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PROCES-VERBAL

DELIBERAT:ONS
COMMISSION DES -PECHERIES,

TENUE A HALIFAX, 187%.

PROTOCOLES.

Protocole No. 1.

Procés verbal des délibérations do la commission nomméa en vertu desTarticles XXII.
et XXIII du Traité de Washington, en date du 8 mai 1871,

Premiére conférence tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosue, le 13meo jour de juin 1377.

La conférence se réunit & la chambre du Conseil léuislatif, A Halifax, ainsi qu'il
avait é1é entendu d’avance entre les trois commiswuires.” Les commissaires présents
et qui ont produit leurs pouvoirs respectifs, qui out é!é examinés et reconnus étre en
bonne et due forme, sont :—

Son Excellence M. Maurice Delfosse, envoyé extinordinaire et ministre plénipo-
tentiaire de Sa Majesté lo roi des Belges, & Washington, nommé par P'ambassadeur 4
Londres de Sa Majesté Impériale, 'empereur d’ Autriche-Hongrie’;

L’hon, Epsign H. Kellogg, nommé par le Président des Etats-Unis; et

Sir Alexander T. Galt, K.C.M.G., nommé par Sa Majesté britannique.

L’hon. Dwight Foster assiste & la conférence comme agent des Etats-Unis, et
Franecis Clare Ford, écr., comme agent de Sa Majesté britannique.. o

L’hon. Ensign H. Kellogg propose alors que M. Delfosso préside les travaux de
1a commission; et

M. Delfosse, ayant exprimé ses remercioments, prend la présidence.

Sir A. T. Galt prie alors M. Delfosse de nommer une personne compétente pour
agir comme secrétaire de la commission. ’ o

M. Delfosse nomme J. H. G. Bergne, écr., du Bureau des Affaires Etrangéres, &
Londres, qui accepte la fonction. _

Les commissaires alors font et souscrivent la déclaration solennelle suivante, dount

lecture est donnée par lo secrétaire et qui est signée en double par chacun des com-
missaires: . '

Nous, soussignés, c'est-a-dive: Son Excellence M. Maurice Delfosse, envoyé
extraordinaire et ministre plénipotentiaire de Sa. Majesté le roi .des Belges 4 Wash-
ington, etc., etc.. nommé par ambassadear & Londres de Sa Majesté Impériale I'em-
percur ii’Auuiche-Hongrie 3
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L'honorable Ensign H. Kellogg, ete., etc., etc., nommé par le Président des
Etats-Unis; et Sir Alexander Tilloch Galt, K.C.M.G., etc., etc., etc.; nommé par
Sa Mujesté Britannique, réunis 2 Halifax, en notre qualité de commissaires, en vertn
de Yarticle XX1II du Traité de Washington du 8 de ‘mai 1871, pour fixer, d’aprés les
priviléges accordés par les Etats-Unis aux sujets de Sa Majesté Britannique, tels que
décrits dans les Articles XIX et XXI du dit traité, le montant, qui, & notre avis,
devrait étre payé par le gouvernement de Sa Majesté Britannique, en compensation
des priviléges accordés aux citoyens des Etats-Unis, en verta de I'article XVIII da
dit traité, déclarons solennellement que nous examinerons et déciderons avec impar-
tialité et avec soin la matiére 4 nous référée, au meilleur de notre jugement ct selon
1a justice et I'équité. ’

En témoignage de quoi nous avons souscrit'nos noms, ce 15idme jour de juin 1777,

[Signé]  MAURICE DELFOSSE,
E. H. KELLOGG,
A. T. GALT.

M. Ford produit alors sa commission d’agent de Sa Majesté Britanrique, qui est
reconnue en forme. M. Foster produit aussi sa commission d’ageat des Etats-Unis,
qui est aussi reconnue en forme. M. Foster produit alors un projet de réglement pour
la gouverne de la commission qui lui avait été soumis par M. Ford.

Il déclare y donner son assentiment en général, mais il trouve A redire & certaines
clauses qui proposent la présence d’avocats des deux edtés, ainsi que des agents accré-
dités.
11 propose aux commissaires que personne autre que l'agent, des deux cbtés,
v’ait la permission d’adresser la parole & la cour.

M. Ford s'oppose & cette prétention, et soutient que les avocats devraient avoir la
liberté d’adresser la parole A la cour.

M. Foster, en réponse, donne ses raisons au soutien de sa prétention.

Les commissaires se retirent alors pour délibérer, et & leur rctour, M. Delfosse
annonco la décision suivante:

Les commissaires ayant pris en considération les prétentions des agents des
gouvernements respectifs, décide: Que chaque agent pourra é&tre entendu personnel-
lement ou par ses avocats, mais quant A Iagent britannique, il sera restreint a cing,
représentant les provinces maritimes sur la cote atlantiquede ' Amérique Britannique
du Nord, et quant 4 'agent des Etats-Unis, il lui est alloué le méme nombre.

M. Ford déclare qu'il désire soulever une question importante, savoir, si les déela-
rations sous serment ex parie peuvent &tre regues comme témoignage par éerit, en
vertu des termes de l'article XXIV du Traité de Washington. 11 soutient que ces
déclarations sous serment ex parte, ne devraient pas étre regues par la commission.

M. Foster, au contraire, prétend que ces déclarctions sous serment ex parte
devraient étre admises comme témoignage par écrit, les commissaires, alors, leur
attribuant la valeur que, selon leur avis, ils croiront devoir y attacher.

M. 8. R. Thomson, dans l'intérét de la Grande-Bretagne, appuie les vaes de M.
Ford sur ce point.

Les commissaires se retirent alors pour délibérer, et, & leur retour, M. Delfosse
annonce que les commissaires ont décidé que les déclarations sous serment seroht
admises. S

Les commissaires se retirent alors de nouvean pour délibérer, et, i leur retour,
M. Delfosse déclare que les réglements suivants ont été adoptés pour les conférences
de la cour; et ordonne que lecture en soit donnée par lo secrétaire.

Réglements pour les Conférences de la Commission d' Halifax.

1. Lorsque les commissaires auront conclu tous les arrangements préliminaires
nécessaires, I'sgent britannique présentera une copie de la “ cause” du gouverne-
ment de Sa Majesté a chacun des commissaires, et des copies en ‘duplicata & I'agent
des Etats-Unis. - ' o R



2. La cour s'ajournera alors pendant l'espace de six, semaines, et & I'expiration
de la moitié de ce terms, I'agent des Etats-Unis livrera au secrétaire de la conimission
an moins douze copies de 1a *“ cause ” en réponse, du gouvernement des Etats-Unis.

L’agent britannique devra, trois jours avant l'ouverture de la cour aprés 'ajour-
nement, livrer au scerétaire de la ‘commission, au moins douze copies de la réplique
du gouvernement de Sa Majesté.

Le témoignage présenté au soutien de la ““ cause” britannique devra étre clos &
Yexpiration d'un délai de six semaines aprss 'ouverture de Ia ¢ cause ” par les avocats
britanniques, 4 moins que les commissaires, sur demande, n'accordent un plus long
délai. .

3. Le témoignage apporté au soutien de la cause en réponse des Etats-Unis, devra
étre clos 4 Pexpiration d’un délai semblable, & compter de 'ouverture de la cause en
réponse des Etats-Unis, 4 moins qu'une extension de délai ne soit accordée sur
demande par les' commissaires. :

Un délai de quatorze jours sera alors accordé pour le témoigrage en réplique
du edté britannique, 4 moins qu’une extension de délai ne soit accordée, sur demande,
par les commissaires. Mais aussitdt que le témoignage au soutien de la cavse britan-
nique scra clos, celui au soutien de la caunse des Etats-Unis commencera, et aussitét
quil sera terminé, le témoignage en réplique sera commencé. Alors le plaidoyer
dans I'intérét des Ktats-Unis sera livré par écrit dans un délai de dix jours &
moins qu'une extension de délai ne soit accordée, sur demande, par les commissaires ;
¢t le plaidoyer final du ¢dté britannique sera livrd par éerit dans un méme délai de
dix jours, 2 moins qu'une extension de délai ne soit, sur demande, accordée par les -
eommissaires,

Alors les plaidoyers des. deux cOtés seront considérés finalement terminés, &
moins que les commissaires ne désirent une plus ample discussion sur des points

articuliers; le gouvernement britannique ayant en ce cas, le droit ‘de réplique, ef
es commissaires procéderont immédiatement & la considération de leur jugement.
Tes délais ainsi accordés pour l'audition du témoignage n'incluront point les jours
d’ajournement que les commissaires pourront ordonner.

4. Les commissaires se réuniront de jour en jour au lien désigné, & moins qu'au-
trement ordonné par Iajournement. ,

5. Le secrétaire tiendra un procés-verbal des conférences de la commission
c¢haque jour de séance; lecture en sera donnée 4 la séance suivante, et il sera signé,
aprés avoir été approuvé par les commissaires, le secrétaire et les agents. ‘

6. Le secrétaire tiendra aussi un cahier dans lequel I’agent ou I'avocat de I'un
on Pautre .gouvernement pourra faire des inscriptions, et les inseriptions dans ce
cabier constitueront avis en forme 4 'agent ou 4 I'avocat opposé. - )

7. Le régistre des procés-verbaux et des témoignages sera tenu en double; un
exemplaire sera livré 3 'agent de chague gouvernement a-la cloture des conférences.

8. Il ne sera permis qu’a un seul avocat d’interroger un témoin, ainsi quw'a un
seul avocat de contre-interroger le méme témoin, 3 moins qu'il n’en. soit autrement
ordonné par les commissaires. ’ :

9. Le témoignage oral sera certifié par les rapporteurs.

10. Au secrétaire seront confiés tous les livres et documents de la commission,
¢t aucun document ne sora retiré du dossier sans un ordre de la commission. I/agent
¢t Yavocat des deux cdtés, auront, cependant, aceds & ces livres ou documents afin d'y-
prendre des renseignements, et & la cloture des conférences les livres et documents
déposés, seront rendus aux parties qui les auront produits. \

11. Tous les témoins seront interrogés sous serment oun affirmation solennelle, et
les déclarations sous serment ex parte seront admises. ’

12. Le jugement sera transerit en duplicata, et une copie en sera donnée aux
agents respectifs des deux gouvernements. L ‘ A

13, Les commissaires auront le peuvoir de changer, d’amender, de suspendre,
d’anpuler les réglements précédents, et d'y ajouter de la’ manidre qui lear paraitra
désirable, pendant le Gours des conférences. B _ SR
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M. Ford nomme alors les avocats britanniques, qui sont :

Joseph Doutre, écr., C. R., de Montréal.

S. R. Thompson, éer., C. R,, de St. Jean, Nouvesu-Brunswick.
L’hon. W. V. Whiteway, C. R., de St. Jean, Terreneuve, -
T’hon. L, H. Davies, de Charlottetown, Ile du Prince-Edouard ; et
R. L. Weatherbe, écr., C. R., de Halifax, Nouvelle-Ecosse.

M. Foster déclare qu'il demande la permission de nommer les avocats des Etats--
Unis, aprés 'ajournement que la cour pourrait ordonner,lors de la présentation.de la
“cause” du gouvernement de Sa Majesté; cette permission lui est accordée parles.
commissaires.

M. Ford présente alors & chacun des commissaires une copic de la “ canse” du
gouvernoment de Sa Majesté, et des copies en duplicata a 'agent des Etats-Unis,
suivies d’une liste des documents déposés aux mains du secrétaive, & 'appui de ia
““ cause.” (Appendice A.) :

La commission s’ajourne au lendemain, le seizidme jour de juin & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A. T. GALT.
J. H. G. BRERGNE.

Protocole No. 2.

Procés-verbal de la deuxiéme conférence de la Commission des Pécheries, tenue &.
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 168me jour de juin 1877.

La commission s’assemble, tel que convenu.

~ Sont présents, les trois commissaires ct les agentsdes Etats-Unis et de la Grande™
Bretagne. _ v .
Sur ordre du président, le sccrétaire fait lecture du procés-verbal de’ la dernidre
conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrvétaive et les
agents. , ,
La commission s'ajourne alors 4 samedi, le 288me jour de juillet & 11 heures da
matin. ' :

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signs, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.
A. T. GALT. : .

J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 3.

Procés-verbal de la troisiéme conférence de la Commission' des Péchei‘ies,'tenue a.
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 28cme jour de juillet 1877. ‘ :

La commission s’assemble, tel que convenu,

Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Unis et de la Grande-
Bretagne. : ' T o

Le secrétaire annonce que pendant 'ajournement, U'agent des Etats-Unis, confor-
mément au deuxiéme article du réglement adopté pour la goaverne de la commission,
Tui a livré douze copies de Ig rénonse dans l'intérét des Etats-Unis d’Amérique i la
.cause du gouvernement de Sa Majosté Britannique. (Appendice B.) =~ A



Cette réponse est accompagnée .d'un exposé dans l'intérét des Etats-Unis sur
Ta question de I'étendue et des limites des péches cdtiéres et des eaux territoriales,
sur le littoral atlantique de ’Amérique Britannique du Nord.” (4ppendice C.)

Des copies de ces deux documents ont été transmises par le secrétaire 4 chacun des
commissaires, lundi le 9me jour de juillet. : - . =

Conformément au méme rdglement, 'agent britannique a livré au secréfaire
douze copies de la “ Réplique dans I'intérét du gouvernement de Sa Majesté Britan-
nique & la réponse des Ktats-Unis ¢’ Amérique.” (Appendice D.) .

Une copie de ce document, a été transmise par le seertaire & chacun des commis-
saires, le 26éme jour de juillet. : ,

Sur Vordre du président, le secrétaire donne alors lecture du procés-verbal de ia
derniére conférence, qui est approuvé, et signé par les commissaires, le secrétaire et
les agents. . R

M. Foster nomme ensuite les avocats retenus dans l'intérét des Etats-Unis,
comme suit: S

T’hon, W. H. Trescot, de Washington ; et -
Richard H. Dana, écr., fils, de Boston.

M. Foster ajoute que quoique la chose soit peu probable, il pourrait peut-étre
plus tard, en nommer d’autres. -

Le secrétaire fait alors savoir au président que, sauf approbation des commis,
‘gaires, les services de messieurs Georges B. Bradley et John A. Lumsden, ont été
retenus comme rapporteurs sténographes des procés-verbaiix de la commission. - Les
commissaires ont bien voula y consentir, o -

Le président enjoint alors au secrétaire de consigner le fait que les conférences
de la commission seront d’une nature strictement secréte. - N

M. Ford propose que les séances de la commission aient lieu tous les jours, de
midi & quatre heures de 'aprds-midi, les samedis et les dimanches exceptés, & moins
qu’il ne soit autroment ordonné. .

M. Toster est d’accord sur-cette proposition, et les commissaires y consentent,
pourvu que, si le temps presse, la durée des séances journalidres soit prolongée.

La commission s’ajourne alors & lundi le 30éme jour de juillet & midi.

- Bigné, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
. E.H. KELLOuG. " DWIGHT FOSTER. -

A.T. GALT. ]
S J. G. H. BERGNE.

" Protocole No. 4.

Procés-verbal de la quatriéme conférence de la Commission des Pécheries, tenue &
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 30éme jour de juillet 1877.

La commission s’assemble & midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents dés Etats-Unis et de la G rande
Bretagne. ' g . ) ;

Sur Tordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la
dernidre conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire
et les agents. ' ' ‘ . .

M. Foster demande la permission de présenter M. J. S. D. Thomson, de Halifax,
et M. Alfred Foster, de Boston qui assisteront aux conférences de la commission pour
remplir-les devoirs qui pourraient leur étre assignésde la partdes Etats-Unis. Il
ajoute que M. Henri A. Blood, de Washington, assistera aussi'comme clere.

M. S. R. Thomson, se levant pour commencer la cause du gouvernement de Sa
Majesté Britannique, déclare qu'il se propose de débuter par la lecture de la « caunse”
imprimée qui a été soumise aux commissaires dans Iintérét du gouvernement de Sa
Majesté Britannique. e ' : :
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11 procade alors 4 le faire, et le secrétaire donne lecture, en régle, des documents
auxquels il y est reféré.

Ces documents se trouvent collectivement & I'Appendice E.

M. Foster donne alors lecture de la ¢ Réponse dans l'intérét des Etats-Unis
&’Amérique a la “cause” du gouvernoment de Sa Majesté Britannique,” dout des
copies imprimées ont été d’avance soumisos aux commissaires.~ Il déclare, toutefois,
que cette lecture ne forme aucunement partie de 'ouverture de son plaidoyer, pendant
lequel, il se propose de citer des passages de la ‘“réponse.”

La lecturede la ¢ réponse” est inachevée & 4 heurcs p.m., lorsque la commis-
sion s’ajourne au lendemain midi. o

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
v E. H. KELLOGG, DWIGHT FOSTER.
A.T. GALT.
J. H. G. BERGNE.

s —p———

Protocole No. 5.

Procés-verbal de la cinquiéme conférence de la Commission des Pécherics, tenue &
Halifax, Nouvelle-Bcosse, le 316me jour de juillet 1877.

La conférence s’assemble & midi; tel que convenn,

B Sont présents, les trois commissaires et les agents’des Etats-Unis et de 1a Grande-
retagne.

S%r Pordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la
dernidre conférence, lequel est appronvé, et signé par les commissaires, le secrétaire
et les agents. : ,

Le secrétaire donne lecturo d'une inscription faite par I'agent des Etats-Unis
dans le cahier d’avis, demandant la production de curtains documents.

M. Foster continue alors la lecture de la “ Réponse de la part des Etats-Unis
d’Amériquoe & la “cause” du gouvernement de Sa Majesté Britannique,” et 4 sa
conclusion M. S. R. Thomson donne lecture de la ¢ Réplique de la part du gouverne-
ment de Sa Majesté Britannique & la réponse des Etats.Unis d’Amérigude.”

Le secrétaire donne lecture des “ Instructions aux hauts commissaires de Sa
Majesté, ot protocoles des conférences tenues 4 Washington entre le 27 de février et
le 6 de mai 1871, en tant que ces documents se rattachent aux pécheries.” (No. 15,
Appendice E.) -

M. S. R. Thomson, en terminant la lecture de la ¢ Réplique,” ajoute que, lecture
ayant été donnée de la “cause du gouvernement de Sa Majesté,” de la *‘réponse des
Etats-Unis,” et de la “réplique du gouvernement de Sa Majesté,” il remet aux
commissaires la cause telle que I'établira la prenve, convaincu yu'ils en décideront
avec soin ct impartialité. En arrivant 2 une décision juste et egnitable, ils feront
cesser une source d’irritation entre la Grande-Bretagne et les Etats-Unis, et mériteront
4 juste titre la gratitude de deux grandes nations amies.

La commission procéde alors an témoignage & 'appui de la ¢ cause du gouver-
pement de Sa Majesté Britannique.”

Simon Chivirie, pécheur, demeurant 4 Souris, Isle du Prince-Edouard, est appels,
et fuit une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent a I’enquéte.
(No. 1, Appendice F.)

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.
A.T. GALT. ~

J. H. G. BERGNE.
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Protocole No. 6.

Procds-verbal de la sixidme conférence de la Commission des Pécheries, toenue a
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le ler jour d’aofit 1877.

La commission s'assemble 4 midi, tel que convenu.
Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Uniset de la Grande-
Bretagne. :
Sur l'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procéds-verbal de Ia der-
“nidre conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétsire et

les agents. \
L'interrogatoire de Simon Chivirie, de Souris, Isle du Prince-Edouard, est repris

par M. Davies.

Le témoin est transquestionné par M. Foster.

M. James R. Maclean, de Souris, marchand, un des membres de 1'Assemblée
législative de I'Isle du Prince-Edounard, est appelé, et fait une déposition sousserment
sur des matidres qui se rattachent i I'enquéte. -(No. 2, Appendice F.)

Le témoin est transquestionné par M Dana.

La commission s'ajourne & quatre heures p. m. jusqu’an lendemain, 4 midi.

Signé, = MAURICE DELFOSSE. Signé, = FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT. :
: J. H. G. Berank.

Protocole No. 1.

Procés-verbal de la septidme conférence de la Commission des Pécheries, tenue &
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 28me jour d'aofit 1877,
La commission s’assemble 4 11 heures a. m., tel que convenu.
Sont présents, les trois commissaires et les]agents des Ktats-Unis et de la Grande

Bretagne. ‘

Sur ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la confé-
}'ence précédente, lequel est appronvé et signé par les commissaires, le secrétaire ot

es agents.

M. Dana reprend 'interrogatoire de James R. Maclean.

M. John F.Campion, de Souris, Isle du Prince-Edouard, marchand, principalement
de poisson, et autrefois pécheur, est appelé et fait une déposition sous serment sur
des matiéres qui se rattachent & 'enquéte. (No. 3, Appendice F.)

Lo témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Foster.

M. Joseph Campbell, de Souris, Ile du Prince-Edouard, pécheur, est appelé, et
fait une déposition sous serment sur des matiéres qui se rattachent a I'enquéte,
(No. 4, Appendice F.) - ..

Le témoin est interrogé par M. Davies.

- La commission g’ajourne 4 4 heures p.m. jusqu'au lendemain & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H, KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT.
J. H. G. BErGNE.
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Prot_ocole No. 8.

Procis-verbal de 1a huitidme conférenca de la Commission des Pécheries, tenue &
Halifax, Nouvelle-Iicosso, le 36me jour d’aout 1877.

La commission s’assemble & midi;-tel que convenu.

Sont préscnts, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de 1a Grande-
Bretagne.” o ) '

Sur V'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la der-
niére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaives, le secrétaire et
les agents. = -

* M. Davies reprend linterrogatoire de M. Joseph Campbell.

Le témoin est transquestionné par M. Dana,

M. William 8. McNeil, do Rustico, Ile du Prince-Edouard, juge de paix, ot autre-
fois membre do la législature locale, et qui est intéressé dans des affaires de péche,
est appelé, et fait une déposition sous serment sur des matiéres qui se rattachent a
Tenquéte, = (\No. 5, Appendice F.) ) "

Le témoin est interrogé par M, Davies, et transquestionné par M. Foster.

M. Stanislas F. Perry (ou Poirier) de Tignish, Isle du Prince-Edouard, membre
-de la Chambre des Communes de la Puissance, cultivateur, propriétaire de moulins et
pécheur, est appelé, et fait une déposition sous serment sur des matiéres qui se ratta-
chent i Penquéte. (DVo. 6, Appendice F.) )

Le témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Dana.

M. Joseph Campbell est rappelé, et interrogé de nouveau par M. Dana.

M. Davies donne alors lecture de dépositions relatives 4 'enquéte actuelle, faites
par M. Alexander W. MacNeil, de Cavendish, Isle du Prince-Edounard, juge de paix,
cultivateur et pécheur, (No. 1, Appendice G); et par M. Hugh John Montgomery, de
New London, Isle du Prince-Edouard, marchand (No. 2, Appendice G.)

La commission s’ajourne alors jusqu'a lundi, le 6me jour d’aotit, & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. - - DWIGHT FOSTER. ‘

A.T. GALT. .
J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 9.

Procésverbal de la neuvigme conférence de la Commission des Pécheries, tenue &
‘Halifux, Nouveclle-Ecosse, le 6éme jour d’aoit 1877.

La commission se réunit & midi, tel que convenu. .

Sont p1ésents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de la Grande-
Bretagne. . s :

: Sur ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbalde laderniére
conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et les
agents, : . ’

Lo secrétaire annonce alors qu'on sg'est assuré les services de M. Benjamin
Russell, comme rapporteur sténographe additionnel ; et le président y consent.

Le secrétaire demande ensuite la permission de retirer du dossier les déclara.
tions sous serment qui y ont été déposées, afin de les faire imprimer en temps et lieu.
Cette permission iui est accordée.

M. George William Howlan, de Cascumpec, Ilo du Prince-Edouard, sénateur de
la Puissance du Canada, autrefois membre du Conseil exécutif de I'lle du Prince-
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Edouard, et ageut consulaire des Etats-Unis & Cascumpec, intéressé dans des affaires
de péche, est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se
rditachent & I'enquéte. (No. 7T, Appendice F.) .

Le témoin est interrogé par M. Weatherbe, et transquestionné par M. Trescot.

M. S. R. Thompson procdde alors 4 donner leciure do dépositions sous serment
sur des matiéres relatives a I'enquéte, faites par les personnes suivantes:—

M. John D. White, de Alberton. (No. 3, Appendice G.)

M. Sylvain F. Arseneaux, de Tignish. (No. 4, Appendice G.)
M. Alexandre Francis Larkin, de Nail Pond. (No. 5, Appendice G.)
-M. James Conroy, de Kildare. (No. 6, Appendice G.)

M. James I'. White, de Alberton. (No. 7, Appendice G.)

‘M. Meddie Gallant, de Big Mimnigast. (No. 8, Appendice G.)
M. James Skerry, do Cascumpee. (No. 9, Appendice G.)

M. John Champion, de Cascumpee. (No. 10, Appendice G-.)
M. Sebastian Davidson, de Tignish. (No. 11, Appendice G.)
M. William Champion, de Cascumpee. (No. 12, Appendice G.)
M. James McDonald, de East Point. (Vo. 13, Appendice G-.)
M. James H. Davidson, de Tignish. (No. 14, Appendice G.)
M. Joseph Campbell, de Souris. (No. 15, Appendice G.)

M. Alexander Chivirie, de Souris. (V0. 16, Appendice G.)

M. James F. Morrisay, de Tignish. (Veo. 17T, Appendice @.)

La commission s'ajourne alors & 4 heures p.m., au loendemain & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
£. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A. T. GALT.
J. H. G. BrEraoNE.

s

Protocole No. 10.

Procés-verbal de la dixidme cunférence de la Commission des Pécheries, tenue &
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le Tme jour d'aout 1877.

La commission s'assemble & midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis etdela
Grande-Bretagne. ' ' N

Sur Pordre du président, le secrétaire donne lecture da procés-verbal de la der-
};iére conference, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire ey

es agents,

M. Weatherbe donne lecture d'un recueil de ¢ correspondance officielle depuis
Pannée 1827 & I'année 1872 inclusivement, faisant voir les empiétements des pécheurs
des Etats-Unis sur les eaux de I’ Amérique Britannique du Nord, depuis la conclusion
de la Convontion de 1818.” (Appendice H.) ‘

Penquéte, faites parles personnes suivantes :—
M. E. Hackett, de Tignish. (No. 18, Appeddice G.)
M. W. O’Connor. du Cap Kildare. (No. 19, Appendice G.)
M. Alexander Larkin, de Alberton. gNo. 20, Appendice 4.)
M. Gilbert Perry, de Frog Pond. (No. 21, Appendice G)
M. A. J. Gaudet, de Nail Pond. (No. 22, Appendice G.)
M. William 8. Larkin, de Nail Pond. (No. 23, Appendice G.)
M. Michael Foley, de Alberton. (No. 24, Appendice G.)
M. Marshall Pacquet, de Souris. (No. 23, Appendice G-)
M. Peter Deagle, de Rollo Bay. (No. 26, Appendice G.)

M. S. R. Thomson donne alors lecture de dépositions sur des matiéres relatives &
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M. Samuel Prowse, de Murray Harbour. (No. 27, Appendice G.)

M. Daniel McPhee, de Big Pond. (No. 28, Appendice G-) ‘
M. Malcolm McFaden, de Murray Barbour. (No. 29, Appendice G.)

M. Charles W. Dunn, de Murray Harbour. (No. 30, Appendice G.)

M. James Howlett, de Georgetown. (No. 31, Appendice G.)

M. John Grabham, de Cavendish. (No. 32, Appendice G.)

M. Jobn R. McDonald, de Ste. Marguerite. (No. 33, Appendice G.)

M. Colin McKenzie, de French River, New London. (No. 34, Appendice G.)
M. Alphonse Gillman, de Malpeque. (No. 35, Appendice G.) '

La Commission g’ajourne 4 4 heures p.m., jusqu’au lendemain 4 midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT.
J. H. G. BEraNE.

Protocole No. 11.

Procés-verbal de la onziéme conférepce de la Commission des Pécheries, tenue &
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 85me jour d’aotit 1877.

La commission s’assemble 4 midi, tel que .convenu.

Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Unis et de la
Grande-Bretagne.

Sur I'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la der-
njdre conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
les agenis. .

M. George Harbour, de Sandy Beach, Gaspé, cultivateur et pécheur, est alors
appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se rattachent &
I’enquéte. (No. 8, Appendice F.) .

Lo 1émoin est interrogé par M. Doutre, et transquestionné par M. Foster.

M., William Sinnet, de Griffin’s Cove, comté de Gaspé, pécheur, est ensuite appelé,
ot fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent a 'enquéte,
(Vo. 9, Appendice F.) \

Le témoin est interrogé par M. Dountre, et transquestionné par M. Dana.

M. Grégoire Grigny, de Newport, comté do Gaspé, pécheur, est appelé, et fait une
déposition sous serment sur des matijres qui se rattuchent a 'enquéte. (No. 10,
Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M., Doutre, et transquestionné par M. Foster.

M. William McLeod, de Port Daniel, dans le comté de Gaspé. cultivateur, et
pécheur, est appelé, et fait une déposition sous serment sur des matiéres qui se rat-
tachent 4 'enquéte. (No. 11, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. S. R. Thomson. ‘

La commission ’ajourne 4 4 heures p.m., jusqu’au lendemain & midi.

Signé,  MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T.GALT.
J. H. G. BERGNE.

- \
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Protocole No. 12.

Procds-verbal de la douzigme conférence de la Commission des Pécheries, tenue &
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 96me jour d’aofit 1877.

La commission s'assemble, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, etles agents des Etats-Unis et de la
Grande-Bretagne.

Bur lordre du président, le secrétaire fait lecture du j)rocés-verbal de la confé
rence précédente, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, le secrétaire et
les agents.

M. 8. R. Thompson reprend Vinterrogatoire de M. William McLeod.

Le témoin est transquestionné par M. Dana,

M. Philippe Vibert, de Percé, dans le comté de Gaspé, agent d’assurance et
commissaire, Agent du Lioyd, et antrefois Hant Shérif pour le comté de Gaspé, est
appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent i l'en-
quéte. (Io. 12, Appendice F.)

’

Le témoin est interrogé par M. Doutre, et transquestionné par M. Foster.

~

M. Weatherbe donne alors lecture de dépositions sur des matiéres relatives #

I'enquéte, faites par les personnes suivantes :

M. E. Marshall, de I'Isle d’Anticosti. (No. 36, Appendice G.)
M. James A. Nickerson, de Margaret’'s Ray. (No. 37, Appendice G.)
M. J. L. Ingraham, de North Sydney. (No. 38, Appendice G-.)

M. Foster donne alors lecture de la déclaration suivante: . ~

Référant a la page 20 de la “ Réponse dans l'intérét des Etats-Unis,” et au cha-
pitre VI de la “ Replique ” dans 'intérét du gouvernement de Sa Majesté, 'agent
des Etats-Unis désire déclarer, qu’aprés examen fait du texte entier de la correspon-
dance, et des instructions qui y sont mentionnées, que 'agent du gouvernement britan-
nique a bien voulu lui procurer, il appert en effet, cornme il est dit dans 1a « Réplique,”
que l'offre citée dans la “ Réponse ” fait partie d'une proposition générale relative a
des relations commerciales. La “ Réponse” a été préparée sans qu'on ait eu accds
aux documents originaux qui ont été fournis depuis, et ne référe qu’a la lettre de sir
Henry Bulwer, et 4 ’extrait qui 8’y trouve inclu, gui ont donné & 'agent -des Ktats-
Unis I'idée d’une négociation alternative, 'une ayant trait 4 une réciproecité générale,
Vautre & un arrangement ne s'étendant quw'anx pecheries, et proposant un équivalent
moins étendu. ‘ ,

Une erreur évidente de citation a aussi eu lieu en ¢opiant ou en imprimant, qui
est échappée 4 'attention, en lisant 'épreuve.

La commission s’ajourne alors au lendemain a4 midi.

Signé,  MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.

i E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.
A. T. GALT. T
~ J. H. G. BeRGNE. - L

e e

! ) Protocole No. 13.

Procds-verbal de la treizidme conférence de la Commission des Pécheries, tenue a
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 10éme jour d’aotit 1877. )

La commission s’assemble & midi, tel que convenu. -

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de la
Grande-Bretagne. L

Sur l'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procds-verbal de la dernidre -

conféronce, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et les
agents.
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M. John James Fox, de Amber st, Iles de la Madeleine, receveur des douanes,
préposé a I’emeclatxcmentdos navires, et surintendant de pechenes, est appelé, et
fait une depoatlon sous serment sur des matidres qui se nttachent al enquete (No.
13, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. S. R. Thomson, ot tr ansquestionné pm M. Dana.

M. S. BR. Thomson et M. Doutre, donnent alors lecture de dépositions sur des
matidres relatives & I'enquéte, faites par les personnes suivantes:

M. John J. McPhee, de Big Pond, Ile du Prince-Edouard. (No. 39, Appendzce G.)

M. James MeDonald, do Chepstow (DNo. 40, Appendice G.)

M. James Nowlan, de Souris, Ile du Prince- Edouard. (No. 41, Appendice G.)

M. John G. Mc\Iexl de North Rusmco, Ile du Prince- Edouald (DNo. 42,
Appendice G-.)

i 2;1) Geor go McKenzie, de French River, Ile du Prince-Edouard. (No 42, Appen-
ice

La commission s’ajourne alors 4 lundi, le 136 jour d’aofit, & onze heures a.m.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD. °
L. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.
A. T. GALT.

J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 14.

Procds-verbal de la quatorzidme conférenco de la Commission des Pechenes, tenue &
Halifax, Nouvelle-Ecosso, le treizidme jour d’aolit 1877.

La commission s'assemble & onze heures a.m., tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de la
Grande-Bretagne.

Sur Pordre du président, le secrétaire donne lecture du prCes-vexbal de la
dernisre conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire
ot les agents.

M. Gcoxgc McXKenzie, de New London, [le du Prince-Edouard, pécheur, est ap-
pelé, et fait une deposmon ®us serment, sur des matidres qui se rappoxtent 4 l'en-
quéte. (No. 14, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Foster.

M. Thomas Roberts Bennett, juge de la Cour du District d'Harbour Grace, Ter-
rencuve, est appelé; ct fait une deposmon sous serment sur des matiéres qui se ratta-
chent & lenquete (MNo. 15 Appendice F.) . -

Le témoin est interrogé par M. Whiteway.

La commission s'ajourne alors & deux heares p.m., jusqu'au lendemain & midi.

Signé, MAURICE DELTFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.
A. T. GALT.
J. H. G. BERGNE.

— ~

Protocole No. 15.
Procas-verbal de la qummome conférence de. la Commission des Pécheries, tenue a
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le quatorzidme jour d’aolit 1877.
La commission se réunit & midi, tel que convenu.

- Sont présents, les trois commissaires, ot les agents des Etats-Unis et de a Gmnde-
Bretagne -
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Sur Pordre du président, le secrétaire donne lecture du proces-vexba\ de la der-

niére conférence, lequel est applouve, ot signé par les commissaires, le secxetaue et
les agents.

L'interrogatoire de M. T. R. Bennett est repris par M. Whiteway.
Lo témoin est transquestionné par M. Dana.

M.William Killigrew, de St. Jean, Terreneuve, marchand, est appele, et fait ane

déposition sous serment, suv des maueres qui se rattachent & lenquéte. (No. 16,
Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. Whiteway

“Lia commission & ajourne & 4 heures p.m. jusqu’au lendemain & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. 1 DWIGHT FOSTER.

A T.GALT.
J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 16.

Procés-verbal de la seiziéme conférence de la Commission des Pécheries, tenue 3
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 15éme jour d’'aolit 1877.

La commission s’assemble 4 midi, tel que convenu.
Sont présents, les trois commissaires, les agents des Etats-Unis et de la Grande™
Bretagne.

Sur ordre dn -président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la der-

nidre conférence, lequel est approuvé, et signé par les commissaires; le secrétaire et
les agents.

Lrinterrogatoire de M. W. Killigrew est repris par M. Whiteway.
Te témoin st transquestionné par M. Foster.

M. James Oliphant Fraser, du département des travaux pubhcs, S‘ J ean, Terre-
neuve, est alors appelé, et fait une deposition sous serment, sur des matiéres qul se
rattrchent 3 l’euquete (No 17, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. Whiteway, et transquestionné par M. Dana,
La commission s’'ajourne alors jusqu’au lendemain a m1d1

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRA,NCIS CLARE FORD
E. H. KELLOGG. , DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT. .
J. H. G. BERGNE.

Pfotocole No l’f

Procés-verbal de la dlx-septleme conférence de la Commission des Pécheries, tenue a
Hahfa.x, ’\Touvelle—Ecosse, le 166me jour d’aotit 1877. ‘

La commission s’assemble & midi, tel que convenu.

. Sont présents, les trois (,ommxssalres, ot les agents des Etats-Ums et dela Grande— ,
Bretagne.
Sur Pordre du président,.le’ seérétaire donnie Iecture du proces-verbal de la.der-

‘ inele conférence, lequel est appxouve, et signé par les commissaires, le secreta.ne et
es agents,
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M. Angus Grant, de Port Hawkesbury, dans le détroit de Canso, marchand, et
autrefois pécheur, est appelé, et fait uno déposition sous serment, sur des matidres
qui so rattachent a I'enqueéte. (No. 18, Appendice F.)

Lo témoin est interrogé par M. Davios, et transquostionné par M. Foster,

M. James McKay, assistant inspecteur de poisson, & Port Mulgrave, dans le
détroit do Canso, est alors anpold, ot fait une déposition sous serment, sur des matiéres
qui se rattachent 4 I'enquéte. (No. 19, dppendice F.)

Le témoin est interrogé par M. S. R. Thomson.

On ne demande pas a le transquestionner.

M. James Purcell, de Port Mulgrave. détroit de Canso, officior de douane, et rece-
veur des menus droits, autrefois pacheur, est appelé, et fait une déposition sous ser-
ment sur des matiéres qui se rattachent a I'enqueéte. (No. 20, Appendice F.)

Lo témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Dana.

A quatre heures p.m., la commission s'ajourne au lendemain & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT.
J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 18.

Procés-verbal de la dix-huitiéme conférence de la Commission des Pécheries, tenue a
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 17éme jour d'ofit 1877,

La commission s’assemble 4 midi, tel que convenu.

B Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de 1a Grande
rotagne. .
Sur l'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la der-
i]iére conférence, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, le secrétaire et
e8 agents.

o capitaine E. Hardinge, C.B., M.R., aide de-camp de Sa Majesté la Reine, est
.appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se rattachent & ’en-
quéte. (No. 21, Appendice F.)

Le témoin estinterrogé par M. 8. R. Thomson et transquestiouné par M. Foster.

M. John Nicholson, de Louisbourg, Cap-Breton, pécheur, est alors appelé, ot fait
une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent 4 'enquéte. (No. 22,
Appendice F.)

Le témoin est intorrogé par M. Doutre, et transquestionné par M. Dana.

M. John Maguire, de Stecp Creek, détroit de Canso, marchand, est appelé, ct fait
une déposition sous serment, sur des matidres qui se rattachent 4 'enquéte. (NVo. 23,
Apperdice F.) )

Le témoin est interrogé par M. Weatherbe, ot transquestionné par M. Foster.

M. Weatherbe donne alors lecture d’une déposition sous serment, relative &
ﬂeuqnéte actuaelle, faite par M. Peter Paint, pére, de Port Hawkesbury. (No. 44,
endice G. .

P M. Willi)am Brown, de Port Medway, Nouvelle-Ecosse, pécheur, est alors appelé,
et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent a I'enquéte.
(No. 24, Appendice F.) :

- Le témoin est interrogé par M. Davies. Il n’est pas transquestionné.
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M. Weatherbe donne alors lecture de dépositions sous serment, relatives a
Penquéte actuelle, faites par les personnes suivantes :

M. George C. Lawrence, de Port Hastings, Nouvelle-Ecosse. (No. 45, Appendice
G.)

M. James B. Hadley, de Port Mulgrave, Nouvelle-Ecosse. (No. 46, Appéndice G-.)
M. Michael Crispo, de Harbor-an-Bouche, Nouvelle-Ecosse. (No. 47, Appendice G-)
A 4 heures p. m., la commission s'ajourne 4 lundi, le 208me jour d’aofit, 4 midi.
Signé, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT.
J. H. G-. BERGNE.

Protocole No. 19. .

Procés-verbal de la dix-neaviéme conférence de la Commission des Pécheries, tenue
& Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 206me jour d'aotit 1877. .

La commissicn s'assemble 4 midi; tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de la-
Grande-Bretagne, '

Sur Pordre du président, le secrétaire donue lecture du procés-verbal de la der-
niére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire ot
les agents.

M. James W. Bigelow, de Wolfeville, Nouvelle-Ecosse, marchand, et autrefois
agent consulaire des Etats-Unis au Cap Canso, est appelé, et fait une déposition sous
serment, sur des matiéres qui se rattachent i 'enquéte. (No. 25, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. Weatherbe, et transquestionné par M. Foster.

M. John Stapleton, de Port Hawkesbury, aubergiste, et autrefois pécheur, est
appelé et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se rattachent &
Tenquéte. (Nu. 26, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Dana. 4

M. Michael Wrayton, de Barrington, Nouvelle-Ecosse, marchand de glace, est
alors appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se rattachent &
Yenyuéte. (No. 27, Appendice F.) ;

Le témoin est interrogé par M. S. R. Thomson, et transquestionné par M. Foster.

M. Daniel C. Stuart, de Halifax, Nouvelle-Ecosse, aubergiste, et autrefois capi-
taine d'un vaissean marchand, est apypelé, et fait une déposition sous serment, sur des
maticres qui se rattachent & enquéte. (Vo. 28, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. Weatherbe. Il n’est pas transquestionné.

M. Whiteway donne alors lecture de dépositions sous serment, sur des matidres
relatives 4 'enquéte actuelle, failes par les personnes suivantes :— :

M. Robert S. Munn, de Harbor Grace, Terreneuve. (No. 48, Appendice G.)
M. James 8. Hayward, de St. Jean, Terreneuve. (No. 49, Appendice G-) R

[Pour la table, voyez I'appendice 1.] |

M. James S. Hayward, de St. Jean, Terreneuve. '(No. 50, Appendice G.) =~ .
M. J. J. Rogerson, de St. Jean, Terreneuve, (No. 51, Appendice G.)

. M. Joseph P. Deneff, de St. Jean, Terreneuve. (No: 52, f\i;)pendice G)
M. William H. Molloy, de Gloucester, Massachusetts. - (No. 53, Appendice G.)
M. George Rose, de Little Bay, Terreneuve. (No. 54,. Appendice &) - .
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Jobn Evans, de English Harbor, Terrencuve. (No. 55, Appendice G.)

. John Rose, dc Belloram, Terreneuve. (No. 56, Appendice &) _

. Philippe Hubert, de Harbour Breton, Terrencuve. (No. 57, Appendice G.,)
George J. R. Snellgrove, de St. Jacques, Terreneuve. (No. 53, Appendice G'.)
Henry Giovanuinni, de Rencontre, Terrcneuve. (No. 59, Appendice G.)
James P. Snook, de Fortune, Terrencuve. (NVo. 60, Appendice G.)

William G. Bennett, de Fortune, Terreneuve. (No. 61, dppendice G.)
Samuel G. Hickman, de Grand Bank, Terreneuve. (No. 62, Appendice G'.)
Henry Benning, de Lamalin, Terreneuve. (Vo. 63, Appendice G-.)

James Reeves, de St. Laurent, Terrencuve. (No. 64, Appendice G.). :
Hugh Vavasor, de St. Laurent, Terrencuve. (No. 65, Appendice G.) .
Thomas Winter, de Burin, Terreneuve, (No. 66, dppendice G.)

Philip Pine, do Burin Bay, Terrencuve. (Mo, 67, Appendice G.)

William Collins, de Burin, Terreneuve. (No. 68, Appendice G'.)

Owen Pine, de Burin Bay, Terreneuve. (No. 69, Appendice ()

Richard Paul, de Burin Bay, Terreneave. (No. 70, Appendice G.)

Francis Berteaux, de Burin, Terrenecave. (No. 71, Appendice G.)

. Richard McGrath, de Oderin, Terreneuve. (No. 72, Appendice G.)

. Henry Pennell, de Trépassé, Terreneuve. (No. 73, Appendice G.)

. Patrick Leary, de Renews, Terrencuve. (No. 74, Appendice G.)

. Garrett Jackman, de Renews, Torreneuve. (No. 75, Appendice G.)

. John White, de Ferryland, Terreneuve. (No. 76, Appendice G.)

M. Robert Morry, de Caplin Bay. Terrcneuve. (No. 77, Appendice G.)

M. Peter Winser, de Aquaforte, Terreneuve. (No. 73, Appendice G.)

M. Richard Cashen, de Cape Broyle, Terreneuve. (No. 79, Appendice G.)

La commission s'ajourne & 4 heures p. m. jusqu'au lendemain & midi.

Nigné, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A. T. GALT.
J. H. G. BERGNE.

ERERRRRERRRRRRERERRRER
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Protocole No. 20.

Procés-verbal de la vingtiéme conférence de la Commission des Pécheries, tenue 3
Halifax, Nourvelle-Ecosse, le 216me jour d'aoiit 1877,

La commission s'agsemble 4 midi, tel que convenu.

Sount présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de la Grande-
Bretagne. o : o S
Sur ordre du président, le seciétaive donne lecture du procés-verbal de la der-
niére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétuire et
les agents. _ -
M. Weatherbe donne lecture de dépositions sous serment, relatives)a l'énquete
actuelle, faites par les personnes suivantes : ° : - o
M. Thomas C. Roberts, de Cap Canso, Nouvelle-Ecosse. (Vo. 80, Appendice G-
M. James 8. Richard, de Getson’s Cove, Nouvelle-Ecosse. (No. 81, Appendice G.
M. Jacob Groser, de Lower La Have, Nouvelle-Ecosse. (No. 82, dppendice G-
i lg . Nathaniel Gost, de Ia ville de Lunenburg, Nouvelle-Ecosse. - (No. 83, Appen-
ice G i . , L :
- M.)Charles Smith, dela villede Lunénburg, Nouvelle-Ecosse.(No. 84, Appendice G-)
M. Benjamin Wentzler, de Lowér Harbour, Nouvelle-Ecosse.( Vo. 85, Appendices &.)
M. George Conrad, de South Village, Nouvelle-Ecosse. (NVo. 86, ‘Appendice G.)
M. Geoftrey Coolk, de Rosé Bay, Nouvelle-Ecosse. (INVo. 87, Appendice G.)
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M. Daniel Getson, de Getson's Cove, Nouvelle-Ecosse.. (No. 88, Appendice G.)
M. D. Riser, de Rose Bay, Nouvelle-Ecosse. (No. 89, Appendice G.)
& M. James W. Spearwater, de New Dublin, Nouvelle-Ecosse. (No. 90, Appendice
M. William A. Zwicker, de la ville de Lunenburg, Nouvelle-Ecosse. (No. 81,
Appendice G.) i _
M. Isaac Lohnes, de Middle La Have, Nouvelle-Ecosse. (NVo. 92, Appendice G-.)

M. James McLean, de Liatéte, comté de Charlotte, dans le Nouveau-Brunswick,
marchand, est alors appelé et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui
se rattachent & 'enquéte. (Vo. 29, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. 8. R. Thomson, et transquestionné par M. Foster

M. James Lord, de l'ile aux Cerfs, comté de Charlotte, Nouvean-Brunswick,
pécheur, est alors appelé et fait une déposition sous serment, sur des maiiéres qui se
rattachent 4 'enquéte. (IVo. 30 Appendice F.)

Le témoin est inlerrogé par M. S. R. Thomson, ¢t transquestionné par M, Dana.

La commission, 4 quatre heures p.m., s’ajourne an lendemain A midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.

E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.
A.T.GALT.

J. H. G. BEraNE.

————

Protocole No, 21.

Procés-verbal de la vingt--uniéme conférence de la Commission des Pécheries, tenue
a Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 22me jour d’aofit 1877. '

La commission g'assemble 4 midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et lesagents des Etals-Unis et de la
Grande-Bretagne.
Sur ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la dernidre

conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et les.
agents, ‘

M. Walter B, McLaughlin, de Grand Manan, dans la Baie de Fundy, gardien de
phare, surveillant de pécheries, et conseiller de comté, dans le comté de Charlotte,
est appelé, et fait une déposition sous serment, sur dos matidres qui se rattachent &
Yenquéte. (DNo. 31, Appendice F.) : o . \

Le témoin est interrogé par M. S. R. Thomson, et transquestionné par M. Foster..

M. Whiteway donne alors lecture de dépositions sous serment relatives a 'enquéte:
actuelle, faites par les personnes suivantes: ' ' ,
M. Lawrence Fortune, de Toad’s Cove, Terrencuve. (No. 93, Appendice G.)
@) M. Thomas Carew, de Shore’s Cove, Cap Broyle, Terreneuve. (No. 94, dppendice
M. Charles J. Barnes, de St. Jean, Terreneuve. (No. 95, Appendice G.) .
M. Philippe Grouchy, de Pouch Cove, Terreneuve. (No. 96, Appendice G.)
M. William Tulk, de Portugal Cove, Terreneuve. (INo. 97, Appendice G-.) -
M. James Picot, de Portugal Cove, Terreneave. (INVo. 98, Appendice G.)
M. Daniel Tucker, de Broad Cove, Terreneuve.. (No.99, Appendice G-y
M. Philip Lewis, de Holyrood, Terreneuve.. (No. 100, Appendice G.) -
M. Edward O'Brien, de Cat’s Cove, Terreneuve. (No. 101, Appendice G.)
M. Edward Wade, de Cat’s Cove, Terreneuve. (No. 102, Appendice G.)
M. George Butler, de Northern Gut, Terreneuve, - (No. 103, Appendice G.)
M.IS?zephen’Parsons,' de Bay Roberts, Terreneuve. - (No. 104, Appendice G-y
472 o ‘ : L
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M. John Barrett, de la Baie aux Espagnols, Terreneuve. (No, 105, Appendice
G) .
M. Alfred Hopkins, do Heart’s Conteni, Terreneuve. (No. 106, Appendice G.)
M. Thomas Newhook, de New Harbour, Terreneuve. (No. 107, Appendice G.)
M. Edward Morse, de Dildo, Terrencuvo. (No. 108, 4ppendice G.)
M. Alexander McKay, de North Sydney, Nouvelle-Hcosse. (No. 109, Appen-
dice G.) :
M. James McLeod, de Gabarus, Nouvelle-Ecosse. (No. 110, Appendice G.)
M. William Nearing, de Main-i-Dieu, Nouvelle-Ecosse. (No. 111, Appendice G-.)
M. Thomas Lahey, de Main-a-Dieu, Nouvelle-Ecosse. (No. 112, Appindice G.)
M. Daniel Goodwir, du Cap Cavso, Nouvelle-Ecosse. (No. 113, dppendice G.)
A quatro heures p.m., Ia commission s'ajourne au lendemain 4 midi.
Signé, = MAURICE DELFOSSE. Signé, @ FRANCIS CLARE FORD.
1. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A. T. GALT.
J. 4. G. BERGXE.

Protocole No. 22.

Procés-verbal de la vingt-deuxiéme conférence de la Commission des Pécheries, tenue

a IIalifax, Nouvelle-Ecusse, le 23me jour d'actit 1877.

La commission s'asscroble 4 midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de Ia
Grande-Bretagne.

Sur lordre du président, Ie scerétaire donne lecture du procds-verbal de la der-
nidre conférence, lequel est approuvé ct signé par les commissaires, le seccétaire ef
Jes agents.

M. Thoma~ Havage, de Cape Cove, Gaspé, marchand et propriétaire de navires,
membre de la f.czislature locale, pour la diviston du Golfe, est appelé, et fait une
déposition sous ~-rment, sur des matiéres qui se rapportent a l'enquéte. (No. 32,
Appendice F.) . ' :

Le témoin et interrogé par M. S. R Thomson, et transquestionné par M. Dana.

M. James Baker, de Cape Cove, Gaspé, marchand et pécheur, ost alors appelé, et
fait une déposition sous serment sur des matiéres qui se rapportent a I'enquéte:
(No. 33, Appendice I.) .

Lec témoin est inferrogé par M. Davies et transquestionné par M. Foster.

M. James Jessop, de Newport, Gaspé, constructeur et cultivateur, ot auntréfois
pécheur, est alors appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se
rattachent & 'enquéte. (No. 34, Appendice F.) ’ -

) Le témoin est interrogé par M. Weatherbe, et transquestionné par 3. Dana.

M. William Flyun, de Percé, comté de Gaspé, officier de douane, et secrétaires

trésorier du comté, e~t appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres
. qui se rattachent & enquéte. - (No. 35, Appendice F.) '

Le témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Foster.
M. Joseph Couture, du Cap Désespoir, Gaspé, pécheur, est appelé, et fait une

déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent i l'enquéte. (No. 36,
Appendice 1'.) o T v R .
Le témoin est interrogé en frangais par M. Doutre, qui traduit les réponses.
A quatre heures p.m., 14 commission s’ajourne au lendemain.a midi.

Signé, MAURICY DELFOSSE. = Signé, FRANCIS CLARE FORD.
'E. H. KETLOGG. -7 DWIGHTFOSTER. |

A.T.GALT. L
- J. H. G. BeraNE,
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Protocole No. 23.

Procds-verbal de la vingt-troisidme conférence de la Commission des Pécleries, tonue
A Halifax, Nouvelle-Ecosse, 1o 24me jour d'aolt 18,7.

La commission s'assemble & midi, tel que convenu.
/

Sont présents, les trois commissaires, el les agents des Iitats-Unis et de lu Grande-
Bretagne.’ ‘ .

Sur Pordre du président, le secrétaire donne lecture du procds-verbal de lu der-
nidre conférence, lequel est approuvé, et signé par leslcommissaires, le socrétuire et
les agents. -

M. T. J. Lamontagne, de Ste. Anne dés_Monts, dans le comté de Gaspé, mar
chand intéres:é dans des affaires de péche, “est appelé, ct fait uno déposition sous
serment, sur des matiéres qui se vattachent d-l'enquete.  (No. 37, dppendice F.) -

Lo témoin est interrogé par M. 8. R. Thomson, et transquestionué par M. Trescot.

M. John Short, du village de Gasps, représentant du eomté dans le Parlement de
1a Puissanee, et autrefois shérif du comté, intéressé dans des affaives do péche, est
appelé, ot fait unc déposition sous serment, sur des matidres gui se rattachent a
Yenqueto.  (No. 38, Appendice F.)

Lo témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Foster. .

M. Joseph O. Sirois, de Grando Riviére, dans lo comté de Guspé, marchand,
intéressé dans des affaires de péche, est appelé et fuit une déposition sous serment,
sur des matiores qui se rattachent a V'enquéto. (NVo. 39, Appendice F.)

Le témoin est interrogé en frangais par M. Doutre, qui traduit les réponsos.

M. A. Lebrun, de Percé, dans le comté do Gaspé, marchand de poisson, est appelé,
et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui sc rattachent a l'engnéte.
{(No. 40, Appendice F.) . :

Le témoin est interrogé par M. Weatherbe, et transquestionaé par M. Dana. -

M. Louis Roy, de Cap Chatte, dans le comté de Gaspé, marchand de poisson, est
appelé, et fait unoe déposition sous serment, sur des matiéres qui sc rattachent &
Tenquete.  (Vo. 41, Appendice F.) ' ’

Le témoin est interrogé par M. Doutre. - Il n'est pas transquestionné,

M. S. R. Thomson donne ensuite lecture de dépositions sous sermont, relatives & -
Tenquéte actuelle, faites par les personnes suivantes: . "
M. William Kelly, de Lingan, Cap-Breton. . (No. 114, Appendice G.)
M. Isaac Archibald, de Cow Bay, Cap-Breton. (No. 115, Appendice G.)
‘M. Joseph Dobson, do South Sydney, Cap-Breton. (NVo. 116, Appendice G-)
M. John Peach, de Cow Bay, Cap-Broton. (No. 117, Appendice G.) -
M. James Fraser, de South Bar, Cap-Breton. (No. 118, dppendice G.). -
M. John Ferguson, de Cow Bay, Cap-Breton.  (No. 119, Appendice G-)
M. John Murphy, de Lingan, Cap-Broton. - (No. 120, Appendice G-) ~
M. Angus Matheson, de South Sydney, Cap-Breton. (No. 121, Appendice G.) . .
- M. William H. Sweet, de Fall Rivor, Massachusetts, Etats-Unis d’Amérique..
{NVo. 122, Appendice G.) - ST e S T
M. James Avchibald, do Boston, Massachusoits, . Etats-Unis” d’Amérique. (Vo.
123, Appendice G.) S, R S .
M. Richard Thomas, de Booth Bay," Maine, Etats-Unis. @ Amérique.’ (Do, 124,
Appendice G) -~ - ' : B o
M.John R. Hamilton, de New Carlisle, pravinee de Québee. (V5. 125, Appendice G.)
- M Buptisic Couture, de Grande-Rividre, co:inté do Gaspé. (No: 126, Appendice (.)
HT—23 - S R e

-
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M. Edward G. Hall, de New Carlisle, province de Québee. (Vo. 127, Appendice G.)
M. William E. Gardiner, de Louisbourg, Cap-Breton.  (No. 128, Appendice G.)
'\ gla commission s'ajourne & quatre heures p.m., jusqu’a lundi, lo 276me jour d’aciit,
A midi.
Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
-E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A. T. GALT.
J. H. G. BERaNE.

. Protoﬁolc No. 24,

Procds-verbal de la vingt-quatridmo conférence de la Commission des Pécheries,
tonue 4 Halifax, Nouvelle-Ecosso, le 27me jour d’aoiit 1877.

La commission s'asgemble & midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Unis et do la Grande
Bretagne.

Sur Yordre du président, le sccrétaire donne lecture du procds-verbal de la.
derniére couférence, lequol est approuvé et signé par les commissaires, lo secrétaire
"~ ¢t les agents. )

M. John F. Taylor, de Isaac’s Harbour, comté de Guysborough, Nouvelle-Ecosse,
pécheur, est appelé, et fait une déposition sous sorment, sur des matiéres qui se
rattachent a 'enquéte. (No. 42, Appendice F.)

Lo témoin est interrogé par M. S. R, Thomson, et transquestionné par M. Foster..

M. Foster, demande alors la permission d’interroger comme témoins dans I'intérét
des Etats-Unis, deux ou trois capitaines de bitiments pécheurs actuellement dans le
port d'Halifax. Il désire le faire dans le cours de la conférence d’sujourd’bui, de-
crainte que les témoins ne soient obligés de quitter le port.

Cette permission est accordée.

M. James Eisenhauer, de la ville de Lunenburg, marchand de poisson, est appelé:
et fait une dépositiou sous serment sur des matiéres qui e rattachent i l'enquéte.
(No. 43, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. M. Weatherbe, et transquestionné par M. Dana..

M. James Bradley, de Newburyport, Massachusetts, Etats-Unis d’Amérique, est
appelé dans 'intérét des Etats-Unis, et fait une déposition sous serment, sur des.
matidres qui se rattachent & 'enquéte. (NVo. 1, Appendice L.)

-Le témoin est interrogé par M. Trescot, et transquestionné par M. S. R. Thomson..

M. Edward Stapleton, de Gloucester, Massachusetts, pécheur, est appelé, et fait
une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent & l'enquéte. ' (No. 2,.
Appendice L.) ,

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Weatherbe et.
par M. Whiteway, par consentement mutuel, en ce qui concerne Terreneuve.

M. Georgo Romeril, de Percé, agent de messiours Charles Robins et Cie., est
~appelé, ot fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se rattachent &.
‘Tenquéte. (No. 44, Appendice F.) .

Le témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Foster.

La commission, 4 cinq heures ot demie p.m., s’2journc au lendemain & midi.

- Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD..

E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A. T. GALT,
J. H. G. Berann.
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Protocole M). 25.

Procds-verbal de la vingt-cinquidme conférence de la Commission des Pécherios, tenuc
4 Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 28me jour d’aoiit 1877,

La commission s'assemble & midi, tel que convenn.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de Ia
- Grande-Bretagne.
Sur Pordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la der-
niére conférence, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, le secrétaire, ot
les agents.

M. William Macdonnell, de Argyll, comté de Yarmouth, Nouvelle-Ecosse, mar-
chand et autrefois pécheur, est.appelé, et fait une déposition sous serment, sur des
matidres qui se rattachent & V'enquéte. (No. 45, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Dana.

M. John Holliday, de la ville de Québec, associé de la maison A. Fraser et Cic.,
marchands de poisson, est appelé, ot fait une déposition sous serment, sur les matiores
qui se rattachent i 'enquéte. (No. 46, Appendice F.)

Lo témoin est interrogé par M. S. R. Thomson, ot transquestionné par M. Foster.

M. Davies donne lecture de dépositions relatives & I'enquéte actuelle, faites par
Ies personnes suivantes:— :

M. Philippe L. Montais, de Arichat. (No. 129, Appendice G.)

M. Christopher Smyth, de Port Hood. (INo. 130, Appendice G.)

M. John Ingham Brand, de Pubnico. (No. 131, l(rippenda'ce G)

M. Edward Hirtle, de la ville de Lunenbarg. (No. 132, Appendice G.)

M, Rufus Riser, de Rose Bay, comté de Lunenburg. (No. 133, Appendice G.)

M. John Morien, de Port Medway. (No. 134, Appendice G.)

M. John Smeltzer, de la ville de Lunenburg. (No. 135, Appendice G-)

M. Elias Richards, de Getson’s Cove, comté de Lunenburg. (No. 136, Appendice G.)

M. James Getson, de Getson’s Cove, comté de Lunenburg. (No. 137, Appendice G.)

M. James Publicover, de New Dublin, comté de Lunenberg, (NVo. 138, Appen-
‘dice G. ) . '

M. )Donald McDonald, de Main-3-Diou, Cap-Breton. (No. 139, Appendice G.)

M. John Bagnall, de. Gabarus, Cap-Breton. (No. 140, Appendice G.)

M. Peter Bosdet, de West Arichat, Nouvelle-Ecosse. (No. 141, Appendice G.)

M. James Marmean, de Arichat, Nouvelle-Ecosse. (No. 142, Appendice G.)

M. David Grouchy, de Descousse, Nouvelle-Ecosse. (No. 143, Appendice G.)

M. Isidore Leblanc, de Arichat, Nouvelle-Ecosse. (IVo. 144, Appendice G.) -

M. Bryan Murphy, de Port Hood. (No. 145, Appendice G.)

M. Simon Ferris, de West Arichat, Nouvelle-Ecosse.  (Vo. 146, Appendice G.)

M. William Creighton, de West Arichat, Nouvelle-Ecosse. (Vo. 147, Appendice G.)

M. Isnac Levesconte, de Arichat, Nouvelle-Ecosse. (No. 143, Appendice G-.)

M. William Wentzel, de Moose Harbour. (No. 149, Appendice Gt.) -

M. Pardon Gardner, de Port Mouton. (NVo. 150, Appendice G.)

M. George McLeod, de Brooklyn, comté de Queen. (MNo. 151, Appendice G.)

M. Jonn Lloyd, de Port Mouton. (NNo. 152, Appendice G-.) :

M. J. McDonald, de Port Jollio, comté de Queen. (No, 153, Appendice G.)

M. William Frebel, de Arichat. (No. 154, Appendice G-.)

M. Philip Digedon, de Port Medway. (No. 155, Appendice G.)

g. Michael McDonald, de Whitehaven, comté de Guysboro. (No. 156, Appen-
.dice G.) '

M. George Murphy, de Port Hood. (No. 157, Appendice G.)

M. James Phelan, de Arichat, Nouvelle-Ecosse. (Vo. 1568, Appendice G.)
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M. Trescot déclaro alors qu’il désire soumettre une motion a I'examen des com-
missaires, et il en fait la lecture on cos termes :— '

M. le président et mossicurs do Ia commission, commo I'heure hpproche quiverra
se terminer le témoignage & l'appui de la cause Britannique, et od nous serons requis
de commencer le témoignage dans l'intérét des Etats-Unis, nous demandons la per-
mission de changer tant soit peu les réglements actuels pour la conduite de nos
débats. v

Lrarrangement actuel nous oblige & ouvrir notre cause, avant que le témoignage
ne soit rendu, en exposant devant vous 'ensemble du plan de notre plaidoyer, et en
indiquant sur quels points se portera le témoignage que nous soumettrons Ason appui.

Nous sommes convaincus d'aprés la nature du témoignage qui a été soumis &
Tappui de la caunse britannique, et d'aprds le genre de celui que nous aurons 4 amener
(comme on peut entrevoir par les dépositiona des deux témoins qu'il nous a été per-
mis d'interroger, contrairement & l'ordre) qu'une discussion pratique des points e
litige, sera plus slirement obtenue, et le temps et la patience de la commission plus.
sagement épargnés, s'il nous est permis do soumettre les opinions qu'il peut étre de-
notre devoir do maintenir, aprés et non avant l'interrogatoire des témoins.

Certains que l'un et V'autre gouvernement désirent que la. discussion entiéro soit
aussi franche et compléte qu’il soit possible, nous avons pensé que vous nous per-
mettriez peut-Stre d’adopter tel arrangement, qui, & notre uvis, nous mettrait 4 méme
do pouvoir vous soumetire un élat complet des opinions du gouvernement que nous
représentons. Et nous sommes d’autant plus de cet avis, que cette permission ne-
prive aucunement les avocats de l'autre ¢Oté, des avantages 'u'ils possédent; car,
outre qu'ils ont le droit do répliguo au plaidoyer imprimé, nous nous attendrions
naturellement, & ce qu’ils eussent aussi le droit de réplique verbale, 8'ils désiraient s'en:
servir.

Un discours d’ouverturo n'est pas nécessaire, comme l'ont démontré les avocatls
do I'autre coté, mais il serait évidemment inconvenable de soumettre cetto cause sans
avoir soigncusement analysé lo témoignage produit de part et d'autre. Et ceci peut
ro faire plus commodémeunt et plus complétement par un diseours que par un plai-
doyer par écrit. 1l nous serait impossible d’exprimer tout ce qu'il peut étre do notre
devoir de dire, dans une argumentation imprimée, sans I'elever i un voiume de pro-
portions illisibles. Notre intention est, que lo plaidoyer par écrit s0it une récapitu-
lation comp!te mais concise do la discussion, un état clair et net des principes
engagés, ot des autorités invoquées, accompagné des principaux faits établis par le
témoignage. :

Nous pouvons le faire de maniére & vous étre d’une aide efficace lorsque vous
examinercz la cause, si nous ne sommes pas tonus de le surcharger de toute la discus-
sion suggéréo par lo témoignage et la cause elle-méme, ce dont nous pouvons rous
acquitter suffisamment dans une argumentation verbale.

Nous demandons done la permission de diviser notre argumentation de telle
manidre, que nous puissions soumettre nos opinions oralement aprés miire comparai-
son du témoignage rendu.

Ce qui nous porte aussi A faire cetle demandoe c'est quo nous croyons, qua la
cloture du témoignage nous pourrons nous dispenser de beaucoup d’argumentation,.
que nous ne pouvons guére éviter dans I'état imparfait du témoignage actuel.

¢ Respectueusement ”
Signé, ¢ Rren. H. Daxa, fils, }
VW Hesry TRESCOT §

M. Foster appuic Ia demande.

M. Doutre dit que Ja question sera prise en considération, et il demande la pre-
mission de remettre la réponse définitive i la séance prochaine.

La eommission s'ujournc alors au lendemain & midi. ,

Signé,  MAURICE DELIFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.

E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.
A.T. GALY. ‘

avocats des Etats-Unis.”

J. U. G. Berasz.
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Protocole No. 26.

Proeés-verbal do Ia vingt-sixigme conférenco -do 1a Commission des Pécheries, tonue
a Halifux, Nouvelle-Ecosse, 16 2Ume jour d’aolit 1877. :

La commission s’assemble & midi, tel que convena,
) q

Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Unis et de la
Grande-Bretagne. ' :

Sur Pordre du président, lo secrétaire donne lecture du procés-verbal de la der-
niére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
les agents.

M. James A, Tory, de Guysborough, Nouvelle-Ecosse, officier de douane, et autre-
fois pécheur, cst appelé, et fait une déposition sons serment, sur des matiéres qui se
rattachent 4 l'enquéte. (No. 47, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. Weatherbe, ot transquestionné par M. Dana.

M. S. R. Thomson se 1&ve alors pour répondre & la motion faite par M. Trescot,
a la dernidre conférence. Il déclare que I'agent britannique consentirait & I'arrange-
ment suivant, concernant le point en question, c’est-d-dire que, si, en terminant, I'avo-
cat des Etats-Unis désive faire uno argumentation orale, celle-ci devra étre soumise
en méme temps que argumentation par écrit de la part des Etats-Unis, requise par
les rélements établis pour la procédure de la commission ; aprés quoi, la partie bri-
tannique aurait le droit de réplique, et oralement, ot par écrit, #'il lui semblait bon,

M. Trescot, en réplique, déclare que les avocats des Etats-Unis n’approavent pas
la proposition de M. Thonison, en ¢e que l'objet de leur motion est d’obtenir la répli-
que orale des avoacats britanniques, & leur plaidoyer oral; ensuite do déposer le plai-
doyer par écrit des Etats-Unis, laissant aux avoeats britanniques leur droit de répli-
que finale impriméo, an plaidoyer imprimé des Etats-Unis. Ce qu’ils désirent, c’est
B état complet do 1a canse tollo qne vue par les avocats britanniques, et la proposi-
tion o . 'I'homson n’admet pas ce qu'ils regardent comme une demande équitable.

M. S. . Thomson répond, ct ensuite M. Dana, M. Foster et M. Doutie adressent
la parole A ta commission. '

A laclotre de la discussion, M. Trescot sounmet 'amendement suivant au 3e
article du roglement : :

“ Qudonné par les commissaires, quo le troisidme paragraphe du 3e article du
régloment xoit amendé, en insérant aprés les mots “ lo témoignage en réplique sera
commencé,” ¢e qui suit: “ Lorsquo toatle témoignagoe aura été rendu, 'une ou 'autre
des parties aura lo droit d’adresser la parole aux commissaires, le gouvernoment
britanuique ayant le droit de réplique.” '

Le président annoneo quo les commissaires prerdront la proposition en délibéré
et en décideront prochainement. ' '

M. Robert Macdougall, de Port Hood, haut shérif pour le comié d'Inverness,
Cap-Breton, est alors appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres
qui se ratiachent & Venquéte. (No. 48, Appendice F.) : :

Le témoin est interrogé par M. Weatherbe, ct transquestionné par M. Foster.

M. Weatherbo doune alors lecture de dépositions sous sermert, relatives a
Ienquéte actuelie, fuites par les personnes suivantes :

M. J. E Robinson, de Griffin’s Cove, province do Québec. (INVo. 159, Appendice G-.)

M. Daniel West, de Grande Gréve, provineo de Québee. (No. 160, Appendice G.)
& %.)Michael Mclnnes, de Port Daniel, provinece de Québec. (No. 161, Appen-

ice G.

La commission, & 4 p.m., s’ajourne au lendemain & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.
A. T. GALT.

J. H. G. BERGNE.
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Protocole No. 27.

Procas-verbal de la vingt-septiéme conférence de la Commission des Pechemea ienue
a Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 30me jour d’zofit 1877,

La commission s’assemble 4 midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et dola Grande- |
Bretagne.
Sur l'ordre du président, Je secrétaire donne lecture du procés-verbal de la der-

nigro conférence, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, le seer etan'e, et _
es agents.-

Le docteur Pierre Fortin, M.D., de la cité de Québec, membre de 1’Assemblee
Yégislative de la province de Quehec, et autrefois commandans d’un_erpiseur cana-
dien, chargé de protéger les pécheries, est appelé, et fait une déposition sous
serment, sur des matiéres qui se ruttachent A lenquéte. (No. 49, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. Doutre, et transquestionué par M. Dana, ,

M. James Hickson, de Bathurst, surveillant de pécheries, pour le comté de
Gloucester, au Nouveuu- Brunswwk est appelé, et fuitune deposmon sous serment sur
des matiores qui se rattachent & l’enquete (No.'50, Appendice F.) :

~Le témoin est interrogé par M. 8. R. Thomson, ot transquestionné par M. Foster.

M. Enos Gardner, de Tusket, dans le comté de Yar mouth, Nouvelle—Ecosse, sur-
veillant de pécheries, ot greffier de la paix du comté, est appele ot fait une -déposi-
tion sous serment, sur des matiéres qui se rattachent & Penquéte. (MNo. 51, Appen~
dice F) ,

Le témoin st 1nteuoge par M. S. R. Thomson, et transquestionné par M. Da.na. :

M. Whiteway donne alors lecture de dépositions relatives a l’enquete aetuelle,
faites par les personnes suivantes :— S

M. J. J. Rogerson, de St. Jean, Terrencuve. (No. 162 AppendweG)

.M. Isaac Mercier, de Bay Roberts, Terrencuve. . (No. lb.ﬁ Appendice G.)

M. Samuel andex de Coomb’s Cove, Terreneuve. (No. 1()4 Appendice G)

M. George Bizhop, de Buri in, Terreneuve. (No. 165, Afppndtce G .

M. G."A. Hickman, du Grand Bane, Terrencuve. (l\o 166, Appendice G.)

M. John Lake, pére, de For tune, Terrencuve. (WNo. 167, Appendice G.)

M. George Simms, du Grand Banc, Terreneuve. (MNo. 168, Appendice G.)

M. Ienry T. Eolm'm de Harbour Broton, Terreneuve. (.No 69, Appendwe G)

La commission s'ajourne au lendemain & midi. )
Signs, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANGIS CLARE FORD,
> 7 B. 1L KELLOGG. DWIGILT FOSTER.

AT, GALT.
J. H. G. Brroxe.

~ Protorole No. 28.

Procés-verbal de ln vingt-huitime conférence de la Commxwm‘ des Pecheuc teriue
A Halifax, Nouvelle-licosse, Ie 31me jour d’aolt 1877. o

La commission s’assemble & midi, tel que convenu.
Sont présents, los trois commissaires, et les :wentb des Ttats Unis ct de la Grande~‘
Bretagne.

bur lordre du président, le secrétaire donne leeture du proces-verbai de Ia
dernidre conférence, lequel est approuvé, et signé par les ﬂommhoaues, 1e becxetmre-r
et les agents. :
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M. Doutre donne locture de dépositions sous serment, relatives 4 l'enquéte
actuelle, faites par les personnes suivantes :— ' -

M. John Le Grisley, de la Pointe St. Pierre. (No. 170, Appendice G.)
M. John B. Fauvel, de la Pointe St. Pierre. (No. 171, Appendice G.)
M. Jean Le Gros, de la Pointe St. Pierre. (No. 172, Appendice G.)
M. Adolphe E. Collas, de Ia Pointe St. Pierre. (MVo. 173, A}gpendice G.)
M. Daniel Orange, de Paspébiac, province de Québec. (No. 174, Appendice G.
M. Joshua Mourant, de Paspébiac, province de Québec. (NVo. 175, Appendice G.)
M. Frank Leblanc, de Port Daniel, province de Québec. (No. 176, Appendice Q)
g[.)'.l‘homas C. Remon, de Little Pabos, province de Québec. (No. 177, Appen-
dice G. : :
lé[. William O’Connor, de Little Pabos, province de Québec. (No.178, Appen-
dice G. o
M.)J ohn W. Luce, de Grande Gréve, provincede Québec. (No. 179, Appendice G.)
M. Henry Price, de Grande Gréve, province de Québec. (No. 180, Appendice G.)
M. William Hymon, maire de la corporation municipale du Cap des Rosiers,
Grande Gréve. (No. 181, Appendice G.) ‘ :
g{. Abraham Gavey, de Grande Gradve, province de Québec. (NVo. 182, Appen-
dice G.)
I(V;I.)Poter Ferguson, de ’Anse au Beaufils, province de Québec. (Vo. 183, Appen-
.dice G. ' :
M. Christopher Baker, de Cape Cove. (No. 184, Appendice G. .-
M. David Phillips, de Péninsule, province de Québec. (No. 185, Appendice Gy .
M. Richard Miller, de Péninsule, province de Québee. (No. 186, Appendice G.)
M. James Rooney, de Peorcé, province de Québee. (No. 187, Appendice G.)
g) Francis LeBrun, de Jersey, résidant actuellement & Percé.  (IVo. 188, Appen-
dice Q. ) _ ' ,
M. William Johnson, de House Harbour, Isles de la Madeleine. (No. 189,
Appendice G.)
M. Charles Fournier, de Rividre Madcleine, province de Québec. (NVo. 190,
Appendice G.) : v
M. Alexis Noel, do Fox River, province de Québec. (No. 191, Appendice G.).
M. John Packwood, du Cap Rosier, province de Québec. (No. 193, Appendice G.)
M. Mesiah Tapp, de¢ Fox River, province de Québee. (No. 193, Appendice G.)
M. James Samuel, de Fox River, province de Québec. (No. 194, Appendice G.)}
M. Edward Tracy, de Percé. province de Québec. (No. 195, Appendice G-.)
M. Edward Burn, de Fox River, provinee de Québec. (No. 196, Appendice G.)
M. Josoph D. Payson, de Westport, comté de Digby. (No. 197, Appendice, G'.3
M. Thomas C. Cook, de Cap Canso, Nouvelle-Ecosse. (No. 198, Appendice G-.)
M. W. Wise de Chatham, Nouveau-Brunswick, (No. 199, Appendice G.) '

M. 8. F. Chency, de I'lle de Nantucket, Grand Manan, pécheur, est appelé dans
Yintérét des Ftats-Unis, et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se
rattachent a Penquéto. (No. 3, Agpendice L.) . . R

Lo {émoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. S. R. Thomson. .

M. Davies donne alors lectare de dépositions sous serment, relatives a lenquéte
actuelle, fuite par les personnes suivantes :—

M. James Flynn, de Percé. (No. 200, Appendice G.)

M. Edmund Flynn, de Percé.  (No. 201, Appendice G.)

M. Jobn Pardon, de Malbaie. (MNo. 202, Appendice G-.)

M. G. Dumaresq, de Fox River. (No. 203, Appendice G.) :
M. Alexander Campion, de Rividre sadeleine. (No. 204, Appendice G.)
M. Alexis Malouin, de Griffin’s Cove. ~(No. 205, Appendice G'.) - - A
M. Charles Gaul, de Douglas Town. (INo. 206, Appendice G.)

M. Rbest Tupp, de Fox River. (No. 207, Appendice G.)
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M. Luke McCauley, do Douglas Town. (IVo.,208, Appendice G.)
M. Thomas McRay, de G%pe (No. 209, Appendice G.) -

. A quatre houres p.m., la commission s’sjourne au lendemain i midi.

Signé, MAURICRE DDLFOS Signé, FRANCIS CLARE [‘ORD
BE. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER. -
A. T. GALT.

J. II. G. BERGNE.

]

Protocole No. 29.

Procés-verbal de la vingt-neuvidme conférence de la Commission des Pechemos, tenue.
4 Halifax, Nouvelle- Hcosse, le ler jour de septembre, 1877.

La commission 8’assemble & midi, tel que convenu.:

Sont présents, les trois commissaires, et lesagents des Etats-Unis ot do la Grandeé-
Bretagne.

Sur 'ordre du président, le scerétaive donne lecture da proces-venbal de la der-
nidre conférence, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, lo secremtre et
les agents.

Lo président donne alors lectare de la décision suivante :—

Les commissaires ayant délibéré sur la motion soumise par MM. Dana ct Trescot
décident que—

Eu égard au droit du gouvernement de Sa Majesté a la 1ep\1que generale et
finale, les commissaires ne peuvent modifier le réglement de manidre & porter atteinter
ou préjudice i ce droit.

Il'sera permis cependant & chaque partie, dans le délai établi- p'u' le mew]ement
de présenicr son argnmentation définitive soit omlement, soit par écrit;. si oxale—
ment, elle peut &tre nccompagnée d’un résumé ou sommaire éerit, pour la commo-
dité des com missaires, pourvu que ce résumé ou sommaire soit foux i dans le délak
mentionné.”

“ M. Kellogg différe d’opinion.”

M. Foster donne alors lecture de I'avis de motion suivant:—

: « Les avoeats et I'agent des Btats-Unis, font motion quo les bonombles commis-
saires ordonnent et déclarent que—

¢ Il n’appartient pas 4 cette commission d’adjuger une compcnsatxon quelconque-
pour des relations commerciales entre les deux DAY, et que, les avantages qui-
résultent de la coutume d’acheter des appits, de la glace, des provisions, ete., “etc., eb-
de la permission de transborder les chargements dans les eaux britanniques, ne cons-
tituent pas une base suffisante pour 1’ad‘)udlcatxon d’une compensatxon eb qu 1ls ne;
seront nullement soumis 4 'examen de ce tribunal. o

La commission s'ajourne alors & lundi, Ie 3e jour do septembre, 4 midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. ~ Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG, ’ DW GHT FOSTER. :
A, T. GALT. '

J. H. G, BERGNE.
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Protocole No. 30.

Procés-verbal de la trentidme conférence de la -Commission des Pécheries, tenue &.
Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 3me jour de septembre 1837,

La commission s’assemble & midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et do la
Grande-Bretagne. . :

Sur Pordre du président, la sccrétaire donne lecture du procés-verbal de la
derniére conférence, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, le secrétairve
et les agents. A ,

M. Ford présente alors aux commissaires et i I'agent des Etats-Unis, des copies
de “I'exposé de cause dans’l'intérét du gouvernement de Sa Majesté” en réponse &
“Jexposé de canse de la part des Etats-Unis, sur la question I’étendue .et des:
limites des pécheries cotiéres ot des eaux territoriales sur le littoral atlantique de
T'Amérique Britannique du Nord.” (A4ppendice G.)

M. Doutre donne alors lecture de dépositions sous serment, relatives & enquéto
actuelle, faites par les personnes suivantes :—

M. Francis Noil, de Fox River. (No. 210, Appendice G.)

M. James Jessop, do Newport. (No. 211, Appendice G.) )

M. William Liloyd, de Lockeport. (No. 213, Appendice G.)

"M. S. B. Hammond, de Lockeport. (No, 212, Appendice G.)

M. James Alexander, do la Pointe St. Pierre. (No. 214, Appendice G.)

M. George Prevel, de St. Georgo de Malbaie. (No. 215, Appendice G.) ,

M. Daniel Devot, du Bassin, Isle d’Ambherst, Isles de la Madeleine. (Vo. 218,
Appendice G-.)

M. Joseph Sinettce, do Griffin’s Cove.  (No. 217, Appendice G.)

M. Jobhn Phelan, de Port Danicl.  (No. 218, Appendice G.) ' :

M. Sixte Lafrance, de Amherst Harbour, Isles de la Madeleine. (No.. 219,
Appendice G.) : ‘

M. Gabriel Cormier, de Amberst Harbour, Isles de la Madeleine. (No. 220,
Appendice G-.)

M. A. Conway, de Gaspé.. (No. 221, Appendice G-.) C

M. Philias Sirois, de I’Islet, province de Québee. (No. 222, Appendice G.)

M. John Renouf, de Carlisle, provinece de Québec.  (No. 223 Appendice G.)

M. William F. Bower, de la Pointe St. Pierre. (No. 224, Appendice G-.)

M. Hippolyte Bondman, de ia Pointe aux Esquimaux. (No. 225, Appendice G.):

M. Frangois Cormier, dec la Pointo aux Esquimaux. (Vo. 226, Appendice G-

M. Placide Doyle, de la Pointe aux Esquimaux. (No. 327, Appendice G.)

M. Gabricl Cormier, de 1a Pointe aux Esquimaux. (No. 228, Appendice G-)

M. Nathaniel Bondman, de 1a Pointe unx Esquimaux. (No. 229, Appendice G-.)

M. Julius Boudreau, de la Pointe aux Esquimanx. (No. 230, Appendice G.)

M. Dhilippe Touzel, de Sheldrake, province de Québee.  (No: 231, Appendice G.)

M. Samucl Bouchard, de Amherst Harbour, Isles de la Madeleine. = (No. 232,
Appendice (+.) ‘ : ' : :

M. Gabriel Seaboyer, de Lower LaHave, Nouvelle-Ecnsse. (No. 233, Appendice G'.)

M. Patrick Mullins, de South Bay, ISydney, Nouvelle-Ecosse. (No. 234,
Appendice G.) ) ‘ ‘ R ! -

M. Michael Rooney, de Douglastown, province de Québec. (No. 285, Appendice G.)

M. Peter Briovd, de Douglastown, provinge de Québec.. (No. 236, Appendice G.) .
p M. Andrew Kcnnedy, de Dounglustown, province de-Québec. (No. 237, Appen-
ice G.) S , : o o
M. Pierre Brochu, des Sept Isles, province do Québec. (No. 238, Appendice G.) -
M. Isaac Chouinard, de Cap Chat, province de Québec. (DNo. 239 Appendice G.)>

M. Austin Lock, de Lockeport. (No. 240, Appendice G.)
M. Daniel McAdams, de Lockeport. (No. 241, Appendice G.)
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M. Messie Fournier, de Grande Vallée, province de Qnébec. (No. 242, Appen-
-dice G.

M.)William Haddon, de Grande [Isle, Isles de la Madeloine, (IVo. 243, Appen-
-dice G.) g

M. John Carter, de Port Mouton. (No. 244, Appendice G-.)

M. William McLeod, de Port Daniel. (No. 245, Appendice G.)

M. Allen Matthews, de East Ragged Islands. (NVo. 246, Appendice G.)

M. Daniel Murray, fils, de Port Mulgrave. (INo. 247, Appendice G-.)

M. Thomas Coddon, de Guysborough. (No. 248 Appendice G.)

M. Alexander McKenzie, de Crow Harbour, comté de Guysborough. (No. 249,
Appendice G.) .

M. Michael Robertson, de Port Jolie, comté de’ Queen. (No. 250, Appendice G.)

M. Geoffry H. Publicover, de Getson’s Cove, Lunenburg., (No. 251, Appendice G.)

M. James 8. Seaboyer, de Rose Bay, Lunenburg. (No. 252, Appendice G.)

M. Thomas Ritcey, pére, de Lower Lo Have. (No. 253, 4ppendice G.)

M. William D. Smith, de Port Hood. (No. 254, 4ppendice G-.)

M. Archibald B. Skinner, de Port Hastings. (No. 255, Appendice G..)

M. William Munroe, de Whitehaven. (No. 256, Appendice G.)

M. Matthew Munroe, de Whitehaven. (No. 257, Appendice G.)

La commission s’ajourne au lendemain & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.
A.T. GALT.

J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 31.

Procés-verbal de la irente et unidme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 4me jour de septembre 1877,

La commission s’assemble 4 midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires et les agonts des Etats-Unis et de 1a Grande-
Bretagne.

Sur I'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procds-verbal de la der-
niére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
ies agents. .

M. Doutre donne lecture de dépositions sous serment, relatives’a I’enquéte actuelle,
faites par les personnes suivantes:

M. Isaac W. Rennels, de Port Hood. (No. 258, Appendice G.)

M. John McAdams, de Port Jollie. (MNo. 259, Appendice G.)

M. Donald Campbell, do Port Mouton. (Ne. 260, Appendice G.) ,

M. John D. Richard, de I'Ile La Havre, et maintenant de Getson’s Cove. (No.
261, Appendice G.)

M. Colin McLeod, de Brooklyn, comté de Queen. (No. 262, Appendice G.)

M. James Buscher, de Port Mouton. (No. 263. Appendice G.)

M. William Ross, recoveur des douanes a Halifax, est appolé et fait une déposi-
tion so)us serment, sur des mutidres qui se rattachent & 'enquéte. (No. 52, Appen-
dice F.).

Le témoin est interrogé par M. Weatherbe, ct transquestionné par M. Dana.

M. Charles Creed, de Halifax, courtier ot secrétairo de la Chambre de Commerce
d'Halifax, est appolé, et fait une déposition sous scrment, sur des matidres qui se
rattachent 4 I'enquéte. (No. 53, dppendice F.)

Lo témoin est interrogé par M. 5. R. Thomson, et transquestionné par M. Foster.
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M. John Dillon, de Steep Creek, Détroit de Canso, marchand de poisson, et autre-
fois pecheur, est appelé, et fait une deposmon sous sermont, sur des matiéres qui ~o~
rattachent & 'enquéte. (No. 54, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par 'M. Weatherbo. On ne désire pas le transquestionne-.

M. Doutre donne alors Iecture de dépositions 1e1at1ves a l'enquéto actuelle faites-
par les personnes suivantes i—

M, John P. Gardiner, de Capo Sable Island. (Vo. 2f'4 Appendzce G.)

M. Alexander Gillies, de Po:t Hood. (IVo. 265, Appendwe G) -

M. Henry Hemlow, pére, de Liscomb, Nouvelle-Ecosse. (No. 266, Appendice G.)-
M. William Watts, "do Port Hood. (No 267, Appendice G.)

M. Joshua Smith, de I'Ile de Port Hood. (No 268, Appendice G.) ’

M. Liviogston Cogglns, de Westport, comté de Dj by (No. 269, Appendice G'.)-
M. Martin Wentzell. de Lower LaHave. (IVo. "70 Appendice G’-)

M. William B. Christian, de Prospect, Nouvelle-Ecosse. (No. 271 , Appendice G.)~
M. Alexander McDonald de I'Ilede Port Hood. (No. 272, Appendzce G.)
M. Angus Gillies, de Port Hood. (No. 273, Appendice G)

A quatre heures, p.m., la commission s’ajourne au lendemain & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD. ’
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT. _ ,
J. H. G. BERGNE.

']

Protocole No. 32.

Procés-verbal de la trente-deuxiéme conférence de la Commission des Pécheries,,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 5me jour de septembro 1877.

La cormmission s’assemble & midi, tel que convenu.

Sont présents, los trois commissaires et les agents des Etats-Unis et de la.
Grande-Bretagne.

Sur l'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-vebal dela dernidre
conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et les -
agents.

g M. Foster lit I'avis de motion, qu'il a déposé 4 la conférence du ler de septembre-
(voyez Protocole No. 29) et appuio la demande quiy est faite dans l'intérét des
Etats-Unis.

‘M. S. R. Thomson, M. Doutre, M. Weatherbe, et M. Whiteway, répondent an
nom du gouvernement de Sa Majesté. M. Trescot et M. Dana répliquent. (M;
Appendice J.) :

A 4 p.m, la commission s’ajourne au Iendemam, a midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. c DWI(:H’I FOSTER..

A.T. GALT.
J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 33.
Procés-verbal de Ia trente-troisidmo conférence de la Commission des Péchenes, tonue-
a Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 6me jour de septembre 1877. :
La commission s assemblo 4 midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de la Grande--
Bretagne.
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Sur Yordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de Ia
derniére conférence, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, le secrétaire
-et les agents.

M. Foster donne lecture do certains documents qui ont rapport & ce que les
bitiments des ftats-Unis sc trouvent dans le cas d’étre passibles de conﬁscamon, en
so procurant des provisions, en transbordant les char, gements, ete. (No. 8, Appen-
-diceJ)

La question est discutée par M. Foster, M. S, R. Thomson et M. Weatherbe.

M. Dana reprend ensuite son discours, inachevé a la fin de la eonfetence de Ia
wveille :—

La commission se retire alors pour délibérer, et & son-retour, le président fait la
Jecture e la décision snivante :—

La commission ayant délibéré sur la motion soumise parl’agent des Etats-Unis
4 la conférence tenue le ler do ce mois, décide : —

“Qu'il n'appartient pas A cette commission d.’ndywer une compensation quel-
conque pour des relations commerciales entre les deux pays, ni pour 'achat d’appits,
-de glace, de provisions, ete., cte., ni pour la permission de transborder les charge-
ments dans les eaux butanmques ‘

" Bir Alexander Galt donne les raisons qui I'ont porté a se ranger & cette décision,
qui cst unanime. (No. 3, Appendice J.)

M. Marshall Paquet,;de Souris, Ile du Prince-Edouard, eultivateur et péchenr, est
appelé, et fait une déposition sous selment sur des mutidros qui se r'tttachent i len-
quéte. (No. 55, Appendice F.)

Lo témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M Foster.

M. Barnaby Meclsaac, de East Point, Ile du Prince-Tdouard, cultivateur et
pécheur, est appelé, et fait une deposmon sous serment, sur des matiéres qui se
rattachent & Penquéte.  (NVo. 56, Appendice I.)

Le témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Dana

M. Joseph Tierney, de Souris, Ile du Prince-Edouard, marin et pecheur, est
appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matleles qui se rattachent &
Penguéte. (NVo. 57, Appendice T7.)

Le témoin est interrogé’ par M. Davies, et tlunsquestlonne par M. Foster.

M. James McPhee, de East Point, Ile du Prince-Edouard, cultivateur et pécheur,
-esb appelé, et fait une deposxtlon sous serment, sur des matidres .qui se rattachent 3,
Penquéte. (No. 58, Appendice I'.) ‘.

TLe temoin est interr ogé par M. Davies. Il n'est pas tlansquestlonne

- M. Whiteway donne lecture d’'une déposition relative & l’enquete actuelle, faite
par M. J. O. Fraser. (DNVo. 274, Appendice G.)

M. Whiteway dépose aussi une copie certifiée d’une dépéche du comte de Kim-
berley au gouverneur Hill, en date du 7 de juillet 1871, relalive &4 I’'admission des
pécheurs des Etats-Unis dans les eaux de Terreneuve. (Appendwe N)

M. John McDonald, de East Pomt Ile du Pr mce-Edouard cultivateur et autre-.
fois pécheur, est appele, et fait une deposmon sous serment suv des matidres. qui se
rattachent & Penquéte. (V. 59, Appendice F.) - '

Le témoin est interrogé par M. Davies. .

. Il n'est pas uansquestloune

A cing heures p.m., la commission s'ajourne au lendcmam, a m’ldl.

Signé, MAURICE DELFOSSE. - Signé, FRANCIS CLARE. I‘ORD
- B. H. KELLOGG, = = = .~ DWIGHT FOSTER
A. T. GALT. R

- JH.G. BERGNE.
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Protocole No, 34.

Procés-verbal de la trente-quatridme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le Tme jour do septembre 1877,

La commission s"assemble & midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de la
‘Grande-Bretagne. .

Sur I'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procds-verbal de la der-
miore conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
Jes agents.

M. Thomas R. Pattillo, de Liverpool, Nouvelle-Ecosse, marchand de poisson, est
appeld, et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se ratlachent 4 I'en-
-quéte. (Vo. 60, Appendice F.) .

Le témoin est interrogé par M. Thomson, et transquestionné par M. Foster.

M. John R. Macdonald, de Tast Point, Ile du Prince-Edounard, pécheur,  est
appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se rattachent a
Tenquéte. (No. 61, Appendice F.) L ]

Le témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Dana.

3. John D. Macdonald, de Souris, Isle du Prince-Edouard, cultivateur et pécheur,
-est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent a
Penquéte. (No. 62, Appendice F.) . . .

Ie témoin est irterrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Foster,

M. Peter S. Richardson, de Chester, comté de Lunenburg, pécheur, est appelé, ct
fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent i l'enquéte.
(No. 63, Appendice IF.) '

Le témoin est interrogé par M. Weatherbe, et transquestionné par M. Dana.

M. Charles B. Nass, de Chester, comté de Lunenburg, pécheur, est appelé, et
fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se raftachent & lenquéte.
(No. 64, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. Weatherbe et transquestionné par M. Dana.

M. Robert Young, de Caraquette, Nouveau-Brunswick, marchand de poisson, est
-appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent & I'en-
quete. (No. 65, Appendice I.) ‘

Le témoin est interrogé par M. 8. R. Thomson, et transquestionné par M.
Foster.

M. Ronald Macdonald, de East Point, Isle du Prince-BEdouard, cultivateur et pé
<cheur, est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui.se rat-
tachent a 'enquéte.  (No. 66, Appendice F.) A )

Le témoin est interrogé par M. Davies, et transquestior )f’{ par M. Foster.
%l

M. Holland C. Payson, de Westport, comté de Digby, s.cveillant de pacheries,
-3t appelé, et fait une déposition sous serment sur des matiéres qui se rattachent a
Venquéte. (IVo. 67, Appendice F.) ‘ . o -

Le {émoin est interrogé par M. Weatherbe, et transquestionné par M. Dana.

M. Clément Meclsaac, de East Point, Isle du Proince-Edouard, cultivateur et
pécheur, est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matéres qui se rat-
‘tachent & Penquéte. (No. 68, Appendice F.) ‘ T
o Le témoin est ‘interrogé par M. Davies. On ne demande pas & le ‘transques-
“tionner. - ‘ Lo ' b

M. Laughlin Macdonald, de:Souris, Isle du Prince-Edouard, est appels, et fait
une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent i enguéte. .(No. 68, .
Appendice F.) oL E

Le témoin est interrogé par M. Davies. Il n’est pas transquestionné. .
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M. Joseph Beaton, de East Point, Tsle du Prince-Edouard, cultivateur et pécheur,.
est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiores qui se rattachenta
Terquéte, (No. 70, dppendice F.) . ‘

Lo témoin est interrogé par M. Davies. Il n'est par transquestionné.

M. James McInnis, de Souris, Isle du Prince-Edouard, pécheur, est appelé, et
fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se rattachent & 'enquéte. (No-.
91, Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Dana.

M. Alexander Macdonald, de Souris, Isle du Prince-Edonard, capitaine d’un cabo-
teur, et autrefois pécheur, est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des-
matiéres qui se rattachent & l'enquéte. (No. 72, Appendice F.) -

Le témoin est interrogé par M. Davies. Il n’est pas transquestionné.

M. John McLellan, de Souris, Isle du Prince-Edouard, pécheur, est appelé, et
fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent 4 'enquéte. (No..
48, Appendice F.)

Le témoin estinterrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Dana.

M. Benjamin Champion, de Alberton, Isle du Prince-Edouard, pécheur, est appelé,.
et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent & l'enquéte..
(No. 4, Appendice F.) .

Le témon est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Dana.

La commission s'ajourne & lundi, le 178me jour de septembre, & midi. ‘

Signé, = MAURICE DE!.FOSSE. Signé, = FRANCIS CLARE FORD. .
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT.
J. H, G. BErRaGNE.

Protocole No. 35.

Procos-verbal de la trente-cinquidme conférence de la Commission des Pécheries,.
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 17e jour de septembre 1877. ‘

La commisson s’assemble & midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de la
Grande-Bretagne.

Sur l'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la der-
nidre conférence, lequelest approuvé, et signé par les commissaires, le secrétaire, eb
1es agents,

M. John C. Cunningham, de I'Ile Cap Sable,- Nouvelle-Ecosse, maitre marinier,
intéressé dans des affaires de péche, est appelé, et fait une déposition sous serment,
sur des matidres qui se rattachent 4 enquéte. (No. 75, Appendice F.) ‘

Le témoin est iriterrogé par M. S. R. Thomson, et transquestionné pa M. Foster.

M. Benjamin H. Ruggles, de Westport, comté de Digby, Nouvelle-Ecosse, officier
de douane, est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se-
rattachent & 'enquéte. (NVo. 76, Appendice F.) V » :

Le témoin est interrogé par M. Weatherbe, et transquestionné par M. Dana.’

M. Joseph Hopkins, de Barrington, Nouvelle-Ecosse, marchand de poisson, est -
appelé et fait une Xéposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent & 'en-
quete. (No. ', Appendice F.) ) : D

Le témoin est interrogé par M. S. R. Tohmson, et transquestionné per-M. Foster, .
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i

M. Weatherbe, donne ecunsuite lecture de dépositions sous serment, relatives 3
Peonquéte actuelle, faites par les personnes suivantes :—

M. John Bethell, de West Bancrow, Nouvelle-Ecosse. (No. 273, Appendice G.)
M. Edward D. Tremain, do Port Hood. (No. 276, 4ppendice G.)
M. Robert Currie, de Louis Harbour, Nouvelle-Ecosse, (No. 277, Appendice G.)
M. Parker Matthews, de Black Point, Nouvelle-Ecosse. (No. 278, Appendice G.)
M. Robert Deagle, de Souris, Isle du Prince-Edouard. (No. 279, Appendice G.)
M. James Cuarey, de Port Mulgrave, Nouvelle-Ecosse. (No. 280, Appendice G.)
- M., Thomas Pinkbam, do Booth Bay, Etat de Maine. (No. 281, Appendice G.)
M. Reuben Harlow, de Shelburne, Nouvelle-Ecosse. (N, 282, Appendice G.)
M. Judah C. Smith, de Barrington, Nouvelle-Ecosse. (No. 283, Appendice G.)
M. Amos H. Outhouse, do Tivorton, Nouvelle-Ecosse. (No. 284, Appendice G.)
M. John Merchant, de Hardwicke, comté do Northumberland. (No. 283, dppen-
dice G-
M.)\Vallaco Trask, de Little River, Nouvelle-Ecosse. (No. 286, Appendice G.)
M. George E. Mosley, de Tiverton, Nouvelle-Ecosse. (No. 287, Appendice G.)
M. Charles H. Payson, de Westport, Nouvelle-Ecosse. (No. 238, 4j-pendice G.)
M. Eleazer Crowell, de Clarke’s Harbour, Nouvelle-Ecosse. (No. 289, Appen-

dice G.)
M. Daniel V. Kenny, de YIsle de Cap Sable, Nouvelle-Ecosse. (No. 290, Appen-
dice G.)

M. Gilbert derritt, de Sandy Cove, Nouvelle-Ecosse. (No. 291, Appendice G.)
M. Charles W. Denton, de Little River, Nouvelle-Ecosse. (No. 292, Appendice G.)
M. Joseph E. Denton, de Little River, Nouvelle-Ecosse. (No. 293, Appendice G.)
M. John McKay, do Tiverton, Nouvelle-Ecosse. (No. 294, Appendice G-.)
M. Whitefield Outhouse, de Tiverton, Nouvelle-Ecosse. (No. 295, Appendice (.)
- M. Jobn W. Snow, de Digby, Nouvelle-Ecosse. (No. 296, Appendix &.)
M. James Patterson,de Port Williams, Nouvelle-Kcosse. (No. 297, Appendice G.)
M. Byron P. Ladd, de Yarmouth, Nouvelle-Ecosse. (No. 248, Appendice G )
M. Abraham Thurston, de Sandford, Nouvelle-Ecosse. (No. 299, Appendice G.)
M. Samuel M. Ryerson, de Yarmouth, Nouvelle-Ecosse. (No." 300, dppendice G.)
M. Rohert G. Eakins, fils, do Yarmouth, Nouvelle-Ecosse. (No. 301, Appen-
dice G.) :
La commission s’ajourne au lendemain & midi.
Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG-. - DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT.
J. H. G. BERGNE.

Praotocole No. 36.

Procés-verbal de la trente-sixidme conférence de la Commission des” Pécherier, tenue
i Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 18me jour de septembre 1877.

La commission s’agsemble tel qu'ordonné.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de 1a Grande-
Bretagne. t

Sur P'ordre du président, le secrétaire donne lccture du precés-verbal de la
dernidre conférence, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, le seerétaire
et les agents,

M. William H. Harrington, de Halifax, Nouvelle-Ecosse, agent commissionnaire,
est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se rattachent 3
Penquéte. (INo. 78, Appendice F.)

{44e7témoin est interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Dana.

—3 , :
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M. John Purney, do Sandy Point, Shelburne, Nouvelle-Ecosse, marchand do
poisson, est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se
rattachent aVenquete.  (No. 79, Appendice F.)

Lo témoin cst interrogé par M. S. R. Thomson, et transquestionné par M. Dana_

M. Robert . Noble, de Halifax, Nouvclle-Ecosse, agent commissionnaire et de
pécho, est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se
rattachent & Penquéte.” (No. 80, Appendice IV.)

Lo témoin cst interrogé par M. Davies, et transquestionné par M. Dana.

M. James Barry, du département de la Douane, 3 Ottawa, est appelé, ct fait une
déposition sous serment, sur dos matiéres qui se rattachent i Venquéte. (MNo. 81,
Appendice F.)

Le témoin est interrogé par M. Davies.

M. Davies donne lecture d’affidavils relatifs & Penquéto actuelle, faits par les
personnes suivantes:

M. Daniel Ross, do North Rustico, Isle du Prince-Edouard. (No. 302, Appen”

dice G.) .
M. John A. McLeod, de Kensington, Isle du Prince-Edouard, (No. 303,

Appendice G.)
M. James McDonald, de Chepstow, Isle du Prince-Edouard. (No. 304, Appen-

dice G)
M. Donald McCormack, de Black Bush, Isle du Prince-Edouard. (Vo. 305,

Appendice G.) ,
M. Angus B. McDonald, de Souris, Isle du Prince-Edouard. (2Vo. 306, Appen-

dice @,

M.)Peter McDonald, de Souris, Isledu Prince-Edouard. (No. 307, Appendice G'.)

M. John McIntyre, de Fairfield, Isle du Prince-Edouard. (No. 308, Appendice G.)

M. Michael McDonald, de French River, Isle du Prince-Edounard. (No. 309,
Appendice G.)

M. Thomas Welsh, de Souris, Isle du Prince-Edouard. (No. 310, Appendice G-.)
) M. Dominique Doviant, de North Rustico, Isle du Prince-Edouvard. (MNo. 311,
Appendice G.)

M. Robert Carsor, de North Rustico, Isle du Prince-Edouard. (No. 312, Appen-

dice G.)
M. Charles McEachan, du township No. 46, Isle du Prince Edouard. (No. 313,

~ Appendice G.) :
M. Daniel C. McLean, de Black Bush, Isle du Prince-Edounard. (No. 314,

Appendice G.)
M. Daniel MeclIntyre, de Black Bush, Isle da Prince-Edonard. (No. 315,

Appendice G.)
M. Thomas Milner, de Parker’s Covo, Nouvelle-Ecosse. (No. 316, Appendice G.)
M. James W. Cousins, de la ville de Digby, Nouvelle-Ecosse. (No. 317,
Appendice G -
M. David Swain, de Port Clyde, Nouvelle-Ecosse. (No. 318, Appendice G.)
M. Robert Henry Bolman, de Sand Point, Nouvelle-Ecosse. (No. 319, Appendice G.)

Ceci compléte la cause du gouvernement de Sa Majesté, & I'exception de quelgues
t3moins, qui ne pourront se présenter que plus tard, qu'on demande et qu'on obtient
d'interroger, dans le cours de I'audition du témoignage des Etats-Unis.

A trois heures ot demie p.m., Ia commission s'ajournc au lendemain 4 midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.

E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A. T. GALT.
J. H. G. BERGNE.
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Protecole No. 37.

Procas-verbal de la trente-septidme conférence.deo In Commission des Pécheries, tenue
A Halifax, Nouvelle-Ecosse, 1o 19me jour de septombre 1877,

La commission s’assemble a midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de l2 Grande~
Bretagne. ) .

Sur Pordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la dor-
niére conférence, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, le scerétaire et

- les agents,

M. Foster, en ouvrant la cause des Etats-Unis, déclare qu'il ne se propose pas de
débnter par une ouverture formelle, mais qu'avant de procéder i I'interrogatoire des
témoins, il dépose certains documents statistiques, so ratlachant aux pécheries et an
commerce du poisson entre les Etats-Unis et I"’Amérique Britannique dn Nord. ,

Ces statistiques sont accompagnées d’'une déposition sous serment quant & leur
exactitude, faite par le corpilatear, M. Hamilton Andrews Hill, do Boston. (Appen-
dice 0.)

M. David Ingersoll, de Gloucester, Massachusetis, pécheur, est appelé, ot fait une
déposition sous serment, sur des matioros qui se rattachent & 'enquéte. (No. 4, Ap-
pendice L.) ) L

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. 8. R. Thomson.

M. Nathaniel E. Attwood, de Provincetown, Massachusetts, manafacturier, com-
mergant en huile de foie de morue, et autrefois pécheur, est appelé, et fait une déposition
sous serment, sur des matidres qui se rattachent & U'enquéte. (No, 5, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Foster. A

A guatre heures p. m,, la commission s’ajourne au lendemain, & midi.
Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT.
J. II. G. BERGNE.

Protocole No. 38. .

Procés-verbal de la trente-huitidme conférence de la Commission des Pécheries, tenno
4 Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 20me jour de septembre 1877. '

La commission s'assemble 3 midi, tel que convenu.

B Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et do la Grande-
retagne. ‘

Sur Pordre du président, le sccrétairo donne lecture du procés-verbal de la
dernigre conférence, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, le secrétaire
et les agents.

L'interrogatoire de M. Attwood est repris par M. Foster.

M. 8. R. Thomson et M. Whiteway, de consentement mutuel, transquestionnent le
1émoir. )

M. Barzillai Kemp, de Wellfleet, Massachusetts, maitre marinier et pécheur, est
appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent aux
pécheries. (No. 6, Appendice L.) - . )

Le témoin est interrogé par M. Foster.

A quatro heures, p.m., la commission s'ajourne an lendemain, & midi.
Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT.
J. H. G. BergneE.
147—-3%
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Protocole No. 39.

Procés-verbal de la trento-ncuviéme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 21me jour de septembre 1377.

La commission s'assemble & midi, tel que convenu.

B Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de 1a Grande-
retagne. . : : ’

Sur Pordre du président, le secrétaire donne lecture du procas-verbal do la der-
nidre conférence, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, lo secrétaire et
les agents.

L’interrogatoire de M. Barzillai Kemp jest repris par M. Foster. Le témoin est
transquestionné par M. Weatherbe.

M. Nathaniel Attwood est rappelé et présente un état des navires appartenant a
Provincetown, Massachusetts, qui font Ia péche sur les banca, .

M. Francis M. Frecman, de Provincetown, Massachusetts, marchand de poisson
et armateur, est appelé, et fait unc déposition, sous serment, sur des matiéres qui se
rattachent a 'enquéte. (No. 7, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Trescot, et transquestionné par M. S. R. Thomson.
M. Whiteway transquestionne de nouveau le témoin, sur permission.

M. Henry Cook, de Provincetown, Massachusetts, propriétaire de bitiments-
pécheurs et armateur, ci-devant pécheur, est appolé, et fait une déposition sous ser-
ment, sur des matidres qui se rattachent & I'enquéte. (No. 8, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Whiteway.

La commission s’ajourne jusqu’a midi, le jour suivant.

Sigué, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T.GALT.
. J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 40.

Procés-verbal do la quarantiéme conférence do la Commission des’Pécheries, tenue
A Halifax, Nouvelle-Ecosre, le 22me jour de septembre 1877.

La commission s’'assemble 4 midi, tel que convenu.

B Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Unis et de 1a Grande-
rctagne.,

Sur l'ordre cu président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la
derniére counférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire
ot les agents,

M. Joshua Paine, de Provincetown, Massachusetts, marchand et président d’une
compagnie d’assurance, est appelé, et fait une déposition sodd serment, sur des matiéres
qui se rattachent a 'enquéte. (No. 9, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Dana, et transquestionné par M. Davies.

M. Nathan D. Freeman, de Provincetown, Massachusetts, marchand, est appelé
ct fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent a 'enquéte.
(No. 10, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Weatherbe.

M. Bangs. A. Lewis, de Provincetown, Mass., marchand et armateur, est appelé
et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se rattachent & l'engnéte.
{No. 11, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Davies.

La commission alors s’ajourne & landi, le 24me jour de septembre, & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A, T. GALT. ‘
" J. H. G. BERGNE.
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, Protocole No. 41>

Procés-verbal de Ia quarante-uniéme conférence de 1a Commission des Péecheries, tenue
i Halifax, Nouvelle-Ecosso, le 24me jour de septembre 1877,

La commission s'assemble & midi tel, que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agonts des Etats.Unis et de la
Grande-Bretagne. '

Sur 'ordre du président, ¢ secrétaire donne [ecture du procés-verbal de la der-
nidre conférence, lequel oxt approuveé ct siyné par les commissaires, le secrétaire ot
les agents. - o0

M. James W. Graham, de Wellfleot, Massachusetts; maitre marinier et pécheur,
est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent &
Venquete. (NVo. 12, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Trescot, et transquestionné par M. Davies.

M. Foster présente alors un état indiquant le nombre et le tonnage des navires
des Etats-Unis, employés 4 la péche de la morue et du maquereau, depuis 1866
Jjusqu’a 1876 inclusivement. (No. 2, Appendice 0.) N

M. Davies demande que des états analogues soient fournis indiquant les statis-
tiques pour I'année 1856 et les suivantes, jusqu'a 1866.

M. Daniel C. Nowcomb, de Wellfleet, Massachusetts, maitre marinier et pécheur,
est appelé, et fuit une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent &
Venquete. (No. 13, Appendice L.)

Lo témoin est interrogé pur M, Dana, et transquestionné par M. Weatherbe,

M. Moses Pettingell, de Newbury Port, Massachusetts, inspocteur de douanes, ct
autrefois pécheur, est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matidres
qui o rattachent a 'enquéte, (No. 14, Appendice L.) .

Le témoin ost interrogé par M. Foster, et trausquestionné par M. Davics. .

M. Isaiah C. Young, de Wellfleet, Massachusetts, armateur, est appelé, et fait
-une déposition sons sorment, sur des matidres se rattachant & l'enquate. (No. 15,
Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M, Trescot, et transquestionné par M. Weatherbe.

M. Timothy A. Daniels, de Wehﬂeeb, Massachnseits, pécheur, est appelé, et fait
une déposition sous serment, sur dos matidres qui se rattachent a 'enquéte. (V0. 16,
Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Weatherbe.

M. D. W. Oliver, do Wellficot, Massachusetts, pécheur, est appelé, ot fait une
déposition sous serment, sur des matiores qui se rattachent a lenquéte. (No, 17,
Appendice L.) :

Le témoin est interrogé par M. Trescot et transquestionué par M. Davies.

La commission s’ajourne jusgu’au lendemain & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.
A. T. GALT.

J. H. G. BeranE.

.Protocole No. 42.

Procés-verbal de la quarante-deuxidéme conférence de la ‘Commission des Péchories,
tenue 4 Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 25me jour de septembre 1877.

La commissiop s'assemblo 4 midi, tel que convenu. ,
Sont présents, les {rois commissaires etles agents des Etats-Unis ot dela Grande

Bretagne.
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Sur 'ordre du président, le scerétaire donne lecture du procds-vorbal de la der-
nidre conférence, lequel est approuvé ct signé par les commissaires, lo scerétaire ot
los agents. , o ’

M. George Friend, de Gloucester, Massachusetts, pécheur et voilier, est appels,
et fait une déposition sous serment, sur des matisres qui se rattachent & U'enquéte.
(Vo. 18, Appendice L.) .

Le témoin est interrogé par M. Foster ot transquestionné par M. Weatherbe,
et sur permission, par M. Whiteway. : :

M. Charles Henry Orne, de Gloucester, Massachusetts, maitre marinier et
pécheur, est -appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matisres qui se
rattachent 4 Venquéte. (NVo. 19, Appendice L) ~ : .

Le témoin est interrogé par M. Trescot, et transquestionné par M. Davies, et
sur permission, par M. Whiteway. . : ,

M. Benjamin Maddocks, de Gloucester, Massachusetts, marchand de. poisson,-
est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se rattachent
Tenquéte, (No. 20, dppendice L.) : ‘ .

Le témoin est interrogé par M. Dana ct transquestionné par M. Doutre, et, sur
permission, par M. Whiteway. :

A quatre heures p. m., la commission s'ajourne 4 midi, le jour suivant.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER. . .
A.T. GALT, ‘

J. II. (i, BERGNE.

Protocole No. 43.

Procés-verbal de la quarantetroisiéme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 26me jour de septembre 1877. -

La commission s'assemble 4 midi, tel que convenu. .

. Sont présents, les trois commissaires, ct les agents des Etats-Unis et de la Grande-
Bretagne. ' - »

Sur Pordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la-
derniére con}"ézﬁence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le ‘secrétaire
et les agents, ‘ : R ot

Le contre-interrogatoire de M. Maddocks est repris par- M. Whiteway. -

M. Andrew Leighton, de Gloucester, . Massachusetts, pécheur et membre- d’une
association de péche, est alors appelé, et fait sa déposition sous serment, sur des' ma--
tidres qui se rattachent a Penquéte.” (No. 21, Appendice L.) T

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Davies. .

M. Dana fait alors lecture de dépositions relatives & 'enquéte actuelle, faites par
les personnes suivantes : , el T L

M. Christopher C. Poole, de Gloucester, Massachusetts. . (NVo. 234, Appendice M.)

M. Russell D. Terry, de Gloucester, Massachusetts. (No. 235, Appendice M.)

M. William Herrick, de I'lle du Cygne, Maine. (No. 236, Appendice M) .~ -

M. Thomas White, de Gloucester, Massachusetts. (No. 2317, Appendice M)~

M. Charles Lee, de Gloucester, Massachusetts. - (No. 238, Appendice M)~~~

. [N. B.—233 dépositions prises pour les htats-Unis ont été :déja imprimées. &
Boston, mais n’ont pas encore été .soumises &, la. commission.] - ,
A quatre heares p. m., la commission s'ajourne au Jour suivant, 3 midi..

Signé, MAURICE DELFOSSE.  ~ Signé, . FRANCIS CLARE FORD. " -
' E.H.KELLOGG. . ° S

AT, GALT. :

- 'DWIGHT{FOSIER ’
.~ J. H. G, BERGNE. : B :
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Protocole No. 44.

Procés-verbal de la quarante.quatridme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue 4 Halifax, Nouvelle-Ecosse, le vingt-septidme jour de septembre 1877.

La commission s’assemble 4 midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires et les agents des Btats-Unis et de la
Grande-Bretagne. :

. Bur Yordre du président, le scerétairc donne lecture du procés-verbal de la
derniére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, Ie secrétaire
et les agents.” = o o :

M. Aaron Riggs, de Gloucester, Massachusetts,  maitre marinier et pécheur, est
appelé, et fuit une déposition sous serment, sur des matidres qui se rapportent &
Venquéte. (No. 22, Appendice L.) ' : -

Le témoin est interrogé par M. Trescot, ot transquestionné par M. Davies.

M. John J. Rowe, de Gloucester, pécheur, est appelé, et fait une déposition sous
serment, sur des matiéres qui ge rattachent a 'enquéte. (No. 23, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Dana, et transquestionné par M. Davies,

‘M. John H. Gale, de Gloucester, Massachusetts, encagueur et sous-inspecteur de
maquereau pour la ¢ité de Gloucester, est appelé, et fait une déposition sous serment,
sur des matidres qui se rapportent & 'enquéte. - (No: 14, Appendice L.}

Ls témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Davies.

A quatre heures dix minutes p.m., la commission s’ajourne au lendemain, & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. ‘ DWIGHT FOSTER.
A T GALT. o

J. H. . Beraye.

Protocole NNo. 45.

Procés-verbal de la quarante cinquiéme conférence de la Commission des Péeheries
- tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 28me jour de septembre 1877. \

-Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et de la
Grande-Bretagne. ‘ :
La commission s’assemble 4 midi, tel que convenn.

-Sur T'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la
dernigre conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire
et les agents, - ' oo

M. John 8. Evitt, de 12 Baic des Iles, Terreneuve, maitre marinier et marchand.
de poisson, est appelé, et fait une déposition-sous serment, sur des matidres qui se
rapportent 4 enqudte. (IVb. 25, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par 3L Foster, et transquestioané par M. Davies, et, sur
peroussion, par M. Whiteway.

M: Davies demande qu’il lui soit permis d’interroger un témoin, dans l'intérétdu
gouvernement de Sa Majesté. . La permission est accordée et

M. William B. Smith, de I'iie an'Cap Sable, Barrington, _Noixvellle-Ecosse,,‘ maitre
marinier et pécheur, est appels, et fait sa déposition sons serment, sur des matidres
qui se rattachent & 'enquete. . (No. 82, Appendice Fy.. ... . .. .. i

L témoin est interrogé par M. Davids, et transquestionné par M. Dana, =~

) iﬁ William B. Smith est appelé de nouveau et transquestionné sar. certains
points, o & o
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M.. Denjamin E. (?oolg, de Gloucoester, Massachusetts, inspecteur des douanes, est
appelé, ot fait uno déposition sous serment, sur des matiéres qui se rapportent 3
I'enquéte.  (No. 26, Appendice L.) .

Le témoin cst interrogé par M. Trescot, et transquestionné par M. Davids.

M. Edwin Smith, de Gloucester, Massachusetts, maitre marinier ct pécheur, ost
appelé et fait une déposition sous scrment, sur des matiéres qui se rattachent i
Venquéte. (No. 27, Appendice L.)

Ls témoin est interrogé par M. Trescot, et transquestionné par M. Davies.

A quatre heures p.m., la commission s'ajourne a midi, lundi, le ler jour d’octobre.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
B. . KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T.GALT.
. J. H. G. BERGNE.

Prbtocole NNo. 46.

Procds-verbal de la quarante-sixiéme conférence do la Commission des Pécheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le ler jour d'octobre 1877. A

La commission 8’assemble & midi, tel que consenu.
b

Sont présents, log trois commissaires et les agents des 'Btats-Unis ct do la
Grande-Bretagne.

Sur Vordre du président, lo scerétaire donne lecture du procés-verbal de la
dernidre conférence, lequel est approuve et signé par les commissaires, le sccrétaire
ot les agents,

M. Foster produit une copie du jugement rendu par Son Hoaneur le juge Hazen
dans Uaffairo du * White Fawn.” (No. 1, Appendice P.}

M. John McInnis, de Gloucester, Massachuset(s, maitre marinier et pécheur, est
appelé ct fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent &
I'enquéte. (No. 28, Appendice L.)

»

Le témoin est interrogé par M. Dana, et transquestionné par M. Davics.

M. Joseph O Proctor, de Gloucester, Massachusetts, intéressé dans des affaires
de péche, ost alors appelé, et fait une déposition sous scrment, sur des matiéres
qui so rapportent & l'enquéte. (IVo. 29, Appendice L.)

Lo témoin est interrogé par M. Trescot, et transquestionné par M. Davies, et
interrogé de nouveau par M. Foster.

La commission alors 8’ajourne au lendemain, & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG-. DWIGHT FOSTER.
A.T. GALT.

J. I1I. G. BERGNE. -

Protocole No. 47. . ) .

Procas-verbal de la quarante-septiéme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue a Halifax, Nodvelle-Ecosse, le 2me jour d’octobre 1877.

La commission s'assemble & midi, tel que convenu. -

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Elats Unis et de la
Grande-Bretagne. : :
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Sur l'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de ia
derniére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le ecerétaire
ct les agents. .

M. Sydney Gardner, de Gloucester, Massachusetts, inspecteur des douanes, est
appelé, et fuit une déposition sous serment, sur des matidres qui sc rapportont a
Penquéte. (No. 30, Appendice L.)

Lie témoin est interrogé par M. Dana, ¢t transquestionné par M. Davies.

M. Stephen J. Martin, de Gloucester, Massachusetts, maitre marinicr ot pécheur,
est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui so rattachent a
I'enquéte. (No. 31, Appendice L.) ‘

Le témoin cst interrogé par M, Dana ot transquestionné par M. Weatherbe.

M. Michael Macauley, de Gloucester, Massachusetts, maitre marinier et pécheur,
est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rapportent &
Ienguéte. (No. 32, Appendice I.)

Le témoin est inferrogé par M. Foster, ot trangquestionné par M. Davies, et, sur
permission, par M. Whiteway.

M. S. J. Martin est appelé de nouvean, et interrogé par M. Dana, et transques-
tionné pur M. Weatherbe. :

M. Ezra Turner, de l'ille de Haut, Etat du Maine, pécheur, est appelé, et fait une
déposition sous serment, sur des matiéres qui se rapportent & I'enquéte. (No. 83,
Appendice 1..) ) :

Le témoin est interrogé par M. Foster, ¢t transquestionné par M. Weathorbe.

A quatre heures p.m., la commission s'ajourne au londemain, & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT.
. J. I1. G. Berane.

Protocqle No. 48.

Procis-verbal de la quarante-huitidme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue A Halifax, Nouvelle-Ticosse, lo 3me jour d’octobre 1877.

La commission s’assemble & midi, tel gue convenu.

Sont préscots, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis et do la
Grande-Bretagne. .

Sur Vordre du président, le secrétaire donne lecture da procés-verbal de la der-
niére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaives, le secrétaire ot
les agents. : . L

Le contre-interrogatoire de M. Ezra Turner est repris par M. Woatherbe. -

M. Samuel T. Rowe, de Gloucester, Massachusetts, pécheur, est appelé, of fait
uune déposition sous serment, sur des matiéres qui se rapportont & I'enquéte. (No. 34,
Appendice L.) ' ' e

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par 3. Davies.

M. Moses Tarr, de .Gloucester, Massachusetts, pécheur et - marchand de poisson,
est appelé, et fait une déposition sous serment; sur -des matidres qui s¢ rattachent a
Penquéte. (No. 85, Appendice 1..) . T ' :

Le témoin est interrogé par M. Trescot, ct transquestionné par M. Weathorbe.
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M. Bernjamin Ashhy, jr., de Noank, Connectiéut, pécheur, est appelé et fait une
déposition sous serment, sur des matiéres qui se rapportent i enquéte. (No. 36,
Appendice L.) ]

Le témoin est interrogé par M. Dana, et transquestionné par M. Davies,

La commission alors s’ajourne au lendemain, & midi. . ’

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.

E. H. KELLOGG. - DWIGHT FO»TER..

A.T. GATT.
J. H. G. BERGNE:

———

Protocole No. 49.

Procés-verhal de la gquarante-neuvidme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue & Halifux, ouvelle-Ecosse, le 4me jour d’octobre 1877. ‘

La commission s'assemble & midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Unis et de la Grande-
Bretagne. i ‘ '

Sar Pordre du président, lo secrétaire donne leeture du procés-verbal de la der-
niére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
les agents. o ‘ ‘ ‘

M. Davies produities comptes-rendus, tirés de journaux canadiens, des jugements.
prononeés par Sir William Young, 4 la Cour de Vice-Amirauté de Halifax, dans
les causes suivantes :— ‘ :

“ Wampatuck,” 6 décembre 1870. (No. 2, Appendice P.)

- A, H. Wanson,” 10 {évrier 1871. (No. 3, Appendice P.)

“ A, J. Franklin,” 10 févricr 1871.  (No. 4, Appendice P.)

“ J. H. Nickerson,” novembre 1571, (No. b, Appendice P.)

M. Joseph F. Brown, de Gloucester, Massachusetts, maitre marinier ot péchenr,
est appelé et fait une déposition_sous serment, sur des matidres qui se rattachent &
Tenquéte. (Nc. +7, Appendice 1) .

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Weatherbe.

M. Peter H. Mills, de I'ile au Daim, Maine, cultivateur et pécheur, est appelé et
fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rapportent & l'enquéte.
(NVo. 38, Appendice I..) ‘

Le témoin est interrogé par M. Trescot, et transquestionné par M. Davies, '

M. William H. Maedonald, de Gloucester, Massachusetts, péchenr, est -appelé et
fait une déposition sous serment, sur des malidres quise rapportent & 'enquéte.
(No. 39, Appendice 1.y T B -

.. Le témoin est interrogé paw M. Trescot, et transquestionné par M. Whiteway.

M. William A. Dickey, de Belfast; Maine, pécheur, est appelé et fait uno dépo-
sition sous serment, sur dea matiéres qui se rapportent a lenquéte. (No, 40,
Appendice L.) , ‘ A o —

Le témoin est interrogé par M. Dana, et transquestionné par M. Dontre, = =

M. Alvarado Gray, de Brooksville, Etat du Maine, pécheur, est appelé, et fait -
une déposition gous serment, sur des matidres qui se.rapportent A Venquéte.
(No. 41, Appendice 1..) . e SR

Le ténoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Weatherbe et -
par M. Whiteway. T S

- A 4 heures p. m,, la commission s'ajourne au lendemain & midi. ~ . . . - :
-Bigné, MAURICE DELFOSSE. ~ - Signé, ~FRANCIS CLARE FORD. . -
E. H. KELLOGG. - ~ .- -DWIGHT FOSTER. ' .. "~
A. T. GALT. - ‘ Coe T S -
J. H. G. BERGNE.
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Protacole No. 50.

Procés-verbal de la cinquantidme conférence de Ia Commission des Pécheries, tenue a.
Halifax, Nouvelle-Ecosse, Ie 12me jour d’octobre, 1877.

La commission s’assemble & midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Unis et de la.
Grande-Bretagne.

Sar I'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la der-
niére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
les agents.

M. Robert . Hulbert, de Gloucester, Massachusetts, pécheur et pilote du steamer
des Etats-Unis ¢ Speedwell ", est appelé, et fait une déposition sous serment, sur-
des matiéres qui se rapportent 4 'enquéte. (No. 42, Appendice L.)

Le témoin est interrogé partiellement par M. Foster qui demande permission de
continuer 'interrogatoire aprés que la commission aura entendu le témoignage de
quelques pécheurs qui se trouvent actuellement dans le port de Halifax.

M. Castanus M. Smalley, de Belfast, Maine, pécheur, cst appelé, et fait une-
déposition sous sorment, sur des matiéres qui se rapportent i l'enquéte. (No. 43,
Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Dana, et transquestionné par M. Weatherbe.

M. Edward A. Googins, de Portland, Maine, pécheur, est appelé, et fait une
déposition, sous serment, sur des matiéres qui se rapportent i 'enquéte. (No. 44,
Appendice L.) ‘

. Le témoin est interrogé par M. Dana, et transquestionné par M. Davies.

M. Isaac Burgess, de Belfast, Maine, pécheur, est appelé, et fait unc déposition
sous serment, sur des matiéres qui se rattachent & 'enquéte. (No. 45, Appendice L.):
Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Weatherbe.

M. Charles H. Brier, de Bglfa%t, Maine, pécheur, est appelé, et faitune déposition,
sous serinent, sur des matidres qui so rattachent a I'enquéte. (No. 46, Appendice L.).

Le témoin est interrogé par M. Troscot, et transquestionné par M. Doutre.

M. Dextor F. Walsh, de Belfast, Maine, pécheur, est appelé, ot fait une déposition
sous serment, sur des matiéres qui se rattachent i 'enquéte. (NVo. 47, Appendice L.).

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Davies.

M. Lawrence Londrigan, de la Baie Ste. Marie, Terreneuve, péchour, est appelé,,
et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent a 'enquéte.
(No. 48, Appendice L) e ‘ o

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M, Davies.

M. Richard Hopkins, de Belfast, Maine, pécheur, est appeld, et fait une déposition:
kous serment, sur des matiéres qui se rapportent & enquéte. (NVo. 49, Appendice L.).

Le témoin est interrogé par M. Trescot, et transquestionné par M. Davies,

M. James O. Clark, de Belfast, Maine, péchenr, est appelé, ef fait une déposition
sous eerment, sur des matidres qui se rattachent 4 'enquéte. (No. 50, Appendice L.)

* Le témoin est interrogé par M. Foster, ot transquestionné par M. Davies. =~ -

La commission s'ajourne & lundi, le 8 octobre, & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. - Signé, 'FRANCIS CLARE FORD..
E. H. KELLOGG. - DWIGHT FOSTER.

A, T. GALT, "
. - J. H. G..BERGNE.,

————
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Protocole No. 51.

Procés-verbal de la cinquante et uniéme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 8me jour d’octobre 1877.

La commission s'assemb.e 4 midi, tel que convena.

Sont présents, les trois®commissaires et les agents des Etats-Unis et do Ia
Grande-Bretagne.

Sur l'ordie du mésident, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la
dernidre conféreuce, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, le secrétaire
et Jes agents.

M. Foster présente aux commissaires et aux agents de la Grande-Bretagne des
copies de 233 atfidavits, en faveur des Etats-Unis, qui ont été imprimés 4 Boston.

" (Appendice AL, 1 g 233.) : .

Le président demande si la partie anglaise de la commission consent & ce que ces

dépositions soient regues sans étre lues. ’

M. Weatherbe demande qu'il soit permis 4 la partie anglaise de roemettre au jour
guivant sa réponse sur la ligne de conduite qu'elle désire adopter & ce sujet.

L'interrogatoire de M. Robert H. Hulbert est repris par M. Foster, Le témoin
cst transquestionné par M. Davies. :

M. James Currie, de Pictou, Nouvelle-Ecosse, maitre marinier et pécheur, est
appelé, ct rend (émoignage sous serment, sur des matidres qui se rattachent &
Ienguéte. (INo. 51, Appendice L.)

Le témoin est intorrogé par M. Foster, et transquestionné™par M. Thomson.

M. William Perry. de Sheet Harbour, Halifax, Nouvelle-Ecosse, marin et pécheur,
st appelé, et fait une déposition sous serment sur dos matidres qui se rattachent a
I’enquéte.  (No. 52, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Dana, et transquestionné par M. Doutre.

M. Thomas Warren, sous-perceptour des douaves, de I'lle au Daim, Etat du
Maine, et autrefois pécheur, ost appelé, et fait une déposition sous serment, sur des
matiéres qui se rapportent i 'enquéte. (No. 53, Appendice L.) )

Le témoin est interrogé par M. Dana, et transquestionné par M. Woeatherbe.

M. Wilford J. Fisher, de liastport, Maine, agent commissionnaire, et agent do
compagnie d’exprés, est appelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiéres
qui se rapportent & 'enquéte. (No. 54, Appendice L.) )

Lie témoin est interrogé par M. Trescot.

A quatre heures p. m., Ia commission s'ajourne au lendemain a tﬁidi.
Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. . » DWIGHT FOSTER.

A. T. GALT.
J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 52.

Procés-verbal de la cinquante-deuxiéme conférence de la Commission des Pécheries
tenue & Halifax, Nouvolle-Ecosse, le 9me jour d'octobre 1877.

. Lia commission s'assemble & midi el que convenu.

Sont présents, les trois commissaires et los agents des Etats-Unis et de la Grande-
Bretagne. ) S
Sur l'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procdsverbal de la

(Jierniére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
les agents. : '
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M. S. R. Thomson déclare que l'agent de Sa Majesté n’a aucune objection i ce
que les affidavits présentés de la part des Etats-Unis soient recus sans étre lus.

L'interrogatoire de M. Wilford J. Fisher est repris par M. Trescot. Le témoin
est transquestionné par M. 8. R. Thomson, .

M. Joseph Lakeman, du Grand Manan, pacheur, est appelé, ot fait une déposition
sous serment, sur des matiéres qui se rapportent i l'enquéte.  (No. 55, Appendice L.)
Le témoin est interrogé par M. Trescot, et transquestionné par M. 8. R, Thomson.

M. Sylvanus Smith, de Gloucester, Massachusetts, propriétaire de navives, et
armateur, est appelé et fait une déposition sous serment, sur des. matidres qui se rap-
portent & enquete. (No. 56, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Foster.

La commission s'ajourne au lendemain & midi.

Signé, MAURICE DFELFOSSE, Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A. T. GALT. :
J. II. G. BerGxe.

Protocole To. 53,

Procés-verbal de la cinquante-troisiéme conférence de In Commission des Pécheries,
tenue 4 Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 10me jour d’octobre 1877.

La commission s’assemble 4 midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Unis et de la Grande-
Bretagne. -

Sur I'ordre du président, lo secrétaire donne lecture dn procés-verbal de la
derniére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire
et les agents. .

Llinterrogatoire de M. Sylvanus Smith est repris par M. Foster.

Le témoin est transquestionné par M. Davies.

M. Gilman 8. Williams, de Gloucestér, Massachusotts, officicr de police, ct
ci-devant pécheur, est appelé, et fait. une déposition sous serment, sur des matidres
qui se rapportent i enquéte. (NVo. 57, Appendice I.)

Le témoin cst interrogé par M. Dana, et transquestionné par M. S. R. Thomson.

A quatre heures p. m., la commission s’ajourne au jour suivant, & midi.

Signé, -MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG, DWIGHT FOSTER.
J. H. G. BercnE.

Protocole No. 54.

Procés-verbal de la cinquante-quatridme conférence de la Commission des Pécherics,
tenue 4 Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 11me jour d’octobre” 1877. -

La commission s'assemble 4 midi, tel que convenu. ‘
Sont présents, les trois commissaires ot les agents des Etats-Unis et do la
Grande-Bretagne. L : S ' 4 .

.. Sur lordre du président, le secrétaire donne lecture du procds-verbal de-la der-
nidre conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire, et
les agents, . . ‘ ' : oo o

Le contre-interrogatoire de M. Williams est repris par M. Thomson.
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M. David W. Low, de Gloucester, Massachuselts, maitre de poste, est appelé, ot
fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent a Ienquéte.
(No. 58, Appendice 1..)

Lo témoin est interrogé par M. Duana.

A quatre heures p. m,, la commission s’ajourne au lendemain, & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
' E. 1. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A. T. GALT. .
J. 1. G. BERGNE.

Protocole No. 53.

Procos-verbal de la cinguante-cinquidme conférence de la Commission des Pécheries
tonue & IHalifax, Nouvolle-Ecosse, lo 12me jour d’octobre 1877.

La commission s’assemble & midi, tel que convenu,

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Ltats-Unis et de la
{rrande-Brotagne. ‘

Sur l'ordre du président, le sccrétaire donne lecturo du procés-verbal de la der-
nidre conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
les agents.

ﬁ'interrogatoire de M. David W. Low, est repris par M. Dana.

Le témoin est transquestionné par M. Davies.

A quatre heures p. m., la commission s’ajourne au lundi, le 13me jour d'octobre,
& midi. . ‘
Signé, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD.
' K. H, KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A, T. GALT.
J. II. G. BeroxE.

Protocole No. 50.

Procés-verbal de la cinquante-gixidme covférence de la Commission des Pécheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 15me jour d’octobrs 187%. -

Lia commission s'assomble & midi, tel que convenu,

Sont présents, les trois commissaires ot los agents des Etats-Unis et do la
Grande-Bretague.

Sar lordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de 1Ia
dernidre conférencoe, lequel est approuvé et signé par les commissaives, le secrétairo
¢t les agents, h

L contre-interrogatoire de M. David W. Low est repris par M. Davies et M -
Whiteway. . ~ I A

Le témoin cst interrogé de nouvean par M. Dana, ot transquestionné de nouveau .
par M. Davies et 3L. Whiteway. ' oo ‘

M. Dana ot M. Foster donnent alors lectare de dépositions sur lo snjqf dola

présente enquéte faites par les personunes suivantes, savoir : o B
M. Josoph McPhee, de Gloucester, Massachnsetts, (No. 239, Appendice M) .
M. William Parsons, de Gloucester, Massachusetts. (No. 240, Appendice M.y
M. Solomon Pool, de Gloucester, Massachusetts, (No. 241, Appendice M.) -
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M. Bonjamin Swim, de Gloucester, Massachusettis, (No. 242, Appendice ML)
ML Charles F. Carter, do Gloucester, Massachusetts, (No. 243, Appendice M)

La commission glors s’ajourne au lendemain, & midi.

Signé,  MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.

A.T. GALT.
J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 57.

Procds-verbal de Ja cinquante-septiomo conférence de la Commission des DPécheries,

tenue & Halifax, Nouveclle-iscosse, le 16me jour d'octobre 1877.

La commission s’assemble 2 midi, tel que convenu,

Sont présents, les trois commissaires et los agents des Etats-Unis ¢t de Ia Grande-
Dretagne.

Sar I'ordre du président, lo secrétaire donne locture du procos-verbal do la der-
nidre conférence, leguel est approuvé et signé par les commissaires, lo secrétaire et
les agents.

AL Eliphalet W. French, do Enastport, Maine, marchand de peisson, ost appelé, et
fait uno déposition sous serment, sur des matidres qui so rapportont & I'onquéte.
{No. 50, Appendice L.) _ :

Le témoin est interrogé par M. Trescot, et transquestionné par M. S. R. Thomson

M. Foster donne alors lecture do dJépositions faitos sur le -sujet de la présente
-cnquéte, par les personnes suivantes, savoir : . ‘

M. Winthrop Thurston, do Rockport, Massachusetts. (No. 244, Appendice AL)

M. James A. Colson, de Gloucester, Massachusetts, (No. 245, Appendice AL)

M. Hoory G. Coas, de Gloucester, Maseachusetts. (No. 246, Appendice M.)

M. Joseph J. Tupper, de Gloucester, Massachusetts. (No. 247, Appendice AL) .

M. William Davis, de Gloucester, Massachusetts, maitre marioior et pécheur, est
appelé, ot fait une déposition sous sermect, sur des matiéres qui so rapportent i
'enguéto. (No. 60, Appendice L.)

Lo témoin est interrogé par M. Foster ot transquestionné par M. Davies,

M. William O. Cook, de Gloucoster, Massachusotts, pécheur, est appold, et fait
une déposition sous serment, sur dos matiéres qui se rapportont & V'enquéte. (No. 61,
Appendice L.) :

Lo témoin est interrogé par M. Foster et transquestionné par M. Davies.

M. Edward Hill, de Gloucestor, Massachusotts, pécheur, est appelé, ot fait une
déposition sous serment, sar des matidres qui so rattachont & P'enquéte. (2. 62,
Appendice L.) . -

Lo témoin est interrogé par M. Fostor, ct transquestionné par M. S. R. Thomson.
M. John Conley, de Rockport, Massachusetts, pécheur, est appelé ct fait une
déposition sous rerment, sur des matidres qui so rattachent & l'enquéte. (No. 63,

Appendice L.) : o .

Le témoin est interrogé par M. Dana ot transquestionné par M. Davios. - .

M. John C. Kuowlton, de Rockport, Massachusetts, pécheur, est appelé et fait
ulne déposition sous serment, sur des matidres qui se rapportent i 'enquéte. (No. 64,
Appendice L.) L ’ Y .

Le témoin est intorrogé par M. Foster, ot transquestionné par M. S. R. Thomson.

La commission s'sjourne alors an lendemain 4 midi. :

Signé, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD. -
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER. -

A.T. GALT. :
) : J. H. G. Benonse.
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Protocole No. 58.

Procés-verbal de la cinquante-huitidme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 17Tme jour d’octobre 1877.

La commission s’assemble 4 midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, et les agents des Etats-Unis ot dela Grande-
Bretagne.

Sur I'ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la der-
nidre conférence, lequel ost approuvé, ot signé par les commissaires, le secrétairo ot
los agents. . .

M. James H. Myrick, de Boston, intéressé dans des affaires do péche, est appelé -
et fait une déposition sous serment, sur des matiéres qui se rattachent & l'enguéte.
(No. 65, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Davies.

M. Foster donne alors lecture d’une déposition faite sur le sujet de la présente -
enquéte par M. Hanson B. Joyce, de I'ile au Cygne, Maine. - (No. 243, Appendice M.)

M. Chresten Nelson, de Gloucester, Massachusetts, pécheur et voilier, est appelé
et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui se rapportent a l'enguéte.
(NVo. 66, Appendice L.) .

Lo témoin est interrogé par M. Dana, et tracsquestionné par M. 8. R. Thomson.

M. James W. Pattillo, do North Stoushton, Massachusetts, pécheur retirs, est
appelé et fuit une déposition sous scrment, sur des matiéres qui so rapportent &
Penquéte. (No. 67, Appendice L)

Le témoin est interrogé par M. Treseot.

A quatre heures quinze minutes p. m., la commission s'ajourne au lendemain, &
midi. ‘

Signé,  MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.

E. II. KELLOGG. . DWIGHT FOSTER.

A. T. GALT.
J. H. G. BEraGNE.

\

Protocole No. 59,

Frocés-vorbal do la cinquante-neuviéme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 18me jour d'octobre 1877.

La commission s’assomble & midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires, les agouts des Etats-Unis et do la Grande-
Bretagne.

Sur Pordre du président, le secrétaire donne lecture du procds-verbal de la der-
nidre conférence, lequel est approuvé, et signé par les commissaires, le secrétaire et
les agents. . .

L'interrogatoire de M. James W, Pattillo est repris par M. Trescot. Ie témoin
est transquostionné par M. S. R. Thomson. )

Le professeur Spencer F. Baird, assistant-scerétaire de I'Institnt ¢ Smithseanian,”
de Washington, et Commissaire des Pécheries dos Etats-Unis, est alors appelé et fait
une déposition sous serment, sur des matisres qui se rapportent & 'enquéte. (Vo. 68,
Appendice L.)

Le témoin cst interfogé par M. Dava.

L'intervogatoire du professeur Baird est interrompu pour permettrs 'audition

» d’un témoin actucllement dans le havre de Halifax, : .
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M. William J. Nass, maitre-marinier et pécheur, de Chester, Nouvelle-Ecosse,
naturalisé citoyen des Etats-Unis, est appelé, et fait une déposition sous serment,
sur des matiéros qui se rapportent & 'enguéte. (No. 69, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Davies.

La commission alors s’ajourne au lendemain, & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORDE,
E. A. KELLOGG, DWIGHT FOSTER.

A. T. GALT.
J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 60.

Procos-verbal de la soizantiéme conférence de la Commission des Pécheries, tenne &
Halifux, Noavelle-Ecosse, le 198me jour d’octobre 1877.

La commission s’assemble & midi, tel que convena,

Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Unis et de la Grande-
Bretagne, '

Sur Vordre du président, le secrétaire donne lecture du procds-verbal de Ia der-
nidre conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
les agents.

ML Dana-reprend Yinterrogatoire du professeur Baird. Le témoin est transques.
tionné par A 8. R. Thomson et M. Whiteway.

M. Howard M. Churchill, de Rustico, Ile du Prince-Edouard, citoyen des Etats.
Unis, et marchand de poisson, est appelé, ct fait une dépnsition sous serment, sur
des matiéres qui se rapportent a 'enquéte. (No. 70, Appendice L.) .

Le témoin est interrogé par M. Foster, et trans-questionné par M. Davies. -

M. Isaac C. Hall, de Winthrop, Massachusetts, et de Charlottetown, Ile da Prince-
Bdouard, marchand de poisson, est appelé, et fait une déposition sons serment, sur
des matiéres qui se rattachent a 'enquete. (No.-71, Appendice L.) '

Le témoin est interrogé par M. Foster, ot transquestionné par M. Davies.

A cing heures dix minutes.p. m., la commission s'ajournc & lundi, le 22 octobre,
& midi. ) o
Signé, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD.
k. 1. KELLOGG. . . DWIGHT FORD,

A.T. GALT. ‘
‘ J. H. G. Beryxe.

Protocole Mo, 61.

Procés-verbal de la soixante-et-uniéme conférence de la Commission des Pécheries,
tenae & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le vingt-deuxidéme jour d’octobre 1877.

La commission s'assemble 4 midi, tel que convenu,

B tSont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Unisot de I Grande-
rotagne. A
Sur Pordre du président, le sacrétaire donne lecture du procés-verbal de la der-

?iére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
68 agents. e
=4

147—4



54

M. Walter M. Falt, de Gloucester, Massachusetts, intéressé dans des affaires de
péche, est appelé et fait une déposition sous serment, sur des matiéres gui se ratta-
chent & Yenquéte. (No. 72, Appendice L.y

Le témoin est interrogé par M. Troscot, et transquestionné par M. S. R. Thomson_

M. Charles H. Pew, de Gloucester, Massachusetts, associé de la maison John Pew
et fils, intéressé dans des affaires de péche, est appelé. ot fait une déposition sous
serment, sur des matidres qui se rapportont i 'enquéte. (No. 713, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M. Foster, et transquestionné par M. Davies,

M. George W. Plumer, de Gloucester, Massachusetts, marchand commissionnaire,
et commergant de poisson, est appelé, ot fait une déposition sous serment, sur des
matiéres qui se rapportent & 'enquéte. (INo. 74, Appendice 1..)

Le témoin est interrogé par M. Dana.

A quatre heures et quart p. m,, la commissivn s'ajourne an lendemain 4 midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWI1GHT FOSTER.

A.T. GALT.
J. H. G. BERGNE.

Profocole No. 62.

Procos-verbal de 1a soixante-deuxidme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue 4 Halifux, Nouvelle-Ecosse, le 23dme jour d'octobre 1877.

La commission s’assemble & midi, telque convenu.

Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Unis et de la
Grande-Bretagne. :

Sur ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la der-
}ﬁére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
es agents.

M. Dana reprend l'interrogatoire de M. George W. Plumer.—Le témoin est trans-
questionné par M. Weatherbe. '

M. James A. Pettes, du Grand Manan, hételier et pécheur, est appulé, et fait une
déposition, sous serment, sur des matiéres qui se rapportent & l'enquéte. (No. 75,
Appendice L.) :

Le témoin est interrogé par M. Trescot et transquestionné par M, S. R. Thomson.

M, Joseph Rowe, de Gloucester, Massachusetts, propriétaire et armateur de
bitiments pécheurs, est appelé, et fait une déposition, sous serment, sur'des matiéres
qui ge rapportent & I'enquéte. (No. 76, Appendice L.)

Le témoin est interrogé par M, Foster, et transquestionné par M. Davies. -

M. Roger W. Wonson, de Gloucester, Massachusetts, intéressé dans des affaires
de péche, est appelé, et fait une déposition, sous serment, sur des matiéres qui se
rapportent & 'enquéte. (No. 77,f£7pendi¢:e L.)

Le témoin est interrogé par M. Dans, et transquestionné par M. S. R. Thomson.

La commission alors s'ajourne au lendemain, & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. . DWIGHT FOSTER.
A.T. GALT.

J. H. G. BeraNE.



Protoccle No. 63.

Procis-verbal de la soixante et troisidme- conférence de la Commission des Péche-
rics, tenue A Ilalifax, Nouvelle-Ecosse, le 246m¢ jour d’octobre 1877.

La commission s'assemble & midi, tel que convenu.

Sont présents, les trois commissaires ot les agents des Etats-Unis et de la
Grande-Bretagne. : '

Sur Pordre du président, le secrétaire donne lecture du procds-verbal de la der-
niére conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
les agents. -

M. Fitz J. Babson, porcepteur des douancs i Gloncester, Massachusetts, est ap- .
pelé, et fait une déposition sous serment, sur des matiores qui se rapportent i Pen-
quéte. (No. 18, Appendice L.) :

2

Le témoin estinterrogé par M. Trescot et transquesiionné par M. Davies,

M. Babson présente un état préparé par Pinspecteur Blatchford sur les résultats
des opérations de péche de certaines maisons d’attaires de Gloucester. '

Objection est faite par MM. Thomson et Davies 3 1a récéption de cette pidce, sur
le principe que les renseignements qu'elle contient n'ont pas été pris sous serment.

M. Foster oxpose que, en vertu du traité, il a le droit de produire cet état
comme preuve, et qu’il n’aura que la valeur que les commissaires vondront lni recon-
naitre.

Lies commissaires mettent Pobjection de ¢4té, ot le document ést, en conséguence,
regu. (INo. 4, Appendice 0.)

M. Foster sonmet trente-deux dépositions faites par différentes personnes au sujet
de la présente enquéte. (No. 249 et les suivants jusqu'a 280 inclusivement, Appendice M.)

M. Foster soumet aussi un état du maquereau mspecté, 4 Portsmouth et
Newcastle, J)onr les années 1869 et los suivantesj niqu’a 1877 inclusivement. (No. 5,
Appendice O. :

i Aussi ug sommaire-dos rapports sanuels de I'inspocteur-général du poisson pour

'Etat du Maine pour les années 1866 ot les suivantes, jusqu’'s 1873, inclusivement.
(No. 6, Appendice 0.)

M. Foster déclare alors que. le dossier de- la cause. des Etats-Unis est maintenant
complet, 4 l'exception de certains rapports de I'inspectenr général du poieson pour le

Massachusetts, lesquels, par consentement mutuel, seront entrés au dossior lorsqu'ils
seront regus,

- M. Danicl M. Browne, de Halifax, Nouvelle-Ecosse, lieutenant de la Marine
Royale, en retraite, et maintenant I'un des commis du départecment de 1a Marine et
des Pécheries du Canada, est alors appelé, de la part du gouvernement de Sa Majeseé,
et fait une déposition sous serment, sur des matidres qui so rapportent & I'enquéte.
(DVo. 83, Appendice F.) o

Le témoin est interrogé par M. 8. R. Thomson, et transquestionné par M. Foster.

Co témoignage clot la preuve directe, dans la cause du gouvernement.de Sa
Majosté, '

La commission alors s’ajourno au lendemain, i midi.

Signé  MAURICE DELFOSSE. Signé  FRANCIS CLARE FORD.

E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER.
A.T. GALT. .

J. H. G. BRRGNE.

147—43
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Protocole No. 64.

J.’roces—velbal de la soixante-quatridme conférence de la Commission des. Pechemes,.
tenuo 4 Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 256me j  jour: d’octobre 1877, ...

»‘~'v

La commission s’assemble & midj, tel que convenu.-

. “Sont présents, les trois commissaires el-les agents des Etats Uma et dela G1 andc-
Bretagne. -
Sm Vordre du président, le secrétaire donne lecture du. pr ocds-verbal do la. dor-
nidre conférence, lequel est ‘approuvé et signé par les; commissaires, le secxetalre et
Jes agents k
* La contre-preuve commence do la part'du gouvernement de Sa MaJeste

M. Henry Youle Hind, M.A., de Windsor, Nouvelle-Ecosse, est appele, ot fajt une
«déposition sous serment, sur des matiéres qui se rapportent. 4 T'enguéte. (No.

Appendice Q.) T "
Le témoin est inter rogé par'M. 8. R. ’Ihomson et par M. Whlteway .
J.a commission alors g'ajourne au lendemain, & midi. -

Signé, MAURICE DELFOSSE. - 8igné,- FRANCIS CIJARE I‘ORD
E. H. KELLOGG. o DWIGHT FOSTER

A.T. GALT.
. J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 65.

P( océs-verbal de la soixante-cinquiéme contérence de. la Commxssxon des Pecherlos,
‘tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 263me jour d’octobre 1877. '

- La commission s'assemble a4 midi, tel gue convenu.

. Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Ums et de la Graude-,
relagne. ’
_Sur l'ordre du président, le secrétaire donne lecture du - proces’verbal de la
-dernigre conférence, Fequcl est approuvé ct signé par les commlssaues, le. aecrétmref
<t !cs agents. ~ !
“Iinterrogatoire doe M. Henry Youle Hind est repris par M thteway
#émoin est transquestionné par M. Dana et M. Foster. , ‘
" M. Whiteway donne alors lecture d'unc’ déposition falte au quet de lenquete
-actuelle, par M. Thomas’ Rumsoy, de St. Jean, Terreneuve. (No.d, Appmdwe Q).
-~ M. Foster soumet copie d’une police” d'assurance’ de la. compagnie, dasauran(.e
‘mutaelle sur la péche, de Gloucester, accompagnée des rovlemeuts do la. dlte compa-
gme &' 0s. 1 et 2, Appendice R.)
Foster soumet: anssi, avec permxssxon. _copie- d’un Jonrnal pubhe dans les
dnté rets de la marino de péche. (No 3, Appendice R.) - B
1l soumet aussi des états de l’msPectmn du: maquereat dans I’Etat du Massa
~clmsetts, pendant plusicurs années. :
"(Un sommaire de ces états se trouve dans;le No. 7, Apyendzce 0

La commission alors s'ajourne & jeudi, lo ler novembre, amidi. -’ -

errne, MAURTCE DELFOSSE. Emgne, .FRANCIS CLARE FORD
E. H. KELLOGG.” = DWIGHT FOSTER

AT GALT, C '
J. 1L G. BErowe:
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Protocole No. 66.

Procds:verbal de la soixante-sixidme conférence de la Commission des Pécheries;
tenue s Halifax, Nouvelle-Ecosse, 1¢ ler jour de novembre 1877.

La commission s'assemble 4 midi, tel'qie convenn.

Sont’ présents; les trois commissaires et les agonts des Etats-Unis et de la
Grande-Bretagne.

Sur Yordre du président, le se:rétaire donne lecture du procés-verbal de la
dérniérs conférence, lequel est approuvé et signé par lés commissaires, le secrétaire
et les agents. : o ‘

M: Whiteway donne lecture des-dépositions -sous serment qu'ont faites:les per-
sonnes. suivantes, qui résident & Terreneuve, dépositions relatives & la” présente
enquéte :— e .

M. Robert Inkpen, de Burin. (No. 2, Appendice Q.)

M. Stephen Power, de Placentia. (No 3, Appendice §.)

M. Stophen, Fiander, de I’anse de Coomb’s. ~ (Mo 4, Appendice Q.)

M. Philip Thornhill, de 'anse d’Anderson.. (No. 5; Appendice-Q.)

M. George Rose, du havre de Jersey. (No. 6, Appendice.9.)

M. Maurice Bonia, de Placentia. (No. 7, Appendice Q.)

M. Humphrey Sullivan, de Placentia. (No. 8, Appendice Q.)

M. Doutre annonce ensuite que la cause du gouvernement de Sa Majesté est:
maintenant complétement terminée.

M. Foster dit qu'il espére pouvoir étre prét i faire son exposé devant la cour,
lnn&ii le 5 novembre ; et conséjuemment la commission s’ajourne jusqu'a ce jour, i
midi. |

Signé, MAURICE DELFOSSE, Signé, FRANCIS CLARE FORD.
" E.H. XBLLOGG. i DWIGHT FOSTER.
A. T. GALD. o ' i )
J. H. G. BerasE.

: Protocole No. 67. |
Procos-verbal  de la eoixanteseptidme conférence’ dela Commission dés?écheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 53me jour du"mois do novembre, 1877.
Tia commission s'assemblé & midi, suivant les termes de I'ajournement.

Sont . présents, les trois commissaires et les.agents des Etats-Unis et dola:
Grande-Bretagne.. . .

Sur VPordre du président, le secrétaire-fait lecture du procés-verbal de-la derniére
conférence, lequel est approuvé et sighé par les commissaires, le secrétaire et les
agents. ) . .

M. Foster commence son argamentation finale au nom des Etats-Unis. - (Do. 4,
Appendice J.)

. La commission s'ajourne & 3.30 p.m., jusqu’an lendemain, & midi. -
Signé, MAURICE DELFOSSE. - Signé, FRANCIS CLARE FORD.
B. H. KELLOGG. ' DWIGHT FOSTER.
A. T. GALT. : o
J. H. G. BeRrGxE.

e atcar—
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Protocole No. 68.

Procés-verbal de 1a soixante-huitiéme conférence de la Commission des. I’echerxes
‘tenue 4 Halifax, Nouvelle-fcosse, le 66me jour du mois de novembre -1877.

La commission s’assemble & mxdl, tel que convenu.

B Sont présents, los trois commissaires, les agents des Etats»Ums et de la Grande-
retague. .

Sur ordre du président, le secrétaire donne lecture-du procés-verbal de la der-
nidre conférence, lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire. et
les agents.

M. Foster reprend son discours au_point ot il Pavait laissé- Te jour precédent.

Aprés avoir terminé son discours, M. Foster demande la’ permission do s’absenter
quelques jours pour affaires personnelles et urgentes, - Il ‘propese ‘que pondant son‘
absence, monsieur R. H. Dana, junior, signe les procés-verbaux pour lui, ’

Sa proposition ost acceptée par les commissaires. e

La commission s'ajourne jusqu'a jeudi, le 8 novembre, 4 mldl. e

Signé, ~MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE 1 FORD
E. H. KELLOGG. . DWIGET FOSTER.

A. T. GALT.
J. H. G. BERGNE

Prolocole No. 69.

Procds- verbal de la soixante-neuvidme conféronce de la Commission des Pécheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosses, le 8é¢me jour du mois de novembre 1877.

La commission se réunit 4 midi, tel que convena.

Sont présents, les trois commissaires et les agents des Etats-Unis (M. R. H. Dana,
fils, agent par intérim.) et de la Grande-Bretagne.

Sur ordre du président, le secrétaire fait lecture du procés-vebal de la derniére
conférence, lequel est adopte ot signé par les commissaires, le secrétaire ot le agents.

M. Trescot prend la parole pour continuer l'ar gumentatnon ﬁnale en faveur des -
Etats-Unis, (No. 5, Appendice J.)

Apras le discours de M. Trescot, 1'1 commlssxon 5 apurne Jusqu au. lendemam i

midi.
Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé, TFTRANCIS CLARE FORD.«, .
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSI‘ER e

A T.GALT. . - Lo
T LR G Bmauz ’ S

‘Protocole-No. 70.

Procds-verbal . de Ia soxxante-dlxwme " conférenco do la Commxsuxon des Pechenes,’
tenue A Halifax, Nouvelle—Ecosse, le 9éme jour de novembre 187 7
La commission s'assemble & midi, tel que convenu.

Sont présents, les troia commissaires et les agents dos E Etats-Unm (M R. H. Dana )
un., agent par intérim) ct e la Grande- Bretnfrne
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Sur ordre du président, le scerétaire fait lecture du procds-verbal de la confé.
vence précédente,. lequel est approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et
les agents. : N : .

M. Dana prend la parole et continue  devant les commivsaires Pargnmentation
finale en faveur des Etats-Unis. (No. 6. Appendice )

A 4 heures p.m., la commission g'ajourue au jour suixant & midi."

Signé, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. DWIGHT FOSTER. R

A.T.GALT. ‘
J. H. G. Beraxne.

Protocole No. §1.

Procos-verbal de Ja soixante-onzidme conférence de la Commission des Pécheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, lo 10e jour de novembre 1877.

La commission s’asgemble & midi, tel gue eonvenu.

Sont présents, les trois commissaires et les agonts des Etats-Unis (M. R. H. Dana,
Jjun,, agent par intérim) ot de la Grande-Bretagne.

Sur ordre du président, le secrétaire fait lectare du procas-verbal de la derniére
conférence, lequol cst approuvé et signé par les commissaires, le secrétaire et les
agents, ]
M. Dana reprend son discours au point ot il I'avait laissé le jour préeédent.
Ui Li se terminent les derniers arguments apportés en faveur et au nom des Ktats-
nis, '
* M. Thomson annonce ensuite que l'avocat anglais sera prét 4 commencer son
a gumentation finale au nom 'du gouvernemont de Sa Majesté Britannique, jeudi, le
15 novembre; et en conséquence la commission g'ajourne jusqu’a ce jour, & midi.

Signé, MAURICE DELFOSSE. - Signé, FRANCIS CLARE FORD,
© B, H. KELLOGG. - DWIGHT FOSTER.
A.T. GALT. -

J. H. G. BErayE.

Protocole No. T2.

Trocés-verbal de la soixante-douzidme conférence de Ia Commission des Pécheries
tenue & Halifux, Nouvelle-Heossé,le 158me jour de novembre 1877 - -

La coramission s'assomblejd midi, tel que convenu.

Sont présents, los trois commissnires et les agents‘dcs Etats-Unis (Mr. R. H,
Dana, junior, agent par intérim) et de la Grande-Bretagne. .

Sur ordre du président, le secrétaire donne lecture du procds-verbal de la dernidre
conférence, lequel est approuvé ot signé par les commissaires, le secrétaire et les
agents. o ‘

M. Whiteway commence 'argumentation finale au nom du gouvernement de Sa
Majesté Britannique. (NVo. T, Appendice J.)

La commission s’'ajourne ensuite jusqu’au jour suivant, & midi.

| Signé, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD.
. ¥. H KELLOGG. . . DWIGHT FOSTER.

A, T. GALT. )
J. H. G. BERGNE. - -
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Protocole No. 7.3

Procs-verbal de la soixante treiziome conférence de la Commission des ‘Pécheries,
tenue & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 16éme jour de novembre 1877. ,

La commisgion s’agsemble & midi, tel. quo’convenu.

Sont présentsles irois commissaires ot’ les agents des Etats~Ums et:de’ la Grande-
Bretagne.

Sur ordre du Président, le secrétaire fait lecture du proces -verbal de 1a’ dernidre
conférence, lequel est approuvé et sxgne par les commissaires; le secrétaire et les
agents,

M. Doutre prend la parole et continue devant la commission largumentatxon
finale au nom du gonvernement de Sa Majesté. (No. 8, Appendice J )

La commission s’ajourne jusqu'a samedi, le 17 novembre, & 3 heures p.m.
. Signé, MAURICE DELFOSSE: Signé, FRANCIS CLARE FORD.
‘ E. H. KELLOGG. , DWIGHT FOSTER.

T. GALT. R
J. H. G. BERGNE.

Protocole No. 74,

Procés-verbal de la sonxantequatorzwme confex ence de la Comm'Sa}on des Pechones,
tenue a Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 17eme jour de novembre 1877

La commission s’assemble 3 3 heures p.m., tel que convenu.

_ Sont présents, les trois commissaires et les agents des E‘Lats Ums et de ln Grande-

Bretagne. '
Sur-ordre du président, le secrétaire donne lecture du proces-verbal dela, dormére

cnnférence, lequel est adopté et signé par les commissaires, le gecrétaire, et les a'rents.
M. Doutre reprend son discours ou il 'avait laissé le jour précédent.

A 4 heures p.m., Ja commission. s'fljourne jusqu'd lundi; le 19 novembre, & mtdx.

Signé,, MAURICE DELFOSSE. Signé, FRANCIS CLARE FOBD
E. H. KELLOGG. o DWIGHT FOSTER. -

A. T. GALT. ‘
J. 1. G. BERGNE.

Protocole No. 75.

Procds-verbal'de 1a soxxanw?utnzleme conférence de la Commission :des Pécherics,:
tenue 4 Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 196me jour de’ novembre 1877

La commission s’assemble & midi, tel que convenu.

. Sont présents, les trois commissaires et les ao-ents des Etats Ums et de la Grande-
Bretagne. ,
Sur ordre du président, le secrétaire donne lecture du proces-verbal de la.dermére
conférence, lequel est approuvé ét signé par- les commxssaxres‘ le secrétaire et les
agents.’
M. S. R. Thomsen prend la parole et contmue devant les commlssmres l'argu- :
mentation finale az nom da gouvemement de bs Magesté Brxtanmque. (Nb. 9,
Appendice J.) S

A 4 heures p. m., la commission s ajourne )usqu :m lenddma‘ ; “mxdx. ‘

Slgne, - MAURICE ' DELFOSSE. blgne, N FRANCIS CLAREFOBD

E. H KELLOGG, ' -l BWIGHT FOSTER
A. T, GALT. : SO
- J. 'H. G: BErGNE.
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Protocole No. 6.

Procds-vorbal do la soixanté-seizidme conférence de la Commission des Pécheries,

tenuc & Halifax, Nouvelle-Ecosse, le 206me jour de novembre 1877,

La commission so réunit & midi, tel que convenau. ,

Sont présents, les trois commissaires et les agents des Btats-Unis ot de la Grande-
Bretagne. S : .

Sar-ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal de la dernisre
conférence, lequel est'approuvé. et signé par les commissaires, le secrétaire et les.
agoents, ‘ ' -

M. 8. R. Thomson reprend son discours au point ol il Yavait laissé le jour pré-
cédent. . ‘

La commission s'ajourne au léndemain, a 11 heures a. m.

Signs, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD.
. E. H. KELLOUG. DWIGHT FOSTER.
A.T. GALT.

G. H. G. BERGNE.

Protocole No. 7.

Procés-verbal de la soixante dix-septiéme conférence de la Commission des Pécheries,
tenne & Halifax, Nouveile-Ecosse, le 21éme jour de novembre 1877.

La commission s'assemble A 11 heures a. m., tel qie convenu. )

Sont présents, les trois commissaires.et les agents des Etats-Unis etde la Grande-
Bretagne. _

Sar ordre du président, le secrétaire donne lecture du procés-verbal do 1a conté-
rence précédente, lequel est approuvé et signé par les commissaires, lo secrétaire et
les agents. : .

M. S. R. Thomson reprend son discours au point ou il Pavait laissé lo jour précé-
dent, et en le terminant, il annonce que la cause plaidée au nom des Etats-Unis étant
cloge, celle du gouvernement de Sa-Majesté est aussi & présent terminée d’une maniére
finale. ‘

Le président prie ensuite le secrétaire de consigner aux minutes que les commis-
saires désirent offrir leurs remerciments & M. Bergne pour les services qu'il arendus
comme secrétaire de la commission en méme temps que lenr satisfaction pour le zéle,
Iintelligence et le soin qu'il.a apportés dans Pexercice de ses devoirs,

_La commission s’ajourne jueqw'a vendredi, le 23.novembre, 4 2 heures p. m.
Signé, MAURICE DELFOSSE. Signé,  FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOGG. ' DWIGHT FOSTER.

. AL T, GALT. .
J. H. G. BERGNE.

e s

- Protocole No. 8. ,
Procds-verbal de 1a soixante-dix-haitidme conférence de '1a Commission  des Péche-
ries, tenue le 238me jour de novembre 1877. ] ,
La commission se réunit & 2 heures p.m., suivant les termes de P'ajournement.
Sont présents, les trois commissaires ot les agents des Etats-Unis et de laGrande-
Bretagne. ) ‘ ‘
Sur ordre du président, le seciétaire donne lecture du procés-verbal de la der-
nidre conférence, lequel est approuvé et sighé par-les commissaires, le secrétuire et
les agents.. "



S ———— .

Le présidont, an nom des commissaires, remercioc M. Foster et M. Ford pour la
maniére habile avec laquello ils ont conduit -les procédures, ct fait part de
ses meiltleurs souhaits pour le bien-étre de tous ceux qui ont été liés & cetto enquéte.

Le président donne ensuite lecture de la décision suivante :

“ Les commissaires, soussignés, nommés en vertu des articles XXIT et XXIII da
Traité de Washington, en datc du 8 mai 1871, pour détermineor, prenant en considéra-
tion los priviléges accordés par les Etats-Unis aux sujets de Sa Majesté Britannique,
tels que mentionnés aux articles XIX et XXI du susdit traité, le montant do & com-
pensation que, dans leur opinion, doit payer le gouvernement des Etats-Unis au gou-
vernement de Sa Majesté Britannique, en rotour des priviléges quo celui-ci accorde
aux citoyens des Etats-Unis en vertu de I'article X VIIL du mémo traité ;

“ Ayant soigneusement et impartialement examiné les questions qui leur ont été
soumises et les ayant traitées avec justice et équité, conformément a la déclaration
solennelle faite et souscrite par eux lo gquinziéme jour de juin, mil huit cent soixante-
dix-sept;

Dpf‘.cmzsr, en conformité des dispositions dn susdit traité, que le gouvornement
des Etats-Ubis doit payor, au gouverncment do Sa Majoesté britannique, LA s8oMME DE
CINQ MILLIONS CINQ CENT MILLE PIASTRES, EN OR.

Signé a Halifax, ce vingt-troisiéme jour de novembre, mil huit cent soixante-

. dix-sept. v
Signé, “ MAURICE DELFOSSE.
“A. T. GALT.”

¢ Le commissaire des Elats-Unis -est d’opinion que les avantages que Ia Grande-
Bretagne retire en vertu du Traité de Washington sont plus grands que no lo sont
ccux accordés aux KtatsUnis par lo méme traité, et en-conséquence il ne pout
concourir duns le sens des conclusions auxqueclles en sont venus ses collégues.

« Et le commissaire américain croit de son devoir d’ajouter que Ia non-unanimité
des membres laisse & douter #i lo bureau peut,-en vertu du susdit traité, rendre

une décision. ‘
Signé, E. H. KELLOGG,
Commissaire.”

M. Toster prend ensumite la parole, et s'oxprime comme suit, devant la com
mission :— .

“ Messieurs de In commission, . :

“ Je n’ai aucuns instruction'du gouvernement des Etats-Unis, poar me guider
dans ce qu’il y a 4 faire en apprenant le résultat qui viént d’étre aunoncé.’ :

¢ Mais si j’acceptais en silence {’acte signé par denx commissaires, on pourrait
plus tard en inférer que jai, comme agent des.Itats-Unis, acquiescé & la décision en
la regardant comme vulide. Je crois de mon devoir de me garder.contre une tollo
déduction. Jeo désire en conséquence que ce que je.viens de dire, soit consigné
aux minutos de la commission. C

M. Kollogg ensuite fait part de ses romercimonts, ainsi que de ceux de-sir A. T.
Galt, & M. Delfosse pour la maniére dont il u rempli ses devoirs de président de
la commission. R

Le président annonce alors que la commission est ajournée sine die.

’

Signé, MAURICE DELFOSSE.  Signé, FRANCIS CLARE FORD.
E. H. KELLOSG. . DWIGHT FOSTER.
A.T. GALT. '

J. G: 1. BERGNE. B
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INiRODUCTION.

En mettant lu cause du gouvernemeont do Su Mujesté dovant les commissaires, il
ne sera pas sans & propos de commencer par une courte histoiro de la. question des
pécherios dopuis la déclaration do Ia guorye &' Indépendance cn 1775,

Avant ¢ette guorre, tous los habitnnts des colenies anglnises jouissaiont d’on égal
privilége on co qui regardait ia péche, mais & la fin do In guerro, lorsque la paix fut
conclue, in question des priviléges se soulova; il g'agit alors do conaaitre jusquiod iks
o dovaiont g'étondro pour ccux qui s'dtaiont sépards do la couronne anglaise.
Nogotiations (1 gujot se discatn trds nu complet dans les négotintions qui précédarent
<o 1783, IO EIN : § ; . C e

lo traité du 3 soptonbro 1783 ; ot quoique in Grande-Bretasgno ne nist
point aux citoyens américaing lo droit do pécher sur les grands bancs de Terrenszave,
ou dans lo ypolfe St. Lauront oun aitlours en pleine mer, elle leur nia cependant lo
droit d’exercor Ia pécho duns les eaux anglaises, ou d'attorrir sur lo torritoire anglaia
dans lo but d'y fire séchor ou d'y saler lour poisson.  On on arriva enfin & un com-
promis par lequel il fut convenu quo los pocheura dos Btate-Unia auraiont Ia liberté
do pochor sur les partios doy ebtes de Torroncuve gui étaient & I'nsago des péchoars
anglais; mais qu'il ne jeur vornit pas permis do faire séehor ni do sulor leur poizscn
sur coito He; il leur était nussi pormis d'exorcer la pécho sur Jes cotos, les buics et
les anses do yuclyues nutres possessions anglnizes dans I'Amériguo da Nord, de feire
sécher ot do salor lear poisson dans toutos baies, huvres, ot anses non habités do Ia
Nouvclie-fcosse, dos Iles de Ja Madoleino et du Labrador, aussi fonglemps que ces
licax demeurorniont sans habitations, mais aussitdt qu'une de ces placedso coloniserais,
ies pécheurs dos Btats-Unis no pourraient plus y jouir do ces privi.dges suns en avoir
aaparavant obtena {a permission dos habitants et du propriétaire du terrain.
Tealib do Pariz, 140 110 articlo du truité do Paris on date du 3 soptombre 1783, se lit
3gept. §783. commeo suit: o ) ’ '

11 est convenu que e peuple des Etats-Unis continuera de jouir sans molestation du lroit de
prendre du poisson de toute espdeo sar le Grand-Banc et snr tous.lea autres bances de Terreneave,
Je méme que dang le golfe St. Laurent; et dans 1outes les nutres places en mer oil fes habitants Ges
daux pays nvaient couttme de ploher ci-devant en aucun tumpa; pareillement, que les habitants
des Etats-Unia ruront Ia liberté de prendre du poiston de tonte espéce sar tolle parie de Is cie de
Terreneuve, olt J2s pdcheura britanniques out coutame de fo faire, (nais non de adcher on de peé
purer les poiesons en cette isle) ninai que sur Jes cdles, dans. les: baics et les erigues de tons aatres
domaines de Sa Majesté Britannique en Amérigue; el que lea picheursaméricains auront ia libesté
de adeher ot préparer le poleron dans anenne des baies, havres et orignes uou-occu'pées de Ia Non-
velle-Evoase, des isles du I Madeleines ot dis Lnbrador, anssi longtemps qu'il o'y anrs pes &
formé d’éiablissements,  Muis unssitét que ces baies, havres ou oriques, ou aucun d'iceux, auront
¢16 oscnpés par des tablissements, il ne sera point permis aux dits pécheurs de sécher on de pré
parer le poisson danz tel élablissement, sans en Gtre préalublement convenns 4 cet effes, avee lpe
habitunts, propri¢taives et povscsscurs du terrain.” - : P

Deal “ ﬂcgyrdés g Copondang on devra obsorver quo los droits nceordés aux péehenrs
e e ey des tate-Unis wétiions d'aucane maniore aussi étondua que ceax.
7 dont ils avaiont joui comme sujots anglais avant la guerre de I'lndé-

pendance, paveo qu'il ne lour dtait paint porminde faire séchor ui desalor leur poisson
sur agcane partio de Torrenouve, cotte pormission e s'élendant qu'd telles partizado
ta. Nouvollo-Ficoase, des fles de la Madeleine ot du Tabrador qui n'étaient on re.

s

devaiont pas 6tre cveupdes par des établissemonta anglais, ot excluant d’uns  manidre

expres<o lo.Cap-Brotons, Ul du Prince-Bdouard ot autros placos,

Décluration deda - Lo choses on- demourdrent ainsi-jusqu’d Ia déclarstion.de ja
guerra do 1812, wnorpa on 1812, alors que cossdrent ndcessaivoronts los” droita des’
citoyens américains do péchior dans’ les caux anglaises, comme: aussi do fairo sécher
et do saler lenr poisson sur lo tevritoive britanniquos  Darant le cours des négocia-"
tons qui préodddrent . a paix-de 18314, cetto fuestion revint: sur lo tapis, et Io drois
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v
.qu'alléguaient les citoyens américains de péchor et do saler lonr poisson dans les
endroits soumis & la juridiction britannique, fut examiné sur tous ses points par les
commissaires anglais et américains qui étaiont assemblés & Gand dans lo but de
rédigor les articles Jo la paix.” Ln condition des choses, cependant, avait alors consi-
dérablemont changé depuis la conclusion du traité de 1783. Les possossions de
I’Amérique Britannique du Nord étaient bien plus peuplées, et il y avait bien moins
do baies, de havres et de criques sans établissements dans la Nouvelle-Ecosse qu'au-
trefois. 11 y avait conséquemmont beaucoup plus d’occasious de voir se heartor les
intéréts des Ameéricains et des Anglais entre eux. Les habitants des colonies et les
négociants anglais, engagés dans les pécheries, s'opposdrent fortement au 1enouvelle-
mentdes priviléges accordés aux pécheurs américains par le traité do 1783.

Négocintions 4 (’est sous ces circonstances que furent entaméos les négociations
Gand, 1814 youp g paix. A la premiére réunion, qui eut lien lo 8 aoht 1814, les
commissaires anglais annoncérent  que le gouvernement anglais n’avait pas I'inton-
tion d’accorder gratuitomont aux Etats-Unis les privilégns que leur dounnait antrefois
le traité, & savoir, de pécher daus les limites du territoire britannique, ou d’user des
rivages des territoires britanniques pour des fins s rapportant & la pécho.” Tis
contestorent aux Etats-Unis leur réclamation de droit immemorial et do prescription,
comme étant une chose insoutenable, ot d’autant plus que les habitants des Etats-
Unis qui avaient été, jusqu’a tout récomment, sujets britanniques, ne pouvaient plus
jouir des droits qu'ils avaient possédés comme tols, aprds étre devonus citoyasns d'un
état indépendant.

Signgg!lrg dt:, Aprés uno longue discussion oa convint de no point mentionner cotte
;';;‘; dGand,  guestion dans lo traité qui fut signé & Gand lo 24 décombro 1814. Ce

traité ne contiont do fait aucune allusion & la question dex pécheries.

Des ordres furent alors envoyés aux différonts gouverncurs des colonies de
I’Amérique Britannique du Nord de ne point troublor les citoyens des Etats-Unis
occupés a ln pécho sur los bancs de Terrencuve, dans ls golfe St. Laurent oun sur les
hautes mers, mais do les ompéchor d’user d’ancun ondroit du territoire britannigne
dans le but d’y exercer la péche, et d’exclure lours vaisseaux-péchours des havres,
des baies, des rividres ot des anses dans toutes les possessions de Sa Majesté Britan-
nique. Des ordres furent aussi donnés aux officiers de la marino anglaise stationnée
& Halifax do e’opposer & toute usurpation, de la part des pécheurs américains, des
droits de lIa Grande-Brotagne, La capturc do plusieurs vaisseaux-pécheurs améri-
cains pour avoir empiété sur les eanx britannigues fut lo résultat de ces ordres. - Le
président des Etats-Unis proposa, en 1818, au prince régent, d’entamor des négocia-
tions ufin de pouvoii réglor a 'amiablo les diffiéronds que soulevaient les pécheries.

Les deux partics nommérent en conséguence des commissaires qui

fi'g‘;:;“‘}'gndgg" s'ussomblérent & Loudres, et Ia convention da 20 octobre 1818 fut defi-

1818. nitivement signée.
Le ler article de cetie convention se lit en ces termes:

¢ Attendu qu'il e'est élevé des différends relativement i Ia liberté réclamée par les Etats-Unis,
pour leurs habitants, de preadre, de faire sécher et de saler le poisson sur certaines cotes, baies,
havres et anses situés dans les possessions do Sa Majesté Bmaum.ﬁxe en Amérique, il est convenu
entre Jes hautes partiea contractantes, que les habitants des dits Etats-Unis auront, pour jamais,
en commun avec les sujets de Sa Majesté Britannique, la liberté de prendre du poisson de toute
espéce sur cette partie de Ja cote sud de Terreneuve qui s%tend depuis le Cap Ray jusqu’au iles
Rameau; sur la cdte occidentale et septentrionale de Terreneuve, depuis le-dit Caf y juequ’aux
iles Quirpon, sur les rivages des iles Magdeleine, et ausei sur les cotes, baies, havres et anses,
depuis Mont Joly, sut Ja cole méridionale de Labrajor jusqu'au et dans le détrait de Belleisle, et
de 13 au nord indéfinitivement le long de la cbte, sans préjudice cependant d’aucun des droits
exclusifs de 1o Compagnie de la Baie d’Hudson. Ila été aussi convenu que les pécheurs améri-
caius auront pour toujours la liberté de faire sécher et de saler le poisson dans les baies, havres et
anses inhabites de )a partie néridionale de la cote de Terrenenve, décrite ci-dessus, et de la cdte de
Labrailor ; mais aussilot que ces endroits ou seulement une partie quelcongue, eeront habités, il
ne sera plus 16gal pout les dits pécheurs de faire sécher on de saler Jeur poisson dans cette-pariic
habitée, & moins d¢'un arrangement préalable a cet effet, avec les habitants, propriétaires ou pos-
sesneurs du terrain. Les Etats-Unis, por le présent article, renoncent pour tonjours & toute liberté
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que leurs habitants auraient eue, ou guraicent réclamée jusqu'd ce jour de prendre, de faire sécher
ou de saler le poisson, sur celles des eéter, bajes, havres ou aneen des possessions de Sa Majesté
Britannique en Amérique, non compris dans les limites ci-dessus menticanées, non plus qu’s la
diatance de trois milles deg dites ¢Otes, pourvu cependant que les pécheurs américains soient admis
4 entrer dans ces baiea ou havres pour 'y abriter et y reparer der domuwages, y acheter da bois,
vy faire de 'enu, e non pour aucun auntre oijet quelconque ; dans ces cas divers, ils seront roumis
2 telles restrictions qui pourront étre nécessaires pour les empécher de prendre, de -fzire eécher ou
de galer du poisson davs les dits endroite, ou d'abuser en nncune antre maniére des priviléges que
leur réserve le présent article.””

J

Quelquo temps aprés {a conclusion de cotte convention, en conséquence de
plaintes reitéréos faites de la part du gouvernementde Sa Majesté quo les pécheurs
américaing empiétaiont sur les caux' britunniques, le gouvernement des Etats-Unis -
publia un avis prévenant ses sajets d’avoir A se tenir strictement dans les limites
assignées aux péchears des Etate-Unis pour pécher,faire séeher ot saler Je poisson, en
vertu du ler articlede la convention du 20 octobre 1818,” dont une copie accompagnait
1a circalaire.

XNégociations pour  Te] fut I'état des aftaires & propos do cetto question des péche-
- un traité de réci-.

procits, 1847, ¥ies jusqu’on 1847, lorsque, sur uno requéte envoyéo par le parle-

mont canadien 4 Ia Reive, los deux gouvernements entaméront des
négociations pour I'établissement d'un commerco libre et réciproque ontre le Canada
«t les Btate-Unis ; et le ler novembre 1849, Sir H. Bulwer, gut devait bientdt se rendre
4 Washington on qualité de ministre anglais, requt le pouvoir do faire une propo.
sition au gouvernement des Etats-Unis par laquelle les citoyens américains, en retoyr
«d'un commerce réciproque de toutes les productions naturelles, telles que poisson, big,
bois de construction, otc., auraicnt accés aux pécheries de toutes los colonies (i I'ex-
ception de Terrencuve qui refusait & aucune condition de consentir A cola).

Le gouvernement des Etats-Unis regut favorablement cetto propositien, mais Ia
mort.du Général Taylor, en 1850, y apporta du délai. Le nouveau président qui, tou-
tefois, doutait de l'opportunité d'un traité & co sujet, crut & propos d'en faire
uno matiére de Jégislation, et en conséguence un bill fut soumis & cet efict. Lo bill
fut néanmoivs rejeté, et soib pour une canse vn pour nne sutre, rien ne se fit jusqu'en
1858, alurs quo le gouvernement des Etats-Unis montra le désir d’en venir A un arran-
gement A co sujet, et on dressa lo plan d’une convention dont une copie fat envoyéo
cn Angleterre par Ientremise do ministre anglais le 19 décembre 1852, sccompagnée
des remarques qu’avait cru devoir y faire lo président. :

Il s'échangea beaucoup de correspondances A ce sujet entre les deux gouverne-
ments; le gouvernement des Etats-Unis, & cause de difficultés relatives a Ia question
<u tavif, désirait traiter a question des pécheries séparément, mais lo gouvernemont
britannique ne voulut pas consentir & cela. La saison de la péche en 1853 s'ouvrit
cn conséquence sans qu'on en fiit venu 4 aucun arrangement ; mais houreusoment ¢t
grice & des mesures prises par les deux gouvernements, pour la protection des droits
anglais, la saison put se torminer sans Foccurronce do nouvelles canses do désagré- -
ment, ‘

Poudant ce temps-ld les négociations d'un traité s'étaiont continuées ontre les
deux gouvernements. Dans le mois de mai 1854, Lord Elgin, qui s'en vensit repren-
dre ses fonctions de Gouverneur-Géuéral des provinces de Sa Majesté dans I’ Amérigue
-du Nord, requt instructions do visiter Washington, et de s’assurer dos intentions du
gouvernement des Etats-Unis; puis de conclure nn traité & ce sujet 8'il s'en présen-
tait une occasion fuvorable. Lord Eigin fut tellement heureux: dans ses négociations,
quil put, dansune lettre en date du 12 juin 1854, annoncer qu'il gvait effectué - avec
monsieur lo secyétaire Marcy, un traité relatif aux pécheries ct 4 Ia réciprocité da
commoerce. C’était le traité do réciprocité signé le 5 juin 1854, et confirmé par le Sénat
Sigoatare du traieg 498 Btats-Uniy le 3 aodt de 1a-méme année, -Voici los principales

de réciprocits 1854, dispositions de ce traité.:— . .

. Les eaux anglaises sur la cote orientale de PAmérique du Nord étajent
laissées’ fibres aux citoyens des Etats-Unis, et les eaux des Etats-Unis, au nord du
36e degré do latitude nord, étaient parcillement Jaisséos libres aux pécheurs britan-
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niques excepté toujours la péche du saumon et de V'alose (pécho rescrvée exclusive-
ment sux sujets de chacun des deux pays), ot aussi certaines riviéres et embouchures .
de rividres 4 étre déterminées par une commission qui serait nommée & . cet:effet. .
Certains articles provenant des colonies anglaises ou des- Etats-Unis étaient” admis
en franchise duns cbague pays respectivement. Le traité devait rester-en force pen-
dant dix ans ¢t pendant une autre période de douze mois aprés que Pune on Pautre .
des parties aurait donné avis & 'autre de son désir do Pabroger. I
11 8’¢leva quelques difficultés & I’égard de Terreneuve, mais 4 la fin -on convint .
d'une clause pourvoyant que si le parlement impérial de la Grande-Brotagne, lo.
Parlement provincial de ‘ferrencuve ot lo congrés des Etats-Unis agréaient que
Terreneuve fut inclue, toutes les dispositions ot les stipulations da traité s’applique-
raient & cette colonie, . T AP
La commission nommée pour la désignation des endroits qui seraient résorvés .
chaque pays, en dehors de ceux o s'exercornit en commun le droit de péche;s'assem-.
bla ensuite, et prit quelques années & déterminer les endroits auxquels devait s'appli--
quer e droit de péche. Inutile ici d’aller plus loin que de noter ce fait; car les
:;éstiljt:‘_els en question sont pleinemient déerites 4 P'article XX du Traité do Washington -
e b . . i ‘ PR W . e
Le traité de réciprocité demeura en force de 1854 i 1865, ot les difficultés au
sujet de la question des pecheries semblaient &tre apaisées; mais le 17 mars de-cette. |
année, Monsieur Adums, Ministre des Ktats-Unis, alors en Angleterre, informa le,
gouvernement britannique qu'il avait regu instruction de donner avis qu'a 'expira- -
tion de douze mois & dater do ce jour, lo traité de réciprocité serait discontinué. . Cat-.
avis fut donné en conformité d'one résolution-du Congras, approuvée par le Prési-
dent des Etats- Unis. \ o B T
Fia du ngité de  Des efforts furent faits de la part du gouvernement de Sa Majesté -
T e T~ pour renouveler ce traité, mais pour diverses raisons, ces. efforts -
1a convention de iarent sans succds; le traité fu: abrogé le 17 mars 1866 ; ot comnme
1818. conséquence de cette nbrogation, les dispositions: de la convention de":
1818 revinrent en vigueur le. méme jou: ot le sont.encors.i préscnt;en autant.qu'elles
ne sont pas affectées par Je Traité de Washington de 1871, . P

Dans le méme temps, Lord Monck fit pablier un avis par lequel il avertissait les:
citoyens des Etats-Unis que leur droit de péche dans, les eaux britanniques cesserait .
l6 17 mars 1866; ot il dovint nécessaire:de considérer quelles seraientles: mesures:
propres & adopter pour la protection des droits -anglais. . Le gouvernement de Sa
Majesté, désirait fortement obvier, autaut que possible, fu tort .ot 4.la peorte que’.
dovaient éprouver les citoyens des Ktats-Unis par lo retrait- soudain” des: priviléges.
dont ils avaient joui pendant douze ans, muis malgré tout son désir d.cet égurd;-il. se”;
voyait foreé par les lois des deux législatures, impériale et coloniale, de recourir i des :
pénalités sévéres contre tous cenx qui, n'étant pas.sujots anglais, séraient trourés:
cxercant la péche dans les endroits qui dépondent de la juridiction britannique

Bystéme de li-  Ep dernier lieu, il fut décidé, sur la suggestion de.Lord Monck;:
;’gggf,_‘;%g’;;"o;’f permettre aux pécheurs américains d’oxercor Ia péche, durant “Fanné
né en 1870. 1866, dans Jes canx des colonies, & [a condition par-eaxd 3

. droit nominal sous la forme' d’unc  licence qu'ils prondraie: ‘
roconnuissance formetle de droit. Ce systdme, aprés avoir ‘élé: maintenu: pendant:

quatre ans, dut étre sbandonné A canse de la négligence des pécheurs' américains d
pourvoir de licences; et en 1870 il ‘devint de nouveau :nécessaire’de‘prend

iyt e

mesures sévéres pour. fairo rospecter ‘les droits: anglaig,:. ‘L'amir:
ordre d’onvoyer une force suffisante dans 1°s eaux canadiennes p
pécheurs du Canada et y maintenir 'ordre, ot instruction fut_donn:
‘mandant de cette force de-co-opérer amicalement avec Ia:force ‘envoyé
Unis pour le méme eervice. 1l fut aussi’ jugé- néeessaire d’employer
- police.de marine pour leméme but.. . | oo Lo e :
Lo résuitat de ces mesures conduisit & la capture et & la confiseation de. plusie
vaisscaux américains ‘pour avoir enfreint lés dispositions de la convention:de:1818;
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P
en péchant dans les eaux an *];uses, soit en fréquentant les ports canadiens pour des
fins non permises.par la convention, ot mulgré les moyons employés par lo gouverne-
ment anglais pour mitigef autant quo possible la rigucur des ordres donnés pour
exclusion des pécheurs américains des vaux anglaises, il se trouva qu'a Ia fie de la
saison de 1870, plusiears vaisseaux américﬂ§ns avaient été saisis par les croiscurs du
gouvernement impérial ot do celui do la Paissance du Canada. )

Les difficultés amenées par dos événements si difficilos & contréler, conduisirent
subséquemment 2 la reprise dos négociations pour lo rogloment de la q uestion des
pécheries. . :
o Point n'est nécessairve do relator ici fes circonstances qui con-

Haute commission ,.:.ivent 4 la nomination, en 1871, d'une haute commission con-
conjointeen187L. ., ey . . "

Jjointe; qu'il'me suffise de dirc que vors 1a fin de 1870, Sir John

Rose fut chargé de se rendre 4 Washington, snns étre revétu d’un caractéro officiel,

dans le but de s'assurer des vacs des Ltats-Unis 4 ce sujot, et dans lo mois de février

1871, il put annoncer quede gouvernement des Etats-Unis était disposé & soumottre

toutes les questieus pendantes entre les deux gouvernements 4 une haute commissjon

conjointe.
Les commissaires tinrent leur premidre assemblée & Washington lo 27 février
1871, et lo traité fut signé le 8 mai de la méme année.

Articles du Traité deWaskington relatifs aurn pécheries.

Les articles de ce traité, relatifs aux pécheries, on vertu dJesquels est constituée
cette commission, sont les articles XVIII, XIX, XX, XXI, XXII, XXMI, Xx1v,
XXV, XXXII, XXXIII. Voici ces articles:— ‘

“ ARTICLE XVIII

“ 11 est convenu par les hautes parties contractuntes gue, outre la libertéassurée aux pécheurs
des Etats-Unis par la convention entre Ia GrqndeBmw¥ne et les Etats.Unis, signée & Londres le
20 octobre 1818, de prendre, de saler et de faire eécher le poisson sur certaines cétes des colonies
de PAmérique Britannique du Nord, désignées au dit traité, les habitants des Etate-Unia suront,
conjointement avec les sujets de Sa Majesté Britanuique, pour le nombre d’abnées mentionné 3
Particle XX XIII du présent traité, 1a hiberté de prendre du poisson de toute espéce, mais non des-
coquillages, sur les cotes et les plages de 1a mer et dans les baics, havres et anses des provinces de
Québec; de la NouvelleEcosse et du Nouveau-Brunswick, de la colonie de JFIle du Prigce.
Edouard, et des diverses iles adjacentes, sans étre restreints & upe distance particuliére de la
};Inﬁe, avec la permission de débarquer sur les dites cotes, plages et iles, ainsi que -sur les iles de

a Magdeleine, afin de faire sécher leurs filets et de saler lenr poisson, pourvit qu'en ce faivant ils
ne portent pas atteinte aux droits de la propriété privée, ou n’entravent pas les pacheurs anglais
dans P'usage paisible de toute partie des dites cOtes par eux occupées pour le méme objet.

“ Il est entendu que la liberté ci-dessus mentionnée s’applique seulement anx péches mari-
times, et que les péches du saumon et de I'aloge, et toutes Jes autres péches dans les riviéres et
lears embouchures sont, par le présent, réservées exclusivement anx pecheurs anglaia.

« ARTICLE XIX.

‘¢ 11 est convenu par les hautes parties contractantes que les sujets anglais suront, conjointe-
ment avee les ciloyens des Etata-Unis, 1a liberté, pour le nombre d’années mentionné & Particle
XXXIII du présent traité, de prendre du poiseon de toute espéce, excepté des coquillages, sur les
cdtes et les plages orientales des Etats-Unis au nord du 39%¢me paraliéle de latitude nord, et sur
lea rives des diverses iles qui y sont adjacentes, et dans les baies, havres et anses des dites cotes et
rivea des Etate-Unis et de ces iles, sans élre restreints & une distance spéciale de la lage, avec
permisgion de débarquer sur les dites cites des Etats-Unis, et des suadites iles, dans le but de faire
sécher leurs filets et de saler leur Poisson, pourvu qu'en ce faisant_ils ne portent pas atteinte aux
droits de 1a propriété privée, ou n’entravent pas les pécheurs des Etats-Unis dans Pusage paisible
de toute partie‘ges ditcs cotes par eux occupees pour le méme objet. ‘ )

" “1l est entendu que lnliberté ci-deseus mentionnée a'applique sealement aux péches maritimes,
et ti:)e_ les péches du saumon et de I'alose, et toutes les autres péches dans les riviéres et leurs
embouchures, sont par les présentes réservées exclusivement aux pécheurs des Etats-Unis.



-« ARTICLE XX,

“ I} est convenu que les endroits désignée par les commissaires nommdés en vertu de Iarticle
premier du traité entre les Etats-Unis et la Grande-Bretagne,; conclu & Washingeon, le 5 juin 1854,
sur les cotes des possessions de 8a Majesté Britannique et des Etats-Unis, corame étant des.en-
droits.exclus du droit commuu de p2che stipulé par ce traité, seront regardés de 1a-aéme maniére
comme exclus du droit commun de péche stipule par es articles c‘ui précédent. Dans le cas,.ol
un diftérend surgirait entre le gouvernment des Etats-Uria. ev celuide Sa Majesté- Britannique
touchant le droit commun de péche dans des endroits non ainsi désignés comme exclus,
il est convenu qu’une commission sera nommée pour désigner ces endroits; cette commission’ gera
constivuée de la méme maniére, et aura les mémes pouvoirs, les mémes devoirs, et la méme au-
101ité que la commission nommeée en vertu du dit article premier du traité du 5 juin 1854,

¢ ARTICLE XXI. .

%11 est convenu que, pendant le nombre d’années mentionné a VYarticle XXXIII du présent
traité, I'buile de poisson, et le poisson de toute espéce (excepté le poisson des lacs intéricurs et:des
riviéres qui s'y deversent, et excepté anssi le poisson conservé dans 'huile) provenant des péche-
ries des Ktats-Unis ou du Canada, ou de I’Ile du Prince-Edouard, seront admis dans chaque pays
respectivement francs de droit. ’

- ¢ ARTICLE XXIIL

¢ Attendu que le gouvernement de Sa Majesté Britannique prétend que les priviléges accordés
aux citoyens des Btats-Unis par V'article XV1I1 du présent traité, sont d’une plus grande valeur
que ceux accordés par les articles XIX et de XX’(J du présent traité aux sujets de Sa Majesté
Britannique, et attendu que cette assertion n’est pas admise par le gouvernement des Etats-Unis,
il est de plus convenu que des commissaires seront nommes & Deffet de déterminer, en tenant
compte des priviléges accordés par les Etats.Unis aux sujets de Sa., Majesté. Britannique énoncés
aux articles XIX et XXI du présent traité, le chiffre de la compensation qui dans leur opinion,
devrait, 8il y avait. lieu, étre payée par le gouvernement des Etats-Unis au.gouvernement de Sa
M%;este Britannique en échange-des priviléges accordés aux citoyens des Etats-Unis pa I'artigle
XVIII du présent traité, et que tovte somme d'argent que les dits commissaires pourront. ainsi
allouer sera payée par le gouvernement des Etats-Unis, en bloc, dans les donze ‘mois gprés gue

Py

cette allocation anra é1é décrétée. .
«* ARTICLE XXIII.

* Les commissaires dont il cst question & Varticle précédent seront nommés de la maniére sui-
vante, savoir : un comipiseaire sera nommé par 8a Majesté Britannique; un autre par le'Président
«des Etats-Unis, et un troisiéme conjointement par 8a Majesté Britannigue et par:le Président des’
Etats-Unir, et dans e cas olt le troisiéme commissaire n’sura pas é16 ainsi nommé dans les trois-
mois & dater du jour ofi le présent article sera mis en vigueur, ce troisiéme commiseaire sera nom-
mé par le représentant & Londres de Sa'Majesté Pempereur d’Autriche et roi de Hongrie. En cas
de mort, d'sbsence ou d'incapacité d’un des commissaires, ov dansle cas oil 'un d'eux négligeraoh
cessera d'agir, celte vacance sera remplie de la maniére ci-dessus indiquée pour-progédera
la nomination primitive, et dans le cas d’un tel remplacément le déiai de trois niois sera caloulé’s
partir du jour ol sera survenue la vacance. - : : B

" ¢ Les commissaires ainsi nommés e réuniront dans la ville d’Halifax,- province:de 1o Nou-
velle-Ecosse, le plus 6t possible aprés leur nomination respective, et avantde procéder anx affaires,
ils feront et signeront une déclaration solennélle par laquelle ils g'engageront &-examiner et: 4 juger
avec soin et impartialité, au meilleur de leur jugement, selon la justice et Péquité, les afiuires deux .
-déférées, et cette déclaration sera transcrite sur le procés-verbal de leurs délibératione.” S

¢ Chacune des hautes parties contractantes nominera, en outre, une personne pour assister:
aux séances des commissaires comme son agent, et pour la reprégenter généralement daus toutes
les affaires se rattachant 4 la tiche de la commission. . . ;

B

¢ ARTICLE XXIV, .

“* Les délibérations auront lieu dans V'ordre que.détermineront les commissaires nommés-con-.
formément aux articles XXTI et XXIIT du présent. traité; ils seront.tenug de recevoir ;lestép
guages de vive voix ou écrits.que.lun ou Panfre ‘gouvernement pourra présenter; si-Pu ,
Fﬂ,ﬁ!eﬂ présente des {émoignages . de vive veix, I'sutre partie.aura:le.droif.de. trapsguestiopuer-

es témoios d’aprés. les.régles. que preseriront les commissaires. L T )

 Si dans le mémoire soumis aux commissaires, Pune ou l'aptre. partie &’ spécifié. on mentiginé
un rapport.ou un document en #s possession exclusive, sans:y.en aveir joint une copie, cette:
parlie sers tenue,#i l'suire juge & propos de la demander, d’en fournir.une’copie.d cetie dite
partie, etl'une des partics pourrarequérir 'autre, par l'entremise des commisgaires,:de.prodiire
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les originaux, ou des copies certifiées, de toutes les piéces exhibées comme preuves, dans les délais
raisonnables que les commisesires pourront accorder dans chaque cas. -
“ Lag débata de Vatfaire, d’une part et de I'autre, seront clos dans un délai de six mois & dater
de Porganisation de la commission, et les commiseaires seront invités & rendre leur décision
aussitdt que possible aprés. Le suedit délai de six mois pourra &tre prolongé de trois mois, dans

le cas oil il surviendrait une vacance parmi les commissaires dans ies circonstances prévues par
Particle XXIIT du présent traité. . ‘
* ARTICLE XXV.

¢ Les commissaires tiendront des procés-verbaux exacts, des minutes on des notea correctes
de toutes leurs délibérations, avec les dates de chacune; ila pourront nommer et employer un

sec1élaire et lous autres commnis nécesanirez pourlee aider dans la transaction des affaires qui leur
seront RORMIRCE. .

« Chacune des bautes parties contractantes paiera son commissaire ef son agent ou couseil 5
toutes les autres dépenses eeront supportées par les deux gonvernements également par moitié,

# ARTICLE XXXII.

« 11 est de plus convenu que les dispositions et les stipulations des articles du présent traité, de
XVII & XXV inclusivement, s’3tendront 4 Ja colonie dle): Terreneuve, en tant qu'ils y sont appli-
cables. Mais si le parlement impérial, la légisiature de Terreneuve, ou le congrés des Etats-Unis
w’embrassent pas ia colonie de Terreneuve dana lenrs loi& rendues pour faire mettre les articles
récédents # effet, ce prérent article sera sana valeur; mais I'omission de la part de Punou
'autre des suedits corps législatifs de prendre des mesures légales pour le mettre 4 effet p’invali-
dera en rien ancun des autres articles du présent traité, - ‘

¢« ARTICLE XXXIII,

¢ Les articles gni précédent, de XVIII & XXV inclusivement, et Particle XXX du présent
traité seront en vigueur aussitot que les Joie nécessares pour les mettre & exécution suront é18
Fasyées parle Farlement impérial de la Grande-Bretagne, parle parlemnent du Canada, et par la
égislature de I'[le du Prince-Edouard d’une part, et par le congrés des Etats-Unis, d'autre part.
Loreque cet assentiment aura été donné, les dits articles demeureront en vigueur pendant dix ans -
3 dater du jour ou ils pourront étre mis & exécution;; et ultérieurement jusqu’a 'expiration de deux
aunées aprés que Pune des hautes parties contractsntes sura sigmfié & Vautre son désir d’y mettre
fin ; chacune des hautes parties contractantes étant libre de taire celte signification” 4 Yautreaw
bout de la dite période de dix ans, ou & toute autre épogue postérienre’’ o

Les actes nécessaires pour 1a mise en vigueur de ces articles, furent passés, par
Je parlement impérial de 1a Grande-Bretagne, le 6 aotit 187% ; par le parlement du
Canada, le 14 juin, 1872 ; par lalégislature de I'Ile du Prince:Edouard {qui ne formait
pas alors partie do la_ Puiseance), lo 9 juin 1872 ; et par le congrés des' Etals-Unis,
le 25 février 1873. Une proclamation, datée do Washington le 7 juin - 1873, fixe le
1er juillet de la méme année comme le jour ofi -ces articles seront mis formellement
en opération. . . o T

Quelques difficultés survonues i Teorrencuve empéchdrent cette colonie de pou-
voir passer I'acte nécessaire avant le 28 mars 1874, %ne proclamation on date du 29
mai de la méme année, fixa lo ler jour de juin 1874 comnme le jour ol seraient mis en
vigueur, en tant qu'ils s'appliquiient A Terreneuve, les articles «u Traité de
Washington velatifs aux pécheries. o ) S

Lo Canada, quant & ce qui le regardait, crat & propos d¢’admettre les péchenrs
américaing 4 l'exercice des priviléges spécifiés dans le traité, sans atténdre les
actes nécessgires 4 cette fin quo devait passer Ia législature. Il fat donné communi-
cation officiclle de cela de bonne heure en 1873, et le départementde 1a Trésorerie des
Utats-Unis fit sortir une circulaire en date du ler avril 1873, annongant sux pécheurs
américains-qu'ils pouvaient immédiatement so prévaloirde la liberté qui lear: était
acenrdée d'exercer la péchie dans les eaux le long des edtes du Candda. . Cette admis--
sion fut convenablement reconnte par - le  gouvernement des Etats-Unis comme. tn
acte “ libéral et amical ” de la purt du gouvernement do' la Paissance. - Lie gouverve-
ment de I'Ile du Prince-Edouard avait antériéarement fait uno pareille concession, en
permettant, lo 24 juillet 1871, aux pécheurs amérieains d’exercer librement la péche
dans ses enux, - o e T T
_ Apras la ritification du Traité de Washington, il fallut prendre les: moyers de
constitz;;&z:{la, commission qai devait siézerd Halifax, snivantJe mode preserit parlo
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traité. Dans le méme temps le gouvernement do Sa Majesté .nomma Pagont qu'il
. devait envoyer & cetto commission. Co dornier so rendit & Washington et entama
_ des négociations dans le but de conclure un arrangement tendant a la réciprocité
commerciale entre le Canada ot les Etats-Unis ; laguelle serait substituée # la com-
ponsation laissée au jugement des commissaires tel que préva par I'article XXIT du
traité, étant toujours et distinctement entendu que si ces négociations venaient i ne
point réussir, les droits du gouverncment de Sa Majesté Britannique, quant i la
nomination de la commission, ne devaient couffrir do préjudice d’aucune maniére.
Ces négociations n’ayant cu aucun résultat, il fallut nécessairement revenir aux
termes du traité et prendro les moyens de constituer la commission suivant la maniéro
. proscrite par le dit traité. : .

Aprés avoir relaté ainsi les circonstances qui conduisirent & Ia conclusion des
articles du Traité do Washington relatifs aux pécheries, aprés avoir cité ces articles,
ot avoir énuméré 123 lois passées par les lézislatures pour les rondro efficaces, jo sou-

.-mettrai, afin do pouvoir estimer les avantages qu'en votireront respectivement les

. sujets do la Grande-Bretagne et les citoyens des Etats-Uanis, Ia baso suivante comme
lascule qu'il soit possible d’adopter d'aprds les termes do In premiére partie de
I'article X VIIL du Traité do Washington de 1371, eavoir:—Que la valéur des privi-
léges garantis & chacun des doux pays respectivement par los articles XVIII, XIX
et XXI[ de ce traité, priviléges que ne donnait pas le ler article de la convention du 20
octobre 1813, est cello que cetto commission ost appelée 4 déterminer.

Le 1er article do la convention du 20 octobre 1818, dit que—

“ Lea habilants des Etats-Unig, auront, pour towours, conjointement avec les sujets de Sa
Majesté Britannique, la liberté de prendre du poisson de toute espece sur cette partie de Ja cote sud
de &‘crrencuve qui e'étend depuis le Cap Ray jurqu’aux iles Rawesu, sur les cétes occidentale et

septentriovale de Terreneuve depuis le dit Cap Ray juequ’anx iles Quirpon, sur les rivages des iles.
 de 1a Mugdeleine, et aussi sur les cites, dans les baies, les havres et les anses depuis Mont Joly,
pur la cdte méridionale du Labrador jusqu’au et dane le détroit de Belle-lule, et de Ia au nord indé-
finiment le long de la céte, sans préjudice cependant d’aucun des droits exclusifs de la Compagnie
de la Baie d’'Hudson. Il a étéaussi convenu que les pécheurs américains auront, pour toujours, la
" liberté de préparer et sécher le poisson dane les bales, les havres et les anses_inhabités de la
. partie méridionale de la co'e de Terreneuve, décrite ci-dessus, et de la cite du Labrador; mais
* aussitot que ces endroits ou une partie guelconque, seront habités, il ne sera plus légal pour les
dits pécheurs de préparer etsécher le poisson dans cetie partie habitée, & moins d’nn" arran-
ement préalable a cet effet, avec les havitants, les propriétaires ou possesseurs du terrain. Les
Istats-Unis par le présent article, renoncent pour toujours & toute liberté que leurs hahtauts
auraient cue ou auraient reclamée jurqu’s ce jour, de prendre, de faire sécher ou de préparer du
poisson sur les cites, baies, anses on havres des possessions de Sa Majeeté Britannique en Améri-
«ue,non compris dans les limitesci-dessus mentionnées, non plus qi'en degd de trois milles marins
«tes diteg cOtes, pourvu cependant que ler pécheurs américains coient admis 4 entrer dans ces baies
ou havres pour s’y abriter ou y réparer des dommnsges, y acheter du bois, y faire de ’enu, et non
pour suctn autre objet quelconque. Dans ces cas divers, ils seront soumis & tellea restrictions
qui pourront étre nécessaires pour les empécher de prendre, faire sécher ou de préparer du poisson
Jdans les dits endroits, ou d’abuser en aucune suire maniére des priviléges que leur réserve le
préscot article.” . -

Telle était Ja position respoctive des deux pays apros la convention de 1818,
en ce qui avait rapport aux pécheries. Maintevant il me roste 4 préciser les libertés-
additionnelles que chacun exigo on vertu du Traité do Washington. .~ . S

Leos priviléges que les articles XVIII of XXI du Traité de Washington donnent
aux citoyens des Ltats-Unis en sus de ccux quo lour conférait la convention do’
1818, sont :—— e

(1) ¢ La libert¢ de prendre du poisson de toute espéce, excepté les cognillages, sur les cotes et :
lea rivages de la mer, dans les bales, lea huvres et les anses dea provinces de Québec, de la;
Nouvelle-Ecosse, du Nouveaun-Brunswick, de la colonie de I'lle du Prince-Edouard et de 'diverges-

- iles gui y sont ndjacentes, sans étre restreints 4 aucune distance du rivage, avec aussi Ia permission:
de débarquer sur les dites cotes, plages et iles, sinsi que sur les iles de.1a Magdeleine pour y -faire-
sécher leurs filets ou y préparer ?em poisron, pourvuqu'en ce fairant ils ne portent pas atteinte & 1a.
propriété privée, ou qu'ils n’entravent pas les pécheurs anglais dans Yusage paisible. de touté:
partie-des dites cites par eux occupée pour le méme objet. e I
. ““Ilest entendu que la liberté ci-dessus mentionnée &'appligne senlement aux pécheries mari-;
titnes, et que les péches .du saumon et de P'alose, et toutes ies antres péches dans les riviéres et.
leurs embouchures sont par le présent iraité, réservées exclusivement aux pécheurs anglais- -

‘. R
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(2) * L'admission en frarchige au Canada de Phuile'de ggiisson et du poisson de toute espéce
(excepté le poisson: des'lacs intérieurs et des riviéres qui g'y.déversent, et excepté aussi le poisson
conservé dans I'knile) provenant des pécheries des Biats-Unis.

(3) ¢ La jouissance de ces priviléges devant convrir une période de douze ans. :

¢ Semblables ‘priviléges sont accordés par Darticle XXXII en ce qui regarde la colonie de
Terreneuve.”

Les articles XIX et XXI;conférent les priviléges suivant aux sujets anglais:—

(1) * La liberté de prendre du poisson de toute espéce, excepté les coquillages, sur lescotes et les
plages orientales des” Etats-Unis au nord du 3% paralléle de latitade nord, et sur les rives des
diverses iles qui y sont adjucentes, et dans les baies, havres et anves des dites.cotes et rives des
Etats-Unis et des dites iles, sans &tre restreints 4 unedistancespéeiale de la plage, avee permission
de débarquer sur les dites cites des Etats-Unis et des susdites iles, dans le but de faire sécher leur
filets et de préparer leur poisson, pourvu qu’en ce faisant ils ne portent pas atteinte aux droits dela
propriéié privée on qu’ils Wentravent pas les pécheurs américains dans Pusage ‘paisible de toute
partie des diles cOtes par eux occupée pour le méme objet.

* Il est entendu que la liberie ci-dessus mentionnée g'applique seulement aux péches maris
times, et que les pécheries de saumon et. d’alose et toutes autres pécheries fluviales ou de bouches
de riviéres sont par les présentes ré-ervées exclusivement anx pécheurs des Etats-Unis,

(2) “ L’admission en franchise dans les Btats-Unis de P’huile de poisson et du poisson de
tontes sortes (excepté le poirson des lacs de lintérieur et des riviéres qui @'y déchargent, et excepté
le poisson conserve dans I'huile) provenant des pécheries du Canada,ou de ’ile du Prince-Edounard.

(3) ¢ La joinssance de ces priviléges devant convrir une période de douze ans.

“ Llarticle XXXIII étend les priviléges sus-mentionnés, en tant qu'ils sont applicables, 41a
colonie de Terreneuve. o

Sur cette bace, Ia Grande Bretagne soutient que les priviléges spécifiés dans
Particle XVIIT du Traité de Washington du 8 mai 1871, dépassentien valeur les privi-
léges spécifiés dans les articles XIX ot XXI. Celte assertion est faite d’aprés les
raisons qui suivent, lesquelles, peur les besoins de I'mgumentation, seront divisées
en deax parties. Ia premidre partie traitera exciunsivement du cas qui concerne lo

Canada. La deuxiéme embrassera exclusivement le cas de la colonie de Terreneuve,

1iRE PARTIE
CANADA
Cuaprrre L—Etendus et valeur des pécheries canadiennes.

Pour aider la commission 4 arriver 4 une juste estimation de la valeur intrinséque
des priviléges concurrents de pécne.accordés aux citoyens des 'Etats-Unis par le Traité
de Washington, il sera peut-étre utile de référer briévement  I'étendue et & la valour
des pecheries cotidres des provinces maritimes du Canada, telles que constatées en
partie par les opérations fructueuses des pécheurs britanniques, ~ ’

Les lieux ou les sujets angliis font In péche sur’les cotes, dans les baies, les
havres et los anses du Canada, s'étendent do la baje de Fundy au golfe: St.-Laurent
inclusivement. * Lin mesure en superficie de ces vastes champs de pécho, tels qu'indi-
qués sur la carte ci-joirite, embrasse plusicurs milliers de milles carrés, fréquentés par
uve grande variété de poissons de mer les plus prolitiques et les plus en demande,
dont la capture contribue & un degré important au commerce des Américains et des
Anglais, et fournit une grande somme de nourriture 4 plusiears millions’ d'indi-

vidus. Ceux de ces poissons & la péche desquels les sujots britannigues ot les citoyens -

des Etats-Unis participent agjourd’hui e commun, ‘on verta du Traité, de Washington,
sont le maquereau, Ia morus, le hareng, le flétan, laigrefin, le ‘merlan, le ‘pollock ot
nombre de variétés plus petites, capturees principalement pour fournir desappats.
., Wappert-par Pétat ci-dessous (Annexe A) que le produit ‘de ces pécheries, da
coté des Anglais, s grandement augmenté darant 165 sept dernidres années.  Lieur
développement soutenn ot T'augmentation de lear valeur, tels gue. démontrés
par l'état en ‘ ‘ : ‘
147—5%

'

question, ‘prouvent qu'elles emploient une somme considérable de
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travail et de capitaux, et aunssi qu’elles sont susceptibles de prendre plus d’extension.
Cette amélioration notable dans leur condition et Fenr rendement pourla période indi-
quée dans le tablean, est une circonstance importante & noter dans le présent examen.
Elle montre que, comme article de commerce et source de comestible, ces pécheries
prodaisent réellement assez pour suffire aux exigences, croissant d’année en année,
du commeree étranger et domestique, et a ia consommation locale. Elles sont ausst
d’une bien plus grande valeur gu’'elles n’étaiont durant 'existence du traité de réci-
procité. L'admission des pécheurs américains avec des droits concurrents sous le
Traité de Washington est conséquemment, & tous égards, hautement avantageuse aux
citoyens des Etaty-Unis. .

Cuaritre 1L.—Avantages que retirent les citoyens des Etats- Unis.

1. Liberté de pécher dans les eaux britanniques.

La liberté de pratiquer la péche maritime “sur les cotes, les rivages, dans
les baies, les havres et les anses ” 'du Canada, est en elle-méme une trés importante
concession en faveur des citoyens des Etats-Unis. Elle accorde l'exploitation en
commun de vastes et profitables lieux de péche, qui sont d'un accés facile aux
pécheurs américains et situés avantageusoment pour leur marché particulier. La
pleine valeur de cette importanie concession ne saurait étre déterminées qu’impar-
faitement par le senl tableau du nombre des navires et des pécheurs employés, ou:
par la connaissance de la quantité de poissons qu'on prend dans ces eaux dans le cours
de chagune saison. Sans doute, le chiffre du capital engagé, le nombre do bras
employés, le commerce et I'industrie qui en découlent et l'approvisionnement en
comestible qui en provient, seront avec ruison considérés par la commission comme
formant un élément considérable dans le caleul des bénéfices probables qu’en retire
le peuple américain. Mais, comme il est désirable de-référer a des points spéciaux
qui peuvent établir d’une maniére équitable la base et le caractére pratique de la pré-
sflnte réclamation, nous nous proposons de constater, par les preuves que ce débat
admet,— ’

(1.} Le nombre des batiments pécheurs des Etats-Unis qui fréquentent ces eaux.

(2.) Les genres et quantités de poissons qu'ils prennent ordinuirement ot les
profits qu’ils en retirent. .

(3.) Le montant du capital placé dans cos opérations, et autres avantages qu'en
retirent les citoyens des Etats-Unis.

Premiérement :—Les rapports du gouvernement des Etats-Unis montrent que, en
en 1868, les navires ¢ enregistrés et licenciés ” engagés dans les pécheries de ln morues
et du maquerean, étaient au nombre de 2,220; en 1869 il y avait 1,714 bitiments ainsi
employés; en 1870, lear nombro était de2,292; en 1871, 2,426; ct en 1872, 2,385.

La classification des bateaux pécheurs pontés dans les Etats-Unis ve borne nomi-
nalement aux pécheries de la morue et du maquerean, mais compred sans doute,
les navires qui sont aussi employés & pécher le hareng, le flétan, I'aigrefin, le’
merlan, le pollock, et 1a boitte sur les cotes du Canada. 1l y a, certainement,
des fluctuations, d'une anvée & l'autre, dans lo mombre des navires employés,
aussi bien que dans les bénéfices de leurs voyages respectifs, mais il y a vwn accord
remarquable dans les états fournis par diverses voies d’information, montrant gu’en.
moyenne 700 & 1,200 navires des Fitats-Unis ont annucllement fait fa pécho dans
les caux britanniques depuis plusieurs années. , o

Ces pavires sont occupés de diftérentes manidres sur les rivages du Canada durant’
chaque fairon, Les uns se tiennent au golfe St.-Laurent 4 partir du commencement
du printemps jusqu’a la fin de I'automue, poursuivant la morve, l¢ maquereau, le
hareng ct le flétan, . Les auwres fréquentent les cotes de I'ouest de 1s Nouvelle-Ecosso
et de Ja Baie de Fundy durant toute la saison. Sous le traité de réciprocité, quand
Yentrée dans les caux britanniques était libre, M, E.-H. Derby, une autorité ameéricaine,
admit qu’i peu prés 600 de ces navires péchaient chaque année le maquereau seule-;
ment, sur les ebtes du golfe, et il est probable qu'un nombre & peu préségal s'employait:



le long des cdtes atlantiques da Canada, comme anssi sur les banes et les haufw
fonds au large du rivage. Le capitaine Scott, de la marine royale, commandant la
police maritime, et le capitaine Nickerson, du méme corps, déclarent qu’au moins
1,200 navires pécheurs des Etats-Unis ont passé le détroit de Canso dans une
seule saison. TSinspecteur Vonning constate quo, sons lo traité de réciprocité, le
nombre annuel de ces navires étuit de 1,200 & 1,500. Dans une minute da 17 février
1874, le Conseil exécutif de I'lle du Prince-Edounard déclare que 1,000 voiles améri-
caines étaient engagéos dans les seules pécheries du maquereau on 'année 1872, L’ex-
commandant de La Canadienne, croiseur du gouvernement, estimo, dans son rapport
de 1865, qu'il y avait, cette année-14, de 1,050 &4 1,200 navires américains employés
exclusivemens & lu péche du maquerean dans le golfe Si.-Laurent. Subséquemment,
en 1366. le nombre des navires des Etats-Unis licenciés par le gouvernement canadien
qui ont passé par le détroit de Canso pour se rendre aux peécheries cotiéres du megue-
reau était de 4564, tel qu’établi par les rapports officiels des percepteurs de douwanes
des localités. 1l ne fut pas tenu compte, on le congoit, du chiffre exact des autres
navires qui alors refusérent de prendre des licences, sous prétexte qu'ils voulaient
péchor au large, mais nous sommes justifiables de prétendre, d'aprés les observations
de personnes compétentes, dont les témoignages, donnés par écrit ou de vive voix,
seront soumis & Ia commission si elle l'exige, quo 600 auires au moins étaient aussi
employés dans les pécheries du maquoreaun et autres dans les eaux britanniquees.

Ii est dit dans le rapport annuel-du secrétaire de la trésorerie des Etats Unis
pour 1871 que ¢ le district de Gloucester est trés-largoment engagé dans cette oceu-
pation. Sa flotte pour la morue et le maguerean s'éléve 4 518 navires, ou 28,669
tonnes, montrant une augmentation de 97 navires depnis le 30 juin 1870.” Le méme
ministre constate dans son rapport de 1872 que ¢ le tonnage des bitiments employés
4 la péche de la morue et du maquereau a quelque pen angmenté durant les dernisres
irois années.” ]

Trente-neuf nouveaux bitiments de péche ont été construits dans le seul port de
Gloucester, Massachusetts, en. 1874, et & peu pras cinquante autres Pannéo suivante;
ot comme il existe plusiours autres ports importants d’expéditions dans lo méme Htat,
i part plusieurs autres dans les Htats de Maine, Now-Hampshirve, Rhode-Island,
Connecticut et New-York, il ost juste d’en inférer qu'une augmentation de la flotte
de péche de ces nombreux ports aura aussi lieu, & présent que les pécheries du Canada
sont rouvertes i leurs vaissepux. Ces cing Etats ajoutdrent 243 schooners i lear
flotte de péche, en 18686, alors que les avantages de cette augmentation paraissaient
moins certains. "Il y a done de bonnes raisons de prévoir que, dans le coursdoes douze
années ‘stipulées an présent traité, une impulsion ercore plus grande sera donnéo
4 I'industrie de Ia péche et du commerce des Etats-Unis. On peut d’autant plus
s'attendre & ce résultat que la population s'accroit rapidement, que les établissements
s'agrandissent, que de nonveaux marchés sont ouvorts par les chemins do fer et que
la demande de poissons de mer pour remplacer ceux des eaux intérieures dont l'ap-
provisionnement va en diminuant, deviont chaque jour plus considérable. ’

La décroissance de la-flotte baleiniére de la Nouvelle-Angleterre, par suite de la
diminution rapide de ses profits, anra trés-probablement effet d’engager d'autres
navires dans les branches plus lueratives de I'industrie maritime. Dans un habile
rapport au gouvernoment des Etats-Unis sur U'importance politique et les .conditions
£conomiques des pécheries, M. R.-D, Cutts exprime Ia erainte que les pécheries de la.
morue ct autres poissons sur l¢ grand banc ne soient 4 la veille de manguer. Si tel
devient le cas, il s’en suivra probablement une augmentation du nombre des navires
dans lespécheries plus prés de terre sur les cotes du Canada. '

Nous sommes done justifiables do calculer-que le nombre moyen annuelde navires
gui profitent du privilége accordé anx citoyens des Etats-Unis en vertu du Traité do
Washington, est d’a pea prés 1,000, nous réservant lo droit de démontrer qu'il est pro-
bable qu'un plus grand nombre encore y prend part. : -

Deuzxiémement.—Los pécheurs américains fréquentent les fles et les havres de la
baie de Fundy, et une partie des cotes de la Nouvolle-Ecosse et du Nouveaun-Bruns-
wick qui bordent” cette baic; la cote sud de la Nouvelle-Ecosse et I'ile du Cap-
Breton;-lo  détroit’ de Canso, et 'la cdte 'ord de la Nouvelle-Beosse ot du
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Nouaveau-Brunswick ; le détroit de Northumberland, et les ctes tont autour de I'lle du -
Prince-Edouard, particuliérement les cdtes ouest, nord et est, n’allant guére dans les .
baies ot les havres de la rive sud que pour-transborder leurs'chargeinents ot se procurer,
des subsistances; la baie de Miramichi, la baie des Chalcurs et la baie do Gaspé; le tour
des iles de 12 Madeleine et de 1'ile Anticosti; la rive sud du flenve Saint-Laurent, en
remontant jusqu’a la Pointe aux Péres, ot en descendant, la rive nord du méme fleuve
et du golfe depuis la Pointe des Monts jusqu’a la baie du Blanc Sablon.. Ces localités -
abondent en morue, maguercaun, hareng, flétan, aigrefin, merlan, pollock, ot en diverses’
autres espdces de poissons plus petits employés particuliarement pour Yappét, tels que.
le hareng de printemps, le capelan, Péperlan, lelangon, le gaspareau, et aussi la boitte,
telle que I'encornet, et les moules. Ce sont les principaux poissons que capturent les
citoyens des Etats-Unis dans les eaux britanniques. Ces poissons fréquentent généra- -
lement les rivages et y sont pris en grandes quantités et de la meilleure qualité, et -
avec plus de certitude et de facilité gqu'ailleurs. Une partie considérablo de la morue
capturée par les Américains est'sans aucun doute prise sur les banes et les bhauts--
fonds an large, comme les banes Vert, Miscou, Bradelle et des Orphelins, et, dans les
limités fixées par le traité, autour des iles de la Madeleine, ¢t aussi surla cdte sud da,
Labrador. . En ces derniers temps on a eu I'habitude d’employer des seines & moiue
tout prds des rivages et de pécher avec des filels trainants et des lignes prds des”
rivages de la Nouyelle-fcosse, da Nouveau-Brunswick, de Québec et d’Anticosti; une '
petite partie des antres poissons nommés se prend aussi 4 diverses distances durivage. .
Lu majorité des batiments de péche qui fréquentent les eaux britanniques étant,
presque exclusivement équipée pour la peche au maquereau, cetto classe d’entreprise.
sera d’abord examinée en ce qui touche la quantité captarée par chaque navire. Dans.
un voyage ou cxpédition ordinaire d’un port américain aux pécheries da golle et/
retour, sans la liberté d’aller dans les baics, anses et havres, et aux rivages générale-;
ment, pour faire la péche, se ravitailler, transborder, ete., mais avec seulement des .
occasions illicites de se servir de ces priviléges, les bénéfices de chague navire
seraient comparativement insignifiants; tandis qu'avee le privilége do la péché, du .
débarquement, du ravitaillement, et de transborder chague charge sur. des steamers’,
ou des chemins de fer au Canada, ct ensnite de renouveler ses approvisionnements .
et de reprendre ses opérationy, le navire retourncrait immédiatement, quand la péche "
donne, prendre un second chargement, dont il disposerait comme ci-dessus, etsourent..
ferait un troisidme voyage avant la cloture de la saison. Le capitaine P. A. Scott,.
de la Marine Royale, Halifax, Nouvelle-Ecosse, déclare que eces facilités, combinées..
avec la liberté des péches cstisres permet i chaque pécheur de maquerean d'arviver &
une moyenne de §00 barils par saison, valant $12,100. Le capitaine D. M. Brown,"
de la Marine Royale, Halifax, s'exprime de la méme maniére. -Le capitaine J. A..
Tory, de Guysboro, Nouvelle-Ecosse, dit qu'avec ces avantages un navire prend
d’ordinaire de 1,000 & 1,500 barils de maquereaux en trois voyages. M. E-IL B,ei"b‘yg;
estime la capture par les navires * faisant la péche du magquereau, de 500 a 700
barils.” M. William Smith, ci-dovant contrdleur des douancs a St-Jean, Nouveau:,
Brunswick, aujourd’hui député-ministre de la Marine ot des Pécheries, calcule que.
les navires américains prennent 10 barils de maquereau” par tonnean. Feu M.-H.
Perley, commissaire de Sa Majesté sous le traité de 1854, faisait rapport en 1849 qu'il
avait abordé cinq navires des Etats-Unis activement occupés 4 la péche 4 trois milles’
4 peu pras de Paspébiac dans la baie des Chaleurs, et plusicurs autres dans la baie de
Miramichi, portant chacun au-deld de 900 barils de maquereaux. D'aprés un rapport
du percepteur des douanes au port Mulgrave dans le détroit de Canso, sur 135 navirés,
de la flotte américaine péchant le maquereau dont on a eu connaissance occasionnel-;
lement & ce port en 1873 et dont les noms sont.donnés, 33 portaient plus de:300
barils chacun ; 55 au-dessus de 400 barils; 28 au-dessus de 500 barils ;. 12 au-dessus de”
600 barils, et '7 au-dessus de '700 barils, Ces chargements n’étaient probablement pa
les plus considérables, vu que ces navires étaient sighalés avant que,la péche’ d’aun
tomne (ordinairement la meilleure) fit commencée. L'année 1874, 164 bitiments"
pécheurs des Etats-Unis capturérent, 4 la pointe.est de I'Ile du.Prince-Edouard, 383
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barils chacun. Dans la méme saison, les pécheurs de I'ile, qui sont peu nombroux et
qui opdrent surtout en bateaux découverts et avec des seines, prirent on tout, dans
les péches cotiéres 27,317 barils de maguerean. '

Nous pouvons.dire avec confiance que, sclon une cstimation modérée, chaque
bitiment pécheur américain fréquentant les eanx britanniques, prend i chaque voyage,
en vertu du privilége conféré par le traité, an moins 300 bavils de muquerean seule-
ment, valant $12 le baril,—autrement dit $3,600 par bitiment.

La proportion de morue prise et qui forme partie des chargements mélés, serait
comparativement petite distribuée sar un grand nombre de bitiments pécheurs qui
g'oceupent principalement du maquercan et du hareng. On estime que les bitiments
qui péchent la morue, le haveng ot antres poissons dans les intervalics de la péche du
maquercau, prennent ordinaircment 300 barils de hareng, 100 quintaux de morae,
200 gunintaux de flétan, 100 quintaux d’aigrefin, de pollock et de merlan, et pour 8200
de boitte (4 'exclusion du hareng employé frais); chaque vaissean attoignant une
moyenne de $2,000 de ces produits & peu prés. Plusiears de ces vaisseaux, et d'autres
d’un plus faible tonnage, péchent le long des cdtes ouest de 1o Nouvelle-Ecosse et de
la Baie de Fundy, avant et aprds leurs voyages réguliers aux pécheries de V'est ot da
golfe. Mais le maximum du nombre des bitiments et de 1a valeur des prises mention-
nés dans cet,exposé en vud'de donner une base de caleul, sous réserve toutefois de toute
addition qu’il fandrait faire tant au nombre de ces navires qu'a la quantité et & la va-
lear du poisson pris, aprés de nouvelles constatations, ne comprend point la eapture
«les batiments plus petits qui sont constamment occupés dans les pécheries cotisres.
de Vouest des provinces maritimes & la péche d’autres poissons que le maquorean.
Cette réserve s'explique, si ce n’estd cause dela modicité de la réciamation soumise,
du moins i raison de la difficulté évidente de se renseigner avee exactitude sur les
mouvements ot les opérations d'une flotte étrangére, de tonnage varié, comptant
de 1,000 & 3,000 navires, 2 partles nombreux batéaux plus petits qui sont constam-
ment employés dans différents districts et localités, ou qui, durant chaque suison,
fréquentent les innombrables dentelures d’une cote sinueuse qui mesure prés de 4,000
milles d’étendue. ‘ ‘

En récapitulant le caleul ci-dessus, on estime quo chague mavire de péche des
Etats-Unis prend. d’aprés une computation modérée, dans les eaux britanniques pour
83,600 de maquereau et pour $2,000 d'autres poissons, soit un total de $5,600 de pois-
sons de toutessortes, comme moyenne de chaque voyage. Cette estimation, toatefois,
est faite, comme il a été dit pour le cas du nombre de bitiments employés, sans pré-
judice de la prenve d'une plus forte capture par navire, que nous powrrions apporter
devant la commission. ‘ ' ‘

Troisiémement.—L’estimation du capital engagé dans ce genre d'affaire par des
citoyens des Etats-Unis dépasse $7,000,000. - M. Lorenzo Sabine, ci-devant président
du bureau de commerce de Boston, l'cstime a $7,281,000. Cela occupe & peu -prés
16,000 hommes sur mer, outre plusieurs autres mille & terre. Par le grand combre de
navires et d’hommes que ce commerce occupe, et par l'emploi d'gppareils de piche
coliteux dont ils sont munis, il est évident que ce trafic rapporte profitablement. - Si
la construction et ' l'équipement ‘des navires de péche, que les citoyens
des Etats-Unis persistent tant & envoyer dans les eaux britannigues ne leur étaient
pas si hautement avantageux, il est raizonnable de présumer qu'ils cesseraient d'y
engager un gros capital, dont le placement leur serait facile dans tant d’antres entre-
prises invitantes. On doit donc en conclure que les pécheries cotidres offrent un
cmploi toujours fructueux pour les hommes et les capitauy, et préférable 4 nombre -
d’autres industries lucratives, ' : o . '

Les avantages que retirent le commerce ot Papprovisionnement des Etats-Unis
en général du privilége qu'ont les pécheurs américains: conformément ao traité,
sont des plus importants. ILa demando de poisson dans toutes les parties- de
YUnion américaine augmente annuellement, et d'immenses efforts sont faits pour y
répondre. Une population dépassant déji 40,609,000 d'Emes, qui augmente constam-
ment par 'immigration des pays étrangers, ot qui consomme les produits de Ia’ mer
sur une trés-grande échelle, exige beaucoup plus do cette sorte de nowrriture quene



pouvont lui en fournir les pécheries dpuisées des Iitata-Unis.  Lour production n'égale
Fms los busoing do I nation.  Los moyoens rapides do transport ot lod procédés amé.
iorés  do conservation, mettont pratiquemont les habitants do lintérione &
proximité des cdlon; ot loy poissons Jo loutes sortes, méme d'un genre ot d’une
qualité jusqu'd présent non vendables, entyent dans ln consommation, L'élonduodu
commoreo de poisson ang Etata-Unis, & présent, no pout so coucovoir par los maigres
ot incomplots renscignomonts tivds dos ranports offiviels,  Cos tublepux ne montront
que “les produits des péchories nméricninos rogus dans los district douaniors,” co
qui no formo qu'nae ligdro partio des énormos quantités do poissons débarquées des
navires ot dos buteaux des Biats-Unis ot dont uno grande partie proviennent des
cdtes maritimes du Cunada. o
Nous avons fuit allusion aillours aux rapports d'offiviors amévicains
touchunt 1'dtat do déeadonze dans loquol se trouvent les pdchorios des cbles
dos Btats de In Noeuvelle-Angleterve. Lls affirment que par sulte de cotte détd-
riovation ¢ les gens sont obligds d'nller dans des régions dloigndes pour obtenir Vap-
rovisionnement qui autrofols so rencontrait presquo A In vuodo lours demoures.” Cot
tat do choses fait quo déji les citoyons do2 Erats-Unis sontent qu'il ost nécoessaire do
g'ouvrir los pdohorios canndionncs ; ot In demande croissante do ls consommation
localo ci-dessus mentionnde, & part lea beseins du commoreo Stranger, doit tondro
grandemeut & augmoentor cotte nécossitd, L
Si lus citoyons des Etats-Unis no poavaiont plus satisfuive d cotte grande domande
}mrco quo les enux anglo-canadiennes lonr soraient interdites, il n'y o pas do douio quo’
os sujols britauniquor y suppléorniont,ot qu'ils ferniont des pdches plus abondantes dans
lours propros onux exclusivemunt réservées pour eux, gue lorsqus los pbehours améri-
cains fes oxploitent coneurremmont aves vux, C'est pourquoi ces considérations for-
ment uno raison additionnolle pour In compenantion quo nous véclamons actueliomont, .

2. Liberté de débarquer pour faire sécher les filets, préparer le poisson, efe.

Toos priviloges accordds aux citoyons des Brats-Unia & cot dgard par Io traitd con-
aistont dana lu liborté de descendre & torro pour los besoins do Ia péche sur los rivages du
Lubrador, des tles de la Madoleine ot les antros pavties des cotes maritimes du Cunada,
Comumo les droits ainsi accordds nux péchours des  Ktats-Unis pour une période do-
douze ans varient quolque peu dans les dilldrontes localités ei-dessus nummdss, il ot
bon do les considéror sopardmont. : ‘ ‘

Sous In convontion de 1818, les citoyens dos  Etate-Unis avaient lo ‘wivi!égo do
Féuhm‘ sur cortaines partios do la ¢bio dn Labrador, mais no pouvaient fuiro. séohor

eurs flels ot préparer lo poisson que dans los lioux non habites,  Les houx qui alors.

étalont ocoupds, on qui poureaient subséguemment &tre colonisds, dtaiont résorvés &
P'usago oxclusif des phehours britnnniques, ot les droits ot propriétds possidés pae ln.
compugnio do la Baio d'Hudson dlaiont pareillomont réservés, Graduellomont, durant

lea cingquante dernidres anndes, lu colonisation & oceupd prosquo tous los Houx do dé-
barguemont sue In ¢dte sud du Labrador, ontre o Blunc-Sablon ot lo. mont Joly ; ot
les otablincoments muintonus par In compngnio do In Baie d'udson, dont los droits ot
priviléges sont aujound’hui nequis par lo Canada, sont duts lo cas d'ocoupation_oxolu:.
sive provio 1»:.;' tnconvention, Dans ces circonstuncos modifides, fos poehours des Eiats-
Unis, pouvniont dtre ompdehés d'npros los termes do in convention do descondrs & torre
dans cos loux do débarquement, sans Pusago Jibredesquols los opbrations do pdehe ne
reuvent plus étro profitublement pratiquées, T poisson pris dans ces ennx comprond -
o haveng, In morno ol quelquo fois lo maqueresy, qui sont oaptarés i Ia seino sur in -
cdte, ot autour des Hlea dins touto vetto rogion, ot lo famoux * hareng du Labrador
qui ahonde en cos ondroits. o T

I convoution do 1818 autorixe ley citoyens des Etata-Unis it phchor sur Jos
rivagen des Hlos do I Mudeleine, mals lour vofuse lo privildgo d'y déburquor. ‘Sana’
votto pormission, 'usago pratique dos pdoheries chitidros diait impossible, Quolque
collo pormission ait (neiloment oxistd, comme par souffrango, vllo. pouvait tonjou
btro volivdo, ot les opdrations des pdshours dos BlatsUnls dans cotto Joeslith so.
soruivnt pov li-mbme trouvées sans vésultat,  La valeur de cos phoheries ebtidres ost’
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grande; lo maguercau, le hareng, lo flétan, lo capelan ot le langon abondent, et sont
péchés en dedans des principales baies et havres, on ils vont frayer. De 300 & 400
batiments de péche dos Etats-Unis. fréquentent annucliement les caux do co groupo
d'iles, ot y capturent de grandes quantités de poisson, tunt pour le préparer quo pour
faire de l'appit. Un soul coup de seine a fourni jusqu’a 3.000 barils de hareng. La
péche du maquereau & la seine est paroillement productive. Durant les péches du prin-
temps ot de 1'6té do 1875, alors que lo maquereau se tenait plus prés des rivages qud
de coutume, 'insuccds comparatif des pécheurs américains tut causé par lear manquo
de rets convenables ot de petites embarcations pour tirer les seines, leurs navires
ne pouvant approcher suflisamment dos gréves.

En ce qui concerne le reste des cotes maritimes du Canada, aux termes de la
convention de 1818, les citoyens des Etats-Unis sont empéchés do mettre & terre sur
aucdn point pour les opérations relatives 4 Ia péche. Ce privilége de débarquer est
essentiel aux entreprises des pécheries, tant pour-celles des cbtes que du larre. A sa
faveur, les citoyens des Etats-Unis pourraient préparor leur poisson d’'une manisre
supérieure dans un climat salubre, ot plus rapidement, et ils soraient & Vabri d'un
embarras ¢érieux en co qui regarde los déchets de poisson, on préparant le poisson aur
le rivago, co qui, autroment ne paut éire fuit que sur les bitiments et on jetant les
déchets a la mer.

Tous'los avantages ci-dessus exposés ont été obtenus pour une période de douze
aos par les pécheurs des Etats-Unis; sans eax, les opérations de péche, sur plusieurs
parties des cdtes, seruiont non-sculement improductives, mais impossi!blos; on peut,
done les regarder a juste titre comme un item important dans Pappréciation des
libertés accordées aux Etats-Unis par Particle XVII1 du Traité de Washington.

3. Tran.sbordem\cnt, avitaillement, etc.
Y

La liberié de transborder les chargements, d'équiper les batiments, d'acheter des
approvisionnements, d’obtenir do la glace, d’ongager des matelots, do se procurer des
appits et de trafiquer généralement dans les porte et les havres britanniques, ou de
transiger d’autres affaires & terrg ne se rattachant pas ndécessairement aux dpératioxs
depéche, sont des, priviléges secondaires qui ajoutent notablement & la valeur des con-
cessions principales faites aux citoyens des Etats-Unis. Ces avantages sont indispensa-
bles au succés des pécheurs étrangers sur fos cdtes du Canada. Sans ces facilites, les
opérations de péche, tant au large que pras des rivages, ne peuvent étre conduites sar
une échello étendue et rémunérative. -Sous le traité de réciprocité, ces facilités étaient
trés-importantes, plus particuliéromont & I'égard de V'obiention des appits ot du
transbordemont des chavges. Les péchcurs américains venaient alors partout le long
des rivages, prenaient do I'appit eux-mémes, au lieu de I'acheter commo autrefois
et d'avoir 4 le conservor dans de la glace, ol ’épargnaiont par 14 beaucoup do temps et
de frais, 1ls transbordaient aussi leur poisson, et retournaiont avee leurs navires aux
lieux de péche, de cette manidre se menageant deux ou trois voyagos parsaison. Ce
sont donc li des bénétices distineta. [l y u d’autres avantages indirects qui découlent
de ces priviléges, comme do pratiquer los opérations de péche plus pras des cotos ot
par la d’évitor ley risques pour la vie ¢t la propriété aussi bien durant Ia péchoe quo
dans le voyage aller et retour ; aussi d’avoir toujours & Vvolonté unc base d’opéra-
tion facile ot commode. Ces privilézes lour pormettent d2 se pro-urer réguliéremont
et & bon marché des approvisionnements sans porte do temps, lour olfrent toujours
la facalté d’expédier leurs chargements de poissons promptement par chemin de. for
ou par bateau & vapeur, et do faire face i lz demando couranto du marché, -goit” pour
la consommation domestique ou I'exportation, au lieu d’éire obligés de battre la lame
jusqu'a Gloucester ou Boston avec leur charge, ¢e qui leur permet rarement de pouvoir
retourner en prendre une seconde ; et 'on peut observer quo tout leur fret de poisson
des ports provinciaux est transporté sur bitiments américains, ce qui créo ainsi un.
genre d'a‘tuires profitables aux citoyens des Etats-Unis. . )

Les avantages ci-dessus déerits qui permottont de faire un second etun troisidme
voyages complets, en bien des cas, doublent, sans aucun doute, les prises que peut

re )
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faire dans les eaux anglo-canadicnnes un bitiment durant une saison, et ¢’est pourquoi
on peut estimer raisonnablement qu'ils mottent les pécheurs des Etats-Unis en position
de doubler leurs profits. :

4. Formation d'établissements de péche.

Le privilége d’établir des stations de péche permanentes sur les rivages des baies,
anser et havres du Canada, joint au privilége dedescendre & terre pour sécher et préparer
le poisson, est d'un avantage considérable pour les citoyens des Etats-Unis. Avant le
traité, la pratique commune des pécheurs américains était d'emporter leurs charge-
ments de morus verie ot de la sécher chez eux. La morue prise sur les bancs du
large est ordinairement. belle, en bon état, mais étant préparée en grenier au liou
d’étro paquée ou préparée a terre, elle ost d'une valeur inférieure. A part les- faeili-
tés de pécho et les commodités do commerce ainsi offertes anx Américains pour I'exer-
cice des péches de haute fonds et cotidres, il y a des avantages climatériques en rap-
port avece ce privilége, d’une nature particaliére et qui y attachent une valenr spé-
ciale, C'est un firt généralement connu et indiscutable, que la morue, par exemple,
préparée sur nos cotes, obtient un prix bien plus élevé sur les marchés étrangers
que celle qui est préparee aux Etats-Unis. Ceci est di, dans une grande mesure,
& la ealubrité du climat et au voisinage des licux de péche: Des établissements
permancnts i terre pour préparer le poisson, permettent aussi aux pécheurs de
fréquents “ voyages” et aux commergants do pousser la préparation et le chargement:
sur utie échelle beaucoup plus vaste et>plus économique que si leurs opérations étaient
conduites sur mer. Il y a d’auntres avantages qui dérivent des établissements perma-
nents i terre, tels que Faceumulation d’un stock de poisson conservé frais dans la neige
ou lu zlace, ou par un procédé do congélation artificielle ; et la fabrication do conserves
de puvissons en boites hermétiquement fermées. La grande épargpe de frais et
do substance, et la préparation rapide d’un article de consommation plus vendable et
plus portatif, qui demandent ’adoption générale des méthodes améliorées pour traiter .
le poisson propre & 14 consommation, devront sans aucun doute, induire les commer-
gants entreprenants & profiter des occasions si favorables qui leur sont offertes par
V’entrée libre et le droit de descendre A terre sur les cotes canadiennes. IL'effet de ces
facilités étenducs se montre dans I'approvisionnement abondant et croissant que le
public américain so procure en poisson & bon marché et excellent, approvisionnement
quidiminuerait certaincment ou cesserait sans les avantages du Traité de Washington.

N

5. Commodité d'un marché libre réciproque.

La réciprocité d’un marché libre pour les objets do consommation, comme le
poisson, qui sont demandés journcllemont par le riche et par le pauvro, constitue un
avantage si manifeste pour tous les intéressés, le producteur, l'expéditeur, lo vendeur
et le consommateur, que I'abolition du tarif canadien sur le poisson pris par les Amé-
ricains et importé au Oanada, n’est pas un point, dans notre opinion, sur lequel il soit
nécessaire de s'arréter. Los bénéfices qui résultent d'uu approvisionnement de
comestibles abondants et 4 bon marché sont évidents, surtout pour les paysoii, comme
aux Etats-Unis ot au Canada, les articles de premiéro nécessité sont coutenx et o il
est tant 4 désirer que l'on abaisse le prix des choses do la vie pour la classe ouvriére.

.C' 6‘} Participation aur améliorations résultant du service de protection des pécheries du
‘anada. ,

En sus des lois statutaires pour 1s proteotion des pécheries canadiennes contro les
étrangers et qui réglent la part de participation aceordée sux citoyens des Etats-Unis
par les stipulations du traité, les gouvernements provinciaux ont, depuis plusieurs
années, appliqué un systdme organisé dé protection municipale et de restrictions, en
vue de mottre les pécherics A couvert de tout dommage et de les rendro plus prodac-
tives. L'augmentation marquée -qui s'est manifestée durant la derniére décade,
témoigne du résultat satisfaisant de ces meaures.
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Un grand nombro d’officiors do pécherics sont employés par le gouvernement du:
Canada dans les provinces maritimes, au colit annuel d'a peu pras §75,000. Ce per-
sonnel est activement occupé, d'aprés un systéme organisé sous le controle du minis-
tore do Ia Marine ct des Pécheries, & promouvoir ot & surveiller la culture du poisson
dans les rividres et les estuaires. Des roglements sont en vigueur pour la protection
de ces nourricerics, et des dépenses considérables ont été faites pour approprior et
améliorer les cours d'ean en vue de la reproduction du poisson. '

Le rapport intime qui oxiste entre l'état poissonneux d'une rividre on d'un
estuaire et la richesso des grands fonds du voisinage n’a peut-étre pas encore été suffi-
gamment apprécié. Il est toutefois bien clair quo les poissons-de piture ainsi produits.
attirent les poissons de mer en grand nombre. lls s’approchent conséquemment plus
prés de terre, ct les prises des pécheurs qui jouissent du privilége de pécher sur
les ¢cotes, sont augmentées en proportion, en méme temps'quo les opérations se font
dans des eaux moins dangereuses ot & portée des approvisionnements. Oatre les
mesures ci-dessus déerites pour obtenir une augmentation des pécheries, on apporte
un soin spécial & la protection des lieux ol frayent les poissons de mer, et les eaux
prés des rivages fourmillent maintenant’ do poissons de prix de tous genres qui,
grice aux dépenses faites par le gouvernement canadien, sont aujourd’hui abondants
dans des endroits presque compléterent dépeuplés autrefois. '

Il sera aussi néceseaire pour continuer ces améliorations, et pour maintenir

Yordre dans les lienx do péche, dans I'intérét tant des pécheurs dos litats-Unis que
de ceux du Canada, d’ajouter aun service actuel des pécheries un certain nombre d'ofli-
ciers ot d’homnies, co qui, probablement, nécessitera un sureroit de dépenses d’au
moins $100,000. . : ' _
‘" A tous ces avantages importants, produits par les restrictions et les taxes
imposées aux Canadiens, los pécheurs des Ftats-Unis parliciperont maintenant de la
maniéro ia plus ample sans avoir, jusqu's ce jour, contribué d’aucune maniére aux
frais qu'ils ont coiités ; on peut donc justement réclamer qu'une portion de Yindem-
1nité exigée du gouvernement des Etats-Unis soit accordée en considération de cotte
participation aux avantages qui résultent des dépenses additionnelles supportées. par
les Canadiens, lesquelles atteignent, comme il a été démontré plus haat, lo chiffre
annuel do prés de $200,000.

RESUME.

Les priviléges assurés aux citoyens des Etats-Unis par -l'article XVIIT du Traité
de Washington, gui ont été ci-dessus décrits en particulier et en détail, peuvent se
résumer do la maniére suivante ,— ' * :

1. La liberté de pécher dans toutes les eaux cdtidres du Canada; liberté dont
la valour peut se constater par les diverses espéces, les quantités et la valeur du
poisson pris annuellement par les pécheurs des Etats-Unis dans ces eaux, aussi bien
que par le nombro des navires, des bras et les capitaux employés. :

2. Liberté de mettre a torre pour faire sécher les rets et préparer le poissonm,
privilége essentidl a la poursuite avantageuse des opérations de péche.

3. Accés aux rivages pour se procurer des appits, des approvisionnements, eta.,
y compris 'inestimable avantage de transborder les chargements, ¢ce qui permet aux
pécheurs américnins do doubler leurs profits en faisant doux, et mémo plus de, doux
voyages complets en une seule saison.

4. Participation aux améliorations résultant du sérvice des pécheries maintenu
par le gouvernement du Canada. ) . .

On peut considérer ces priviléges comme susceptibles d’étre évalués, approxima-
tivewent, ex argent, et rous demandons respectncusement qu'ils soient évalues tant en
ce qui regarde la quantité ct la valour du poisson captaré, les naviresde péche et les
bras employés, que sous le rapport de tout autro avantage collatéral dont jomissent les
citoyens des Etats-Unis. ' : 4

11 a été constaté, dans les passages précédents de ce chapitre, qu'un nombre
moyen d'au moins 1,000 bstiments des Etats-Unis fréquente annucllement les eaux
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anglo-canadiennes. Les prises par voyage, de chaque vaissoau, ont été estimées en
bloc a £5,600, dont une proportion considérable st un profit net résultant des priviléges
conférés par le traité. . :

Ces priviléges donnent de 'emploi profitable 4 des hommes ot 4 un matériél
représentant un capital industriel do plusicurs millions de piastres; les industries qui en
vetirent des bénéfices aident A un commorco intérieur et étranger d’une grande ét,en"(‘i:)a
et d’une valeur croissante; olles procurent aussi un article de "consommation
nécessairo, sain, abondant ot i bon marché au peuple américain. Ce n’est pas seule-
ment la valour de “ I'article brut ” on poisson capturé dana los eaux anglo-canadiennes
qui constituo une baso juste de compensation; le droit A cetto pache était un privilége
exclusif, dont I'usage pur ot simple était hautement )in'isé, el pour l'usage duguel, en
commun avec nous, nous demandons un équivalent calculé sur notre juste estimation
de sa valeur; nous élovons la valeur do la principale concession sur ce point en
accordant les libertés et facilités indispensables, dont chacune est un avantage direct;
ot afin do démontrer & quelle valeur peut étre estimé cet octroi de priviléges, nous

roduisons cortaines informations au sujet du nombre des bitiments de péche des
tats-Unis les plus immédiatement intéressés, et de la quantité ot de la valeur brute
do leurs captures dans les eaux anglo-canadienues.

I3n sus des avantages ci-lessus énumérés, I'attention des commissaires est respec-
tucusement attirée sur la grande importance qu’ont pour les Etats-Unis les bénéfices
et los conséquences de I'acquisition honorable d'une pleino liberté pour leurs pécheurs
qui peuvént poursuivre leurs entroprises aventureuses sans courir des risques
constants et sans g'exposer cux-mémes, ainsi que leurs compatriotes, & I'inévitable
roproche d'empiéter de propos délibéré sur la pr‘iiq\)riété légitime de voisins amis.
Au-dessus de cette considération, toutefois, on doit plucer le soin d’éviter des disputes
irritantes, de nature & inquiéter 'esprit public d’une bation éclairée et entreprenante,
et qui peuvent toujours dovenir une cause d’embarras ct d’anxiété nmutuelle.

Il a été dit & diversesreprises par les mombresaméricains de la Haute Commission
conjointe de Washington, endiscutant los propositions concernant les pécheries cana-
diennes, “ quo les Etats-Unis désiraiont on obtenir la jouissance non pour leur valear
commorciale ou intrinsdque, mais dans le but de faire disparaitre une source d'irrita-
tion.” (e désir louable était évidemmont partazé par les commissaires britanniques
en accédant 4 la proposition qui soumettrait le désaccord au sujet de I'évaluation en
argent, “ A une commission impartiale.” On ne doit pas perdro de vue qu'une offre
pour admission réciproque en franchise du charbon, sel, poisson et bois, avait été
1aite antérieuroment par los commissares des Etats-Unis, ¢ entidrement en vue
d'un arrangement pacifique,” mais avait été refusée par les commissaires britanniques
comme insuffisante, Il est démontré, aujourd’hui, que I'assertion des commis-aires
britanniques au sujet de “ la grande valeur ” de ces pécheries était bien fondée, et
que les priviléges subséquemment accordés par le Traité do Washington comms com-
ponsation partielle ne sont d’aucune valeur gppréciable.

Il faut donc admettre que les concessions faites par la Grande-Bretagne dans
I'intérét des pécheurs américuins, sans tenir compto de leur valeur commerciale, sont
extrémement importantes pour les Etats-Unis. On dira probablement que, a cot
égard, il y a un gain international. Mais il semble impossible que, si les sujets bri-
tanniques ne sont pas motestés dans la jouissance de leurs droits et priviléges, il
surgisse do ces causes d'irritation que les commissaires des Litats-Unis oxpriment le
désir d’éviter. La provocation ne pourrait vonir que d'intrus étrangers cher-
chant A réaliser un profit aux dépens et au préjudice des pécheurs britanniques, par
1a jetant, peut-étre, les deux nations dans des difficaliés sérieuses et des déponses
incalculables. Lo devoir (avec les frais qui en dérivent) de prévenir de telles
vexations de la part de citoyens des Ktats-Unis incombe au seal gouverne-
ment américain. Si, pour éviter la responsabilité onéreuse de remplir ce devoir, et
en méme temps assurer au penple et au commerce de son pays I'usage concurrent de
ces importants priviléges, lo gouvernement des Etats-Unis doit payer do justes équi-
valents, on ne doit certainement pas s'attendre que la Grande-Bretagne abaissera lo
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chiffre do l'estimation équitable de ces évaluations purce que les Etats-Unis diront
quv ces priviléges “ sont estimés au-dessus de leur valeur,” ou quo toute autre
mesure de concession est duoe & lamitié internationale. La Grande-Bretagne
prétend avoir pleinement répondu au désir exprimé par les commissaires des Etats-
Unis; ot étant en possession do droits de proprieté d’une importance et d’une
valeur spéciales pour elle, ot dont les citoycns des Etats-Uais ont volontsiremont
demandé de jouir en commun avec elle, nous sommes justifisblos do demander 3 la
présente commission de considérer cos circonstances en détorminant la matidre ainsi
soumise & une évaluation équitable en vertu du présent traité. . -

CeapiTRE IIL.—Avantagesretirés par les sujets britanniques.

1. Liberté de pécher dans les eaux des Etats-Unis, et autres priviléges y attachés.

Lcs priviléges accordés aux sujets britanniques par Particle XIX du Traité do
Washington, sont les mémes droits de péche et de débarquement, pour les objets qui
ont rapport a la péche, dans les caux des Etats-Unis, au_nord du 39me paralléle
de latitude nord, que ceux accordés aux citoyens des Etats-Unis dans les caux de I'A-
mérique Britannique du Nord. On pout, de suite, déclarer que cetto concession est
absolument sans valeur. -

Quo los différentes sortes de poissons de mer autrefois abondants sar les cotes
nord-cst des Etats-Unis n'y sont pas soulement devenucs tros-raros majs sont presque
éteintes dans cortaines localités—c'est un fait incontestable. Une investigation com-
plate des causes do cet épuisoment a été commencée, en 1871, par le professcur Baird,
chef do 1a Commission des Pécheries des Etats-Unig, 6t se continueencore, Cet investi-
gateur, éminemment instruit et pratique, rapporte, en snbstance, que ladécroirsunce de
I'approvisionnement du poisson propre a la congommation est principalement due &
Pemploi exagéré de seines ot d’autres engins de péche. Ces causes, jointes au carnage
continuel fait par les poissons voraces, ont consi iérablement épuisé les pécheries c6-
tigres sur les rivages sud et nord-est dos Etats-Unis. Les commissaires des pécheries
de’Etat de Maine, daus leurs rapports de 1872-4, confirment l'assertion du commis-
saire fédéral, disant que les poissons de mer des cotes de la Nouvello-Angleterre ont
¢ presque complétement disparu,” et que * les gens sont obligés de se rendre dans des
régions trés-éloignées pour se procurer I'approvisionnement qui, sutrefois, sc trouvait
a leur portée.” .

, Les passages suivants du rapport du profosseur Baird, publié en 1873, sont cou-
cluants r— - o

« En présence des faits constatés an sujet des pécheries des ¢dtes, on ne saurait
hésiter d’accepter 'assertion qu'il y a eu une diminution énorme de leur richesse,
quoique la méme chose se soit produite & un naut degré, dans quelques cspéces de
poissons au commencement de ce siacle. ' .

“ i.es témoignages venus de toutes parts, sans presquc aucune exception, . tant
des pécheurs 2 la ligne qu’aux rets, attestent que toutes l:s péehes tivent & leur fin
et que ceux qui tenteraicnt de poursuivre ce genre d’atfaires sur une grande écholle
en 1873, n’en retireraient presque aucun bénéfice.”

Quand on oxamine impartialement ces assertions, et quand nous considérons
aussi que le seul reméde & cet état de dérlin est de diminuer lo nombre et de res-

treindre les moyens d'action des appareils employés, il n’est pas da tout probable,

qu’aucun étranger fréguente ces eaux avec le dossein d'y pécher.

Sous le rapport géograpbique, les lienx de péche aiusi ouverts poar la forme
aux sujets britanniques, embrassent 2,000 milles carrés, éloignés et improductify, et
pour ces raisons etd'autres encore, ne sont pratiquement d’aucune utilité aux pécheurs
britanniques. Il a été démontré ci-dessus que les meilleures autorités des Etuts-Unis
concourent dans 'opinion que ces pécheries s’épuisent rapidement, offrant 4 peine
un emploi remunératif aux pécheurs américains, qui out été enx-mémes obligés
d’abandonner ces endroits, et de recourir en grand nombre aux eaux plus productives
du Canada. Il est impossible de concevoir en théorie quo les pécheurs britan-
niques s'éloigneront de Jours propres pécheries si abondantes pour entreprendre un

.

-
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long ot pénible voyage vors ces pécheries distantes et improductives, commeil cst. de
faite incontestable qu'ils ne le font pas et que selon toute probabilité, ils ne le feront
amais, . e
! Une concession semblable incorporée dans le-traité de réciprocité de 1854,
Jaquolle embrassait trois degrés de plus daps la direction du sud, s'étendant lo. long
dos cotes du Delaware, du Maryland, de la Virginie et d’'une partie de-la Caroline du-
Nord, jusqu'au 36me .paralléle de latitude nord, ne fut d’aucune:valeur .pratiqume -
durant les douze ans de son existence:—pas un seal j.écheur britannigue n’en fit usage.
La question de la boitte ou appit doit maintenant étre prise en considération,
parce quo les Etats-Unis pourraient peut-étre attacher de l'importance aux prétendas:
avantages quo rotirent sous ce rapport les sujets britaaniques. Il parait sembler, 4
premiére vue, que le privilége de recourir aux eaux cotiéresdes Etats de 1’Est pour
go procurer des appits pour le maquereau est pratiquement utile. - Lie -menbaden so
rencontre, dit-on, dans les eaux des Etate-Unis- seulement, et cst trds employé pour-
la pécho du maqueroau, qui est souvent faite avec suceés a I'nide do ce genrg d’appit,
specialement en l'utilisant pour nourrir et attirer les bancs de maquereaux., . - _
1} est, toutefois, loin d'étre indispensable ; d’autres poissons propres aux appits,
qui abondent duns les eaux britannigues, sont tout aussi avantageux pour ce genro do .
péche, et trés-souvant pour d'autres péches tant de hauts fonds que cotidres, comme
par exemplo, le hareng frais, le gasparoau, .le capelan,. le langon, I'éperlan, l’encor- -
net, les moules et autres petits poissons capturés principalement au moyende “seines
pros des rivages. : A AT
Les péchours britanniques trouvent ainsi suffisamment d’appit chez eux; et'ils
peuvent go procurer des commergants américaing les quantités dont ils ont besoin &
meilleur marché qu'en allant les prendre dans les eaux des-Etats-Unis. "Un fait
remarquable, c'est que dang les six derniéres années, les. pécheurs américain$ ont
-achcté des Canadiens plus d’appét pour le hareng scul que tout. le menhaden imports -
on Canada, durant la méme période. Le menhaden méme peut étre élevé . et
ramené dans des lieux de la baie do Fundy, et sur la cote ouest de 1a. Nouvelle-Ecosse,
ot1 il existait jusqu’au moment ol il a été détruit sur place. T
11 est notoire que 'approvisionnemont, tant de P'articie de consommation,que do '
I'sppit de poisson, ‘est devenu d’une rareté alarmante lo long des cétes’des Etats-
Unis. A Gloucestor seulement, uno_trentaine de batiments sont-.employés durant -& .
peu.prés six mois de I'année 4 prendre du menhaden pour la boitte. ‘Ils en vendent
annuellement pour 4 peu prés $100,000, et & force d’en prendre immodérément dans
des seinos et des péches en facines, pour fournir des-appits et alimenter les fabriques
d’huile, ils le détruisent rapidement. TLes commissaires des pécheries du :Massa:
chusetts, dans lour rapport de 1872, disent que, il faut un bon nombre de bras, tra-
vaillant de bien des maniéres pour capturer assez d’appit psur notre flotte.de péche, -
ce qui so comprendra aisément si I'on se rappclle que chaque pécheur qui va sur.les
bancs George, emporte de quinze ou vingt barils par voyage, et que .chaque pécheur
de maquereau en consomme de soixante ot quinze & cent vingt barile; ou méme davan-
tage.” L’un des modes principaux pour la capture des appits et d’autres, poissons sur -
los cbtes de la Nouvelle-Anglelerre est celui des trappes fixes ou pares sur la gréve.
Par ce moyen, le hareng, le gaspareau et lo menhaden sont pris pour servir d’appst
dans les pécheries de mer, 4 part le poisson marchand, et .los.genres plus communs,
utilisés dans les fabriques d’'huile. 1l y a audela de soizante de.ces fabriques; i pré-
sent en opération sur les cotes de la Nouvelle-Angleterre, . Le capital qui’y est:placé
approche $3,000,000. Elles emploient 1,197 hommes, 383 navires. .4 voiles ‘et 29 -
‘steamers, outre do nombreux bateanx. La quantité'de poissonsqu'elles-consomment "
annuelloment ost énorme, elle ost estimée & peu prés a 1,191,100 barils, absorbant:& -
peu prés 300,000,000 do poissons entiers, Ces procédés de capture pour:le-menhaden
‘et autres poissons sont, en outre, d’'une nature telle, qu'ils’empéchont-les 'étrangers
de les employer sans dépasser les termes du traité ; -et méme, sans cot-obstacle, il est
évident quo des entreprises indigénes de cette étendue prévienncnt la compétition, ot -
suffisent pour assurer l'exclusion des étrangers. .~ . = B A AT
" L'attention des commissaires est conséquemment attirée .avee ‘respect sur-les-
ppoints suivantg:— . S o .
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1. Les ¢ pécherics maritimes” sont éloirnées et improductives, ' .
2. Les pecheries cotidres sont exploitées aussi compldtement que possible, ¢t
deurs produits, particuliérement en ce qui eoncerne les appits, »'épuisent rapidement.
3. Les pécheurs britanniques n’ont pas, soit sous le Traité de réciprocite, scitsoun
.ll(ja Traité de Washington, tivé partie de la liberté de pécher dans les eaux des Iitats-
nis. ) ¢
Une considération attentive de ces points devra, croyons-nous, conduire it 1a con-
viction que sous co rapport iln'est résulté aucun avantage pour les sajets britanniques.

2. Remise de droits.de douane par les Etats-Unis en faveur du Canada.

Lé privilége d’un marché libre aux Etats-Unis pour les produits des pécheries da
Canada, & 'excoption du poisson des lacs intérieurs et de lcurs tributaires et-du poisson
conservé dans l'huile, reste & considérer. Ceci forme la seule concession appréciable
accordée par le traité pour lo droit de péchor dans les eaux britanniques, et pour
les avaotages ccllatéraux qu’on retirent les citoyens des Etats-Unis. Nous avons
déja fait mention, dans le paragraphe 5 du chapitre 2 de cet exposé, du béné-
fice mutuel qui résulte d’'un marché de poisson libre de part et d’autre. Ceci est si
clairement un avantagoe pour toutes les parties concernées et principalement pour la
nation qui compte le plus grand nombre de pécheurs, do commergants et de con-
sommateurs, que "on no'saurait soutenir que, sous ce rapport, les Etats-Unis ne parti-
-cipent pas A tous les avantages concédés au Canada.

¢

Conclusion.

Pour ces raisons et pour d'autres, lo gouvernement de Sa Majesté réclame, en com-
pensation de la concessionde ces priviléges, au nom du Canada, on sus de la valour dos
avantages conférés aux sujets britanniques par les articles du Traité de Washington
qui concernent les péchories, une somme totale de $12,000,000, payable selon les
termes du traité,

IIe ParTiE.
TERRENEUVE.
Cuarirae I—Introduction et description des pécheries. de Terreneuve.

1l a déja ét6 admis, pago 62 de I'Introduction docetto Cause, que la baso sdivante
st 1a seule qu'il soit possible d’adopter d’aprés 'les termes de la premisére partio de -
I'article XVIII du Traitéde Washington de 1871, savoir: que la valeur des priviléges
accordés & chaque pays respectivement par les articles XVIII, XIX ot XX1 du traité,
qui n'étaient pas accordés par Uarticle premier de la Convention du 20 octcbre 1818, est
celle quo cette commission est chargée de déterminer: : b

La position qu’occupe Terreneuve en ce qui regarde le droit de péche sur ses
cotes dont jouissent les citoyens des Etats-Unis, est, toutefois, sur plasicurs points,
dietincte de celle du Canada, et il est nécessaire d'¢tablir avee précision ln nature de
€0 cas. . ' .

Par Particle premier do la convention de 1818, les habitants dos Etats-Unis ont
acquis “ pour toujours la liberté de prendre du poisson de toute sorte sur la partie
de la-cdte sud de Terrencuve qui w’etend du Cap Ray aux iles Ramean, sur les cotes
ouest et nord de Terreneuve, dopais le Cap Ray al'ile Quirpon, et aussi sur les’ cdtes,

 baies, havres et anses depuis moat Joly, sur la cote sud du Labrador, jusqu'au et
dans le détroit de Belle-Isle, et de 13 dans la direction du nord indéfiniment lo long
dela cbto, et la libertd, pour toujours, do faire sécher et préparer le poisson dans les

" baies, havres ot anses inhabités do la partie sud de la cote de -Terrencuve,

“ci-dessus décrite, et la cdté du Labrador; mais dés que’ ces lieux, ou fucunepartie
d’iceux, seront établis, il ne sera plas permis aux dits pécheurs do sécher ou'de pré™
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parer le poisson dans ces endroits ainsi établis sans en avoir au préalable obtenu la-
permission des habitants, propriélaires ou possesseurs du terrain; et les Etats-Unis
renohcent pour toujours a toute liberté cl-deyant possédée ou réclamée par ieurs habi-.
tants do prendre, sécher ou préparer le poisson sur les cdtes, et dans les baies, anses
ou havres des possessions de Sa Majesté en' Amérique non compris dans les limites
ci-dessus meytionnées non plus qu'en dega de trois milles marins des rivages; pourvu,
toutefois, que les pécheurs des Etats-Unis spieut admis dauos tels havres ou baies pour
8'y mettre & I'abri et y réparer leurg avaries, ou ac_hetex: du bois et faire de I'eau, et
“pour nul autre objet quelconque; mais ils seront sujets a tellos restrictions rendues
nécessaires pour les cmpécher d’y prendre, sécher, ou préparer le poisson, ou d’abuser,
de n’importe quelle maniore, des priviléges qui leur sont réservés par les présentes.”
En rus des privilégos ainsi conférés par la convention de 1818, les articles X VIII .
¢t XX[ du Traité de Washington accordent aux citoyens américainsi~
(1.) La liberté de prendre des poissons de toute espace, excepté les coquillages, sur
le resto des cdtes de Terrencuve, avec liberté de débarquer sur les dites cotes pour
faire séchor leurs filets et saler leur poisson; pourvu qu'en ce faisant ils ne portent pas”
atteinte aux droits de la propriété privés, ou n’entravent pas les pécheurs anglais.
dans l'usage paisible de toute purtie des dites cdtes par eux oceapée pour le méme
objet, les péches du saumon et de I'alose et toutes les autres péches daps lesrividres ot
leurs ombouchures, étant réscrvées exclusivement aux pécheurs anglais. - S
(2). L'admission frane de droit dans Terreneuve de I'huilo de poisson cot. des
poissons do toute espice, excenté le poisson des lacs intérieurs et des riviéres quis'y
déversent, ot excepté le poisson conservé dans l'huile, provenant des pécheries
des Etats-Unis, ‘ ’
La jouissance do ces priviléges doit continuer pendant douze ans entiers,. ‘
En échange des priviléges ainsi accordés aux citoyens des Etuts-Unis, les sujots
anglais acquéraient par le méme traité:— ‘ ‘ :

1. Mémes droits de péche et de débarquement sur los’ cotes des Eiats-Unis, au
nord du 39ame paralléle de latitude nord; : o
2. Admission en franchise aux Etats-Unis de I'huile do poisson et des poissons
de toute cspdce, excepté ceux conservés dans I'huile, provenant des pécheries de
Terrencuve. S
Ces priviléges doivent aussi continuer durant une période de douze ans enticrs.
En se référant & la carto ci-jointe, on verra que les cotey, dont la pleine jouissance.
a été acquiso par les Etats-Unis pour les tins de la péche et pour une période de douze,
ans, embrassent cette partie qui s'étend des iles Rumean, coté sud-ouest' de lile, dans
la direction do 'est ¢t du nord-ouest, jusqu'aux iles Quirpon.: Cette cdte renferme-
au-dela de 11,000 milles carrés, contenanty ce qui est admis, les pécheries de morue:
les plusimportantes du globe. Les poissons d'auires espéces, tels que. hareng;
capelan et encornet, qui sont de beaucoup le meilleur appst pour pécher avantageuse--
ment la morue, pouvent étre capturés en quantités illimitées tout prés des rivages, le:
long de toute lu cdte, tandis que, en cortaines parties, se trouvent lo turbot, le flétan’
et le langon, ' ' Co A : .
Los tableaux ci-joints (annexe B) des expourtations de poissons de Terrencuve
durant les sept dernidres années, moutrent I'énorme et ‘croissante valeur de ces
pécheries; ot les recensements aussi annexés (Annexe C) fournissent li preuve. la.
plus claire que les prises sont trés-grandes en proportion du nombre d’hommes, do’.
navires et de bateavx engagés dans les opérations de péche sur lds cotes de Terreneuve,
qui ont éLé ouvertes aux habitants des Iitats-Unis par le Traité de Washington. - -~
En sus do’la valeur des pécheries ¢tidres, comme il a été démontré ci-dessus, la’
proximité des bancs de péche des c6tes de Terreneuve forme un élément trads-impor--
tant 4 considérer dans.la présente enquéts. Cos pécheries sont situées & des distances’.
variant de 35 4 200 milles des cotes de Terrencuve, et sont productives-au plus haut:
degré. Quoiqu’elies soient ouvertes aux naviros de toutes les nations, leur. exploita-
tion avantageuse dépend presque entidremont d’une base d’opération commode cf sitiée”
a proximité, La boitte qui s’'obtient trés-aisémont dans les eaux cotidves de Terre:’
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meuve est indispensable, et Papprovisionnement de capelan, d’encornet et do hareng y
-est.inépuisable. . . x o o S ,

Au sujet de I'importance que, depuis les temps les.plas reculés, on.a attachée aux
pécheries de Terreneuve, il:faut observer qu'une .graude partie des articles des traités
de 1783 et 1818 entro la Grande-Bretagne et les Etats-Unis est consaciée & des. stipa-
lations soigneuses touchant lenr usage; et les commissaires. ne: manqueront pas_d'ob-
server que les priviléges accordés aux pécheurs des KEtats-Unis par- ces traités furent
toujours limités quant 4 'étendue, et ne conféraient pas la liberté entidro des opéralions
depéche qui est maintenant concédée par le Traité de Washington, méme sur ces purties
de ia cote qui lour étaient alors ouvertes. Ainsi, tout on accor iant le privilége de la
péche sur certaines parties de la cote, lo traité de 1783 refusait ledroit dedébarguer pour
sécher et préparer le poisson sur le rivage, et le résultat fat que, en ce qui concerne Ia
morue séche, cotto concession fut de médiocre ou de nul avantage pour les Etats-Unis.
11 était indispensable, pour la production d’un article supérieur en fait de. morue séche,
%ﬂe I'on piit débarquer promptement et préparer le poisson dans un-climat convenable.

o climat des Etats-Unien’ost pas propice & cet objet, tandis que colui do Terreneuve est
particulisrement favorable. Ceci est prouvé par le fait que les Etats-Unis n’ont jamais
créé do concarrence & Terreneuve sur les marchés étrangers dans le commerce de la
moruo sdche tant qu'ils ont été privés du droit de débarquement sur les plages de cette
ile. Encore une fois, pour I'exploitation des pécheries avec des chances raisonnables
de résultats lucratifs, il est nécessaire que les pécheurs soient & proximité do leurs
établissements de sdcherie et de préparation. : ‘

Le traité de. 1783 fut annulé par la guerre de 1812 et les stipulations de l'article
premier de la convention. de 1818, citées in exfenso & In page 72 de cet exposé
amebérent d'importantes modifications dans -les priviléges autrefois accordés aux
pécheurs des Etats-Unis. Quoiqu'ils enssent, en vertu de la convention, la liberté de
sécher et de préparer leur poisson sur la c6te sud de Terreneuve, depuis les iles Rameau
jusqu'au Cap Ruy, elle était confinée aux’ baies, havres et anses non habités, situés
dans ces limites ; ot comme il était preserit qu'aussitdt qu'aucune partie de ces.lieux
serait colonisée, cette liborté cesserait, les pacheurs des %tats»Unis. ont été empéchés
de tirer avantage de la liberté en question par la colonisation qui g’est étendue
généralement sur la cdte. C'est pourquui avant le Traité do Washington, les pécheurs
des Btats-Unis ne dérangdrent pas les pécheurs de Terreneuve pour ce qui étaitde la
production de la morue sdche, quoiqu’ils exploitassent les pécheries de hareng dela
Bonne Baie et de la Baie des Isles sur la ebte ouost. ' '

Ln question du privilége de Ia péche sur certaines parties des plages de Torre-
neuve aceordé aux pécheurs frangais ne tombe- pas dans les attributions de Ia
présente commission, cependant on peut, en passant, y faire allusion. Ces priviléges
consistent - dans la liberte des pécheries cdtiéres, depuis le Cap Ray, vers le nord,

- jusqu’sux §les Quirpon, el do ce point jusqu'an Cap John, sar lo paralisle 50 do latitude
nord ; la valeur attachée & co droit par le gouvernoment francais est attestéo parea
sollicitude pour le maintenir, ¢t par le montant des capitaux frangais engagés dans
Vexploitation de ces pécheries. Coci nous.donne une nouvelle preave de 'abondance
du poisson dans les eaux de l'ile. : :

Crarrtre: IL.—Avantages que retirent les eitoyens des Etats- Unis.

On me sera pas surpris.de I'absence do statistiques exactes lorsque U'on considérera
le fait que, jusqu'au Traité de Washington, cette grande étendue de péchories était
occupée exciusivement par les habitants de Terreneuve—disséminés sur une longue suite
de cbtes, la plupart en petites colonies, qui le plus souvent ne peuvent communiguer
entro elles que. par la navigation, ot qui, jusqu'd présent n'svaient sucun intérét
spéeial & recueillir desdétails statistigues. Nous,nous proposons, toutefois, de dénion-
trer, par des preuves.qui pourront; nous le croyons, satisfuire les commissaires, la .
nature et la valeur des priviléges. accordés anx: ciioyeuns des. Etats-Unis par lo Traité
de Washington. . Pour. plus de facilités, nous diviserons la matidre en trois pointa:

1. Ls liberté entiére des péches edtiores,
1476 , :
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II. Le dprivi)ége do se procurer de la boitte, de se réquiper, de sécher, de trans-
border, et d’obtenir des approvisionnements.
. 1L L'avantage d'un marché libre a Terreneuve pour le poisson et I'huile de
poisson, . . . )
Les priviléges accordés;en échange, aux sujets britanniques seront traités ensuite;
ils consistent dans— ‘
1. La liberté de faire les opérations de péche dans les caux des Etats-Unis, aunord
du #9éme paralldle de latitude nord ; .
11. Les avantages d’'un marché libre aux- Etats-Unis pour lé poisson et I'huile de
0isson, -
P 1. ZLiberté entiére des péches cétiéres.

Terreneuve tire chaque année, de cette partic de ses ¢dtes maintenant ouverte
aux pécheurs des Etats-Unis, aux plus basses estimations, pour $5,000,000 de poisson et
d’huile de poisson, ¢t quand on fait entrer en ligne de compte la valeur du poisson
employé pour Pappit, (boitte) ot la consommation locale, comme nourriture on comme
engrais agricole et dont il w’existe pas de stutistique, lo total peut étre raisonnablement
fixé pour chaque année, & $6,000,000.

es Ktats-Unis soutiendront peut-&tre que leurs pécheurs n’ont pas fréquenté
dans le pas~é les pécheries cotidres de Torreneuve, & quelques exceptions pros, et qu'ils
ne vensient et ne viennent aux cotes de cette ile que pour se procurer Pappdt pour les
pécheries des bancs. Ceci, jusqw’a un certain point, peut étre vraipourle passé
en ce qui concerre la morne, mais non pour le hareng, lo turbot et le flétan, Il
n'est pus du tout probable que possédant maintenant le droit de prendre ‘enx-
mémes le hareng ot Ea capelan sur tous les points de la céte de Terrencuve, ils con-
tinuent de l'acheter ; en sorte qu'ils empécheront les pécheurs de ces localités,
principalement ceux de la baie Fortune,de se livrera une oceupation trds-lucrative
qui, ci-devant, les employait durant une partie de la saison d’hiver, pour fournir le
marché des Etats-Unis ) .

Les termes du Traité de Washington on ce qui touche 1a question de compensation,
ne font avcune allusion & Pusuge que les Ktats-Unis peuvent faire on font des privi-
léges qui leur sont accordés, mais portent simploment que, attendu que lo gouverne-
ment do Sa Majesté Britannique prétend que les priviléges accordés sux citoyons
des Etats-Unis par Particle XVill rout d'une plus grande valeur que ceax .
accordés par les articles XIX et XXI, aux sujets de Sa Majesté Britunnique,
et, attendu que cette assertion n’est pas admise par le gouvernement des Etats-Unis,
il est, de plus, convenu que des commissaires seront nommés & P'effot do déterminer,
en tenant comptoe des priviléges avcordés par les Etats-Unis aux sujets de Sa Majesté
Britannique énoncés aux articles XIX et XXI, le chiffre de la compensation qui, dans
leur opinion, devrait, il y avait lieu, étre payé par le gouvernement des Etats-Unis
au gouvernement do Sa Majesté Britannique, en retour dos priviléges accordés
aux citoyens des Etats-Unis par Particle XVIIL

Le gouvernement de Sa Majorté ne considére pas tant la question de I'usage
qui se fait actucllement de ce privilége que celle de la valeur qu’il peut avoir pour’
ceux qui voudront l'utiliser. 1l est possible, et méme probable, que les pécheurs-
des Etats-Unis peuvent, d’'un moment & I'autre, fairo usage dm privilége de pécher
prés des cdtes do Terreneuve sur une bien plus grande échelle qu's présent ; mais,
alors méme qu’ils ne le feraient pas, ils ne seraient pas relevés do I'obligation de -
gayer un juste prix pour un droii qu'ils ont acquis & condition de faire ce paiement.-

e ¢as n's-t-il pas une cortaine analogie avec les permis de chasee ou'de péche ? sile’
porteur du permis n'exerce pas les druits que comporte ce doctment, il ne s'ensuit
pas que le propriétaire doive &tre privé de sa redevance, - S

| y a une différence marquée, & P'avantage des citoyens des Etats-Unis, entrele -
privilége d’avoir accds aux pécheries les plus riches et les plus productives qui soiént -
sur le globe, ot le droit stérile sccordé aux habitants de Terreneuvo de pécher dans
les ocaux déja épuisées des Etats-Unis, au nord da 39 me paralldle de’ latitude:
nord, qui ne présenteni aucun champ pour des opérations lucratives, alors méme-
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ue les sujets britanniques voudraient y aller; et il y a tout lien de croire que,
‘année en année, 4 mesure que les pécheurs des Etats-Unis fréquenteront en plus
grand nombre les c6tes de Terreneuve. pour se procurer de I'appit et des provi-
sions, ils connaitront mieux les ressources de ces pécheries cotiéres et leur capsa-
cité de développement et d'extension sans bornes. De fait, depuis que le Traité
de Washington est entré en opération, les navires des Etats-Unis ont fait 13 des opé-
rationsprofitables; et il n'est que raisonnable de prévoir que, plus les avantages que
présentent ces pécheries seront connus, plus le nombre des pécheurs des Etats-Unis
engagés dans ces opérations augmentera, . : . 3
La participavion des péchenrs des Etats-Unis A la liberté de ces eaux devra,
nonobstant la surprenante abondance du poisson, se¢ faire beaucoup sentii dans Ia pro-
duction locale, et tout en procurant aux pécheurs des Etats-Unis un emploi profi-
table, olle devra diminuer les bénéfices locaux. Le surcroit d’appit nécessaire & ces
pécheurs ‘pour 1 péche sur les bancs devra aussi aveir pour effet de diminuer V'abon-
dance de la morue prés des edtes, parce qu'il est bien connu que ce poisson est attiré
ar & grande quantité de poisscns de piture, et du moment que celle-ci diminnera,
a morue se présentera en plus petit nombre sur les cotes. L'effet de cette diminu
tion pourrait, il est probable, no pas se faire seatir d’ici A quelques années, ot
les pechours des Etats-Unis ayant la liberté do jonir de ces pécheries pendant
plusieurs aonées duns leur présent état, fécond et rémnunératif, los conséguences
d’une péche épuisante pourraient, aprés que leur droit d’y participer sera expiré,

devenir sérieusement préjudiciables aux intéréts des pécheurs loeaux.
II.—-PriviZe’gé de se procurer des appdts, de se ‘réquiper, transborder, ete.

A part 'immense valeur gu'a pour les péchours des Etats-Unis le droit de parti-
ciper aux pécheries cotidres de Terreneuvo, il faut évaluer 'important privilége dese .
procurer des appits pour exploitation des pécheries sur los bancs et au.Jargo—
pécheries susceptibles d'un développement illimité. Avee Terreneuve pour base
d’operations, lafaculté de se procurer des appits, de se réquiper, de sécher et de pré-

are- lo poisson, de se procurer de la glace en abondance pour conserver I'appit, la.
iberté dejtransborder les chargements, etc., une: exploitation .presque continue des
gcherics des bancs leur estassurée. -Grice & ces avantages, les péchours dos Ktats-
nis ont acquis, par le Traité de Washington, toutes les fucilités désirables ponr
augmenter leurs opérations de péche, jusqu'an point de leur permettre de répondre
4 la demande de poisson du marché des Etats-Unis et de fournir largement aux
hesoins d’ autres marchés du monde, exergant par ] une concurrence qui, inévitable-
ment, sera au préjudice des exportateurs de Terreneuve. On doit se souvenir, que
les équipages de pécho des Etats-Unis, avant le Traité de Washington, ne pouvaient
aborder aux cdtes de Terreneuve que pour se procurer du bois et de I'ean, y chercher
un abri et pour les réparations nécessaires cn cas d’accident, et pour nul autre objet
quelcongue ; en conséquence, ils avaient de grands désavantages dans leur exPloitation
des pécherics des bancs ; nonobstat ccla, comine les pécheries locales des Ktats-Unis
étaient épuisées, et & cause de la nécessité de recourir & d’autres lieux de-péche, les
pécheries des bancs étaient devenues une source d’emploi lucratif pour les péchours
des Etas-Unis.. Dés états fournis par des témoins compétents ‘et qui seront soumis
A la commission, feront voir que cette situation est appréciée par cenx qui sont active-
ment engagés dans les pécheries des banes.. - NER

I est 1mpossible de présonter un témoignage plus ‘convaincant de 'importance
qu'il'y a pour les pécheurs des Iitats-Unis do se procuror lo droit de so sorvir. de, la

_ebte de Terreneuve comme base d’opération pour les pécheries des bancs, que celui
que renferme la déclaration d'une personne qui, pendant six ans; a fait ce commeree,
naviguant des ports de Salem ot de Gloucester, Massachusetts, et qui décla.e'qu’sl est.
de la plus grande importance’ pour les pécheurs des Etats-Unis de se procurer A
Terreneuve les ‘appits nécessaires & la péche et' que cet avantage no saurait btre
trop prisé; que, durant la saison de 1876, il “y ‘aurait au-deld de 200 bitiments des
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Ltsts- Unis dans la baie Fortane pour Vappét, et plus de 300 engagés dans les
pécheries du grand banc; que,.vu, le -grand. avantage qu'ils ont de s'adresser &
Terreneuve pour avoir les diverses sortes d'appéts, ils ‘peuvent faire quatre voyages’

ar saison ;.que le capelan, que l'on peut cousidérer.comme un appat particulier's

‘eireneuve, est. le . meilleur que I'on puisse employer. pour cefte pdche, et qu'an
bétiment pourrait probablement faire deux voyages durant la saison du capelan, qui
couvre. une période d’'A peu prés six semaines,  Le méme témoin expérimenté est
d'opinion que les pécheries des bancs peuvent, se développer et s'étendre immengé-
ment, et que le privilége de se procurer des appits sur la cote de Terreneuve, est indis-
pensable a 'accomplissement de cet objet. g ) L

~Pour démontrer par un trait la quantité desappits fournis par les pécheries
cotidres de Terreneuve, il peut étre utile de constater que le moritant moyen de’cet
article, consommé par les pécheurs fran¢ais, qui ne péchent sur les bancs que durant
six mois de T'année, est de $120,000 4 $160,000 annuellement. Le hareng, le capslan
et l'encornet suffisent.amplement & leurs besoins et leur sont fournis par les habitants
des baies Fortune et de Plaisance, les produits dos fles St-Pierre et Miquelon étant
insuffisants pour leurs besoins. . o ' o

11 est évident par ces considérations que les pécheurs des Ftats-Unis ne sont pas,
les seuls 4 dépendre presque entiévement de l'approvisionnement d’appits que fournit
"Verreneuve,.ct qui leur est maintenant accessible pour I'exploitation  des. pécheries
des bancs, mais encore qu'ils peuvent, grice aux priviléges que leur confére le Traité
de Washington, sugmenter beaucoup lo nombre.de leurs voyages et par 14 acoroitre
leurs bénéfices dans ces entreprises. Cetavantage marquant leur est assuré au risque
comme il a été dit, d'amoindrir par la suite la production de 'appitdevant les rivages
de Terrcneuve, et il n'est que juste qu'une raisonnable compensation soit payée par
ceux qui retirent ces profits, ‘

_ 'C’est pourquoi nous sommes fondés & demander 4 la commission que non-seule-
ment les ‘avantages réels dont jouissent & présent les pécheurs des Etats-Unis & cet
égard soient pris en considération, mais aussi les effets probables des eoncessions
faites en leur faveur. La conséquence inévitable de ces concessions sera d’activer
les opérations de péche par les américains & cause des profits qu’ils réalisent actuelle-
ment, et cela aura pour effet de préjudicier aux pécheurs locanx, tant par la demande .
croissante d’appit qui atteindra leurs sources d’approvisionnement que par la con:
curfence.qui en résultera & leur détriment sur les marchés étrangers. o

I.[II_.——-Avanltages d’un marché libre pour le poisson et Ulhuile de poisson d Terreneuve.

* 11 peut paraitre & premiére vue, par le tableau du poisson exporté des Etats-Unis
4 Terreneuve, que ce privilége n’avait que peu ou point de valeur; de fait, quand des
droits étaient pergus sur cet article ils ne s'élevaient quw's une.somme insignifiante.
Toitefois il confére aux pécheurs des Etats-Unis engagés dans 'exploitation des banes -
un'avantage important. En péchant sur les banes ou en.eau profonde, . autrefois, de’
grandes quantités do petits poissons étaient rejetées 4 la mer comme inutiles, lorsque
du gros poisson, convenable pour le marché des Etats-Unis, pouvait s'obtenir en .
abondance ; cetle pratijue était hautement préjudiciable aux pécheries,. = . = - -

" Sous le Traité de Washington, on atteint deux objets: premiérement, la création. -
@’un marché & Terreneuve pour le petit poisson & des prix: rémunératifs, et seconde- -
ment la conservation des péecheries. - ‘ e TR

_ Il est évident que, quoique les pécheurs des Etats-Unis n’aiént eu que depuis an.
teraps assez court la jouissance des priviléges conférés par le Traité de Washington, ef -
que peut-étre ils n’en aient pas tiré tout le parti qu'ils pouvaient, Ies. profits réels qumi
cn résultent pour eux et qui; dans certains cas, seront constatés devant les compmis; -

- saires par des 1émoinscompétents, -seront plus complétement, appréciés ‘durant lo.
rogte des années que co-droit subsistera, et cet item doit. former.partie de la réclama- -

tioni-de Terreneuve contre les Etats-Unis.
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CrariTrRE IIT.—Avantages que retirent les sujets dritanniques.

.. Ayant démontré les avantages que les péchedrs dos Etats-Unis retirent de 1'0pé-
ration da Traité de Washington, il reste & estimer la valenr des priviléges que ce traité
accorde en rotour A la population de Terreneuve, S )

En premier lieu, la valeur du droit do péche sar les.cotes des Btats-Unis qiti lear
est concédé doit entrer én considération, Ce droit consiste dans la liberté des opéra-
tions de péchie, avec certaines réstrictions déja énoncées, sur.la partie de la‘cote dos
Btata-Unis qui est sitnde au nord du 39me paralldle de latitude nord, -, =

Les argumentssous ce chef, contenus dans la section Iére'du chapitro 3 de I'éxposé
du Cunads, ont, nous le croyons, convaincu les commissaires. qie les pécheurs de
Terrénéuve ne peuvent retirer autun bénéfice de co privilége. De fait, toas ¢e qui &
&té dit au sujot du Canada s’appligde avec encore plus de- force 4 la- colonio Sloignée
de Terronenve, Des témoignages ont, toutefois,, étd recueillis, et soront sonmis aux
commissaires, 8'il 63t nécessaire, pour prouver que nul pécheur de Terrencuve ne
recourt aux edux des Etats-Unis pour les opérations de péche, ~ ‘
__ Deuxidmement et finalement, la suppression par les Etats-Unis du droit
imposé sur l'exporiation du poisson et de I’huile de poisson de Terreneuve, doit entret
‘en ligne de compte, ct ceci, sans doute, sera regardé comme 'item le plus important
de compensation pour les priviléges conférés aux citoyens des Htats-Unis.

Ce privilége ost, toutefois, réciprogue, et permet aux habitants des Etats-Unis
de disposer de leur poisson sur les marchés de Terreneuve. Quand on considére la
faible exportation, comparativement, de poisson et d’huile de poisson do Torreneuve
anx Etdts-Unis, la somme des droits abolis est si insignifiante qu'elle ne saurait, dans
aucane circonstance, étre regardée comme une compensation pour les priviléges accor-
dés sous I'article XVITI du Traité de Washington,

Les tableaux ci-joints (Annexe D) démontrent non-sculement la faiblo exporta.
tion de cet article de Terreneuve aux Etats-Unis, mais aussi le grand et croissant
commerce qui &e fait avee d’autres pays. Méme en supposant qu’un droit prohibitif
fut imposé & l'entrée aux Etats-Unis sur le poisson exporté de Terreneuve, cela
w'affecterait pai beaucoap la "colonie, qui trouverait tout de suite ailleurs in marché
profitable pour la petite quantité de poisson qui s'exporte aujourd’hui do ce coté-a,

Do méme, on admettrs qu'une suppression de droits sur un article consommsé sar
une aussi grande échelle qué le poisson aux Etats-Unis est un bénéfice pour ce pays,
vu que, en réalité, elle est favorable an consommateur, méme si elle n’apporte aucune
rémunération additionnelle & armateur, et ceci est particuliérement le eas pour ce
qui regarde les expéditions de poissons de Terreneuve aux Etats-Unis,

T’admission des pécheurs américains aux pécheries et aux apjrovisionnements
WQappit de Terreneuve leur permet de fournir leurs propres marchés de poisson de
table; on peut déja neter une diminution appréciable dans les exportations de Terre-
neuve aux Etats-Unis (qui ont toujours été trés-limitées) et qui, il n’est pas déraison-
nable de lo supposor, cesseront bientot, & causo du développement dos exploitations
de péche par Ies américains.

Concluston.

. Ainsi, il est] démontré que le Traité de Washington a concédé aux FEtats-
nis :—

Premidrement,—le priviléze d’une participation égale & des pécheries d’une
vacte étendne, fourmillantes de poissons, do plus en plus preductives, et qui rap-
portont & présent & ceux qui les expluitent—quoiquo trés-peu nombreux si Ion con-
sidére la grandeur du chamyp d'opérations—le gros rovenn annuel do plusde $6,000,000,
dont 20 pour cent représentent les profits nets, soit $1,200,000,

Nous croyons que la réclamation do ‘Lorrencuve en ce qui a trait 4 cette partie
des priviléges accordés aux citoyens des Etats-Unis par lo Traité de Washington est
des plus modérées en I'évaluant 4 un dixiéme de ce chiffre, soit $120,000 par année,
ou poar les'douze années d'opération du traité, A une somme totale de $1,440,000.



Deuxidmement,—on a aussi concédé aux Etats-Unis I'énorme privilége de se
servir des cotes de Terreneuve comme base d’opérations pour leurs entreprises de
péchies maritimes sur los banes de cette ile, entroprises susceptibles de se développer
4 Pinfini, co qui arrivera nécossairement & cause des besoins de marchés nouveaux
et grandissante. Par le nombre des navires de. péche que les Etats-Unis ont déji
d’engagés dans cette branche®des pécheries, il est évident qu'ils comprennent
Timportance de ce fait et qu’ils apprécient ce grand privilége 4 sa valeur.

Nous pouvons porter & 300 voiles au moins le nombre des navires ainsi employés
maintenant, et calculer que chacun prend annuellement, d’sprés une estimation
modérée, pour $10,000 de poisson. La capture totale faite annuellement dans cette
branche par les pécheurs des Etats-Unis no peut done éire évaluée 3 moins. de
43,000,000, et sur ce chiffre au moins 20 pour cent, ou 600,000 par année peuvent rai-
sonnablement &tre considiérées comme profit net ; Terreneuve est justifiable de réclamer
un cinquiéme de ce profit comme compensation pour les grands avantages que les

écheurs des Etats-Unis retirent du Traitéde Washington en utilisant cotte ile comme
‘base d’opérations, et source d’approvisionnement d’appit indispensable i l'exploita-
tion fructueuse des pécheries des bancs. Une somme annuelle de $120,000 résnite de
ce calcul, laquelle, multipliée par les douze années de l'existence du traité, donme
$1,440,000—montant réclamé par le gouvernement de Sa Majesté au nom de Terro-
neuve.
" En conclusion, poar la concession des priviléges ci-deesus, le gouvernement de
Sa Majesté réclame au nom de la colonie de Terreneuve, en sus de tout avantage
conféré aux sujets britanniques par les articles du Traité do Washington qui concer-
nent les pécherios, la somme de $2,880,000, payable sclon les termes du traité.

Résumé,

Dans:la premiére partie de cot exposé, la réclamation du gouvernement de Sa
Majesté au nom du Canada a été portée & $12,000,000 ; et sa réclamation au nom de
Terreneuve, dans la deuxiéme partie, 4 $2,880,000 ;—soit un grand total de $14,880,-
000, que le gouvernement de Sa Majesté demande au gouvernement des Etats-Unis,
en vertu des stipulations de l'article XXII du Trsité de Washington du 8 mai 1871.
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COMMISSION DES PECHERIES, SOUS. LE TRAITE DE WASH-
INGTON DU 8 MAT 1871.

Annezxe de Vexposé présenté parle gouvernement de Sa. Ma)eslé.
ANNEXE A.

TaBLEAU des quantités totaleset de la valeur du oisson provenant des pécheries cana-
diennes, dans les provinces de la Nouvelle-Fcosse, du Nouveau-Brunswick et de
Québec, de 1869 3.1875, et.do I'lle du Prince-Edouard depuis son entréo dans la

Confédération en 1874,

Compilé d’aprés les rapports du'Département des pécheries pour les annces ci-dessus.

1
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ANNEXE A.—Suite.

TABLEAU des quantités totales ot de la valeur du poisson provenant des pécheries
canadiennes, dans les provinces de la Nouvelle-Ecosse, du. Nouveau-Brunswick
et de Québee, de 1869 a 1875, et de I'Ile du Prince-Edouard depuis son entrée
dans la Confédération en 1874.

Compilés d’aprés les rapports du Département des pécheries pour les années ci-dessua.
i .

1869. ° . 1870,

Esptces de poissons.

{
Quantité. Yaleur. Quantité. Valeur.
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OOMMISSION DES PECHERIES, SOUS LE TRAITE DE WASH-
INGTON DU 8 MAI 1871.

Annexes de l'exposé présenté par le gouvernement de Sa Majesté.
"ANNEXE A.—Suite.

TanLEAU des quantités totales et de Ia valour du poisson provenant des pécheries cana-
diennes, dans les provinces de la Nouvelle-Hcosse, du Nouvean-Brunswick et de
Québee, de 1871 & 1872, et de I'llo du Prince-Edouard depuis son entrée dans 1o
Confédération en 1874,

Oompilé d'aprdsles rapports du Département des pécheries pour les années ci-dessus.

1871, 1872.

EsptcesZde poissons.
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ANNEXE A.—Suite.

:

TasLEAU des quantités totales et de la valenr du poisson provenant des péchories cana-
diennes, dans les provinces de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick et de
Québec, de 1871 a 1872, et de I'Ile du Prince-Edouard depuis son entrée dans la

Confédération en 1874,

.

Compilé d’aprés les rapports du Département des pécheries pour les années ci-dessus.

——

Espéces de poissons.
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Brochet..... ceenveniceccmscrcenns Ll
. ‘ LTI TYY Y
Boisseaux....
Petits poissong ........ Barils..
Maskinongé ....... w. No. .

Loups-marins .
Marsouins.
Thon ...

Homards.....ceee ceercenes .. {

Langues et noues de morue.. Barils..
@uts de PoiSBOD .cevveereermeses .
Résidu de poisson....cerses «eees TonneaUX...
Guano de poisson......- « ..... i
Poisson pour engrais .....ee... Barils ........
Poisson de mer, fraig........ {'[I“ggneaux...
Autres poissons de mer ... Tonneaux...
Poisson employé frais w....... e
Huile de loup-marin ..

Huile de baleine ...... - ¢

Huile de marsouin. ... v LI
Huile de morue ...cene. LU
Huiles coevenaererens sernessesconsen AL

o | ivesns senens canare

9,042
115

47
1,130,000
2,198
900
e

sevsencss sossnrete

sevene

1,555 00
8,712 00
8,245 00

Leseet eecenr eane sesins e

seeesvess sessssasesertee

$ cta.

136 00

esosncste sssase

son oo

EYCTTRVTTTPRTIIN

2,040...
3,161...
1,79L...

1eeenisee s o0 seen

erasas o
eesratss s

Wesenres Ssasecas sooar

10,200 60
6,322 00
8,955 00

se000e menss

cocevsers . 0 s00are

asecvs toersoare

weoree

282,500 00
e
22,652 00
18,000 00

3,503 00

esseette soessnrs saose

1ev00s seeess seeran

8,655...
25

3,865,863

1433

51,930 60

1,000 00

e e
s i

YT

ceerer snncee conans

38,033

Osereen covessse.

seesetens vorasiear susatn

11,070 00
9,607°5

esvecssss conesrene sesans

eoveacer

ecesesen cosiny g

18,525
18,000
2,122
160,055
417,662

cesree

146,700 00
14,820 00
14,400 00

1,061 00
80,027 60 |
251,490 00 |

cevsos wense cenans

46,116
16,931
1,076
136,529
496,134

36,892 80
13,549 50
537 50
68,264 50
322,487 00

D Y PR PN PO v

7,319,675 85

rees08 000000 000 0

9,302,483 05
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COMMISbIO‘T DES PEGHERIEE, SOUS LE TRAITE DE WASH-
INGTON DU 8 MAI 1871

Annexe de l’exposé présenté per le gouvememe(z{ de‘Sa' Maresté.
ANNEXE A.—S8uite. -

TABLEAU des quaniités totales et de la valeur du
canadiennes, dans les provinces de la Nouvelle-HBeosse, du Nouveau-Brunswick of
de Québec, de 1873 & 1875, et de I'Ile du Prince-Edouard depuis son entrée dans

la Confédération en 1874.

Compilé d’aprés les rapports du Départerent des pécheries pour les années ci-dessus.

oisson provenant des pécheries

Esplces de poisson.

j
' Quantité,

1873.

1874.

Valeur,

Quantitd. Valeur,

CWheereeren o
Barils

Boites

HMOZUE tevse. servaranesororense secsne {
Hareng e cenees
3 famCieasessonrnaasarens {
LU {1t 1- SN

ssesenar

srensasvene

Livres oo
Boftes.........
. ( %w 3
. AriL8 vaves oo
Algrefit.e secessrieia e 1 LiVEeS oo

\ Nombre

Haquereau ...

eon gaqe sers0naes

resesne e

CWheecreiniens . sonnrmeres aoee
FlEAN cvevrearenseceseanses soer oo 4 BAMIS.ceeaeaner 458
: Livres .. .....] 662,435
414 TP 18,399

Pallock.......... [P . {

HerlRn cue-cesnescssnnrs vernenss {

Carrelet
Saumon ....

Quintaux ...
CWE cernrenan
Quintauz ...

Barils
[

esesscoe

serenesesne tovses vorsne ' eweeesns

“ dans Ia glace e JivEeS ccienns
0 frais weeses e ........nombre

LS ('Y SO

H

en conserves.. .
TEQIL rsses senveersosussnones sesnar { :
GASPAreaT vasesresseseesonns ........B&Jlls
A10S8 wererne eereren cooe e {NombEE'.'.'.'.’.'
Aigrefin “ume ....Bauls vt sesne
Anguilles..eeceee ve cavrerieerens

Poisson & €cailles .t vercnee

Nombre .
Wi sorisenme
Barils..

or [ eraens conn.

880,834
“a0r,045 |
521,085

EOTTNPT e

ssvone

150,404
21,050
10,842

3,763,617 75

L1, 410 00
30,271 50-

1,504,0

% cts.
3,502,012 25
"1, 235,607 00-
113 £52 26
e e e
1,559,551 00

$ ects.

797,847%
e
454,209

< wstes

3,157 00
1,626 30

reesernense sssave Vo
7,722
2,570,469

125,785
1,300,084
29

183,147
42,787
7,508

19,69¢
5,989
160,543

IYTITTRTTTPRDTTITTY BY

secenssar

sesveraes

cerenne

Rl 5 s s
1,892,726 113 563 56 | 4,104,632

Seesas ¢ 2098 sepss suven

90,065 50
155,123 50
T
322,293 65

{30500
246,zu 92

Avavaeuss sanre oo

1812 00
35,356 50
. 36,886 68
84,892 50
101,37 50
149,882 00
o s
321,987 %0
éb,'s'iis r
T
1,072 00
6,768 90
195,405 00
98,736 00
6,687 30
T3 880 00
3,418 0

somnr

sacrsasas ssacanses

589,215
10,689
24,255
28,925
42,852

e
2,501,246
R

ssssnsen. soscanats

1,940,006
13¢

112,815
55,830
12,342
66,873

3,520

374,187

cuessor

2,290 00
39,746 10
64,396 50
88,725 00

eas enscnsee

21,106 50

teescs snarsnnia

1,969 00
53,901 00 |
16,054 00

“esceseas csveds

cevens ceesvanes svocss  savess.

AcBigan ecve crverener o

rvuee

Livres .ceee.
Tonaesux....
Barils ........

BpPerlan .covcens coeses sevens coesne
Livres....

HOItres wesse surseseserese ssesueseens BTl cuenen

Poi — Livres ...
izson mélé . Barils...cove..

GaBPATERUX . eevresesrsssarss soans

roenanes

13

<assrnes

426,947

1eose car vense

439,423 26 365 38

ess.saniseusnar .eoevess,

25,516 82

assss easeresences

cosesssnn saast sse.

810,393
27,268

svenseacs

vesens reunes ne

LYY 'ﬁ.ll.. iz

R P ST T LYY T IT R T I TR RNV

aaone cesersn s

1,156,350
14318 |

3112700 | 20,353 -

“eeseveen suasutens

i venven

69,381 00'
42,712 00

101,765 60

4s0seen ssessees sesoe

esver vesascae

48,623 94
81,864 00
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ANNEXE A—Suite.
TaBLEAU des quantités totales et de la valeur du poisson provenant des pécheries

canadiennes, dans les provinces do la Nouvelle-Evosse, du Nouveau-Brunswick et:
de Québec, de 1873 4 1874, ¢t de I'lie du Printe-Edouard depuis son entrée dans.

la Confédération en 1874,

Compilé d’apres les rapports du Département des pécheries pour les années ti-dessus.

— e ——
1873. 1874.
Especes de poisson. ] ;
Quantité. Valeur. Quantité. |  Valeur.
$ octsl $ cts
Lingue. . 40 00 ] 4 215 00
Lunge. ..... o |ereven - 730 10,750 00
Winnoniche . . , 7,500 1,875 00
Touladi ........ N sasersanee o sous | meareese srotrenns seesee
Traite mouchetle.......covreers LbSe v veeneaai Jevinn v enaaee 10,000 1,0¢0 00
Esturgeon..e vuees woue 381 1,905 00 559 4,472 00
Bar et poisson blane. 24,756 4,952 00 11,360 22,720 60
‘Sardines.. vveetvereees . Barils ........ 870 4,350 00 902 4,510 00-
W o SRUPIIRN PR 61 610.00
LRI 186 1,860 00
Petite morue.... .. Boisseaux...! 20,000 10,000 00
Petits poissons.... . Barils . ses senatloinnenee sasasenss sases
Maskinongés. ... No. .. . . 500 1,000 00
Loups-marins .. s 76,896 00 12,639 75,834 00
‘Marsouins ¢ B [ Uy
Thon ueeveeeres gainlsl.‘jemws coneenean i 9 ...... YOI M ey e
. . { BojteSuc..... | 4,864, 1,214,749 50 | 8,047, 2,011,989 25
HOMATS coose cecsssimsission § O giggen. oone Jreemmrssors sovrss|vereesimmerroerss sooe | 1,443 10,592 00
Langues et noues de morue.. Barils......... 6, 43,025 00 2,20¢ 15,428 00
QEufB d8 POISBON.coresereniscees e hiiies sene st B rrreins csacenns sree] erees creecsnnen buvsars seeres sesee seasnn
Résidu de poisson............... Tonneaux.. P PO RN PPN PR,
Guano de poisson.. o 12,067 50 3,742 56,130 00
Poissun pour engrais......ce.. Barilsg ........ 9,862 50 18,361 . 5,538 25
Poisson de mer, fraig......... {Eggneﬁux... sevsanees ascrenes Linearrensesannnes soraes B 181 i . 7,157 00
Autres poissons de mer.. ...... Tonneaux... ! 4,300 00 -
Poisson employé frais ........ € e e o ssessnaranss toesa: aesens faoerns sesves soannsl eesranereens - ibiions
Huile de loup-marin. ...... .. Gallons...... . 46,916 00 54,095 27,047 50
Huile de baleine cccueer o oo [ 400 20 00 16,620 13,296 00
Huile de marsouin L 143 71 00 17 ~ 13 60
Buile de morue...cccees cevneeees B e 91,627 45.813 00 97,709 48,854 50
HuileB coverens cereerenesvrneeseneeere % | 523,340 340,171 00 |~ 349,793 226,852 20

cesesicas acesevar

10,254,312 44 |

11,235,618 70 -




99

‘e

COMMISSION DES PECHERIES, SOU3 LE TRAITE DE .WASH
’ INGTON DU 8 MAT 1871.

Annexes de Uexposé présenté par le gouvernement, de Se DMajesté.
ANNEXE A.—Suite. :

TaBLeaU des quantités totales et de la valeur du poisson provenant des pécherie

canadiennes, dans les provinces de Ia Nouvelle-Ecosse, dn Nouveau-Brunswick et

Québec, en 1875, ot de I'lle du Prince-Edounard depuis son entrée dans la Con-
fédération.en 1874.

Compilé d’aprés les rapporis du Départernent des pécheries pour.les années ci-dessus.

i 1875. Total.
1
Espéces de poissons. ! -
Quantité, Valeur. Quantité, Valeur.

S et . - ¢ 8 cts.
’ Cwticee aee 748,755 3,256,877 63 | 6,006,292 20,494,188 53
HOLUG: crvsssrrrerrsase sorvas ecee {Barils.. verter weere sesen fussmssesonres eussemms 9063 8,982 00
FURRIRRAE S 300,258 1,250,002 64 | 2,202,725 8,121,486 64
Boites.. 642,000 1 2,480,059 712,381 26
ssose | Barils.. 1,600 6,400.00
LLR 217 TR L S wsavese o 20 100 00
€ o] 123,6683 1236, 838,092} 8,937,676 00
Maquereatiu. .. wovsses nosssans § LiiVIES e canne. 39,980 5,997 00 177,938 25.680 00
‘ _ Boites.vuwer| 21,400 | 3,210 00 { 163,202 22,965 30
[ OWE ccrverernn:forveaecares corve] stevenensaroen soremsens] 1,089 . 23,651 00
Algrefin Barils.ou our 126 630 00 4,414 22,230 00
g LAVIES cornnn] 4,695,928 281,755 68 | 10,308,186 650,891 16
NOmDbIS cocvndicieeevasors cocseJorearsvsers seraesenses 24,000 12,000 00
(01 ¢ ST 13,600 28,000 00
R R 173 SO { Barils . ...... 201 1,206 00 12,151 63,392 00
. Livres...es. 573,015 34,410 90 | 1,824,725 109,513 60
Pollock . CWE erne oee 5,980 20,930 00 65,226 213,137 00
s senssfis e | Opintaus.... 38,771 135,698 60 | 112,475 381,613 0¢
\erlan Quintaux.... 29,817 104,359 50 143,837 474,453 60
estrrestercesenseentrness 1 Cwt . .‘ 16,685 58,397 60 | . 193,072 631,145 00
Carrelet .o ernn wven wBarils.. setae tneaes ossae elenansnore. conse tneres 200 2,000 00
BRUMON ceeee srvres reoensesrsoron o 0 versens 5,026 87,684 00 56,287 874,518 60
% dansla glace...ce.. Livees .aenl 1,786,894 238,046 80 | 11,329,061 1,506,404 15
4 faiB ieeesnesisscnscssess NOIDIBares | ronrenns vineae o0 {1 sonesen meses eisnanns 19,341 19,341 60
«  famé Boites.., .cesns 57,880 8,682 00 323,726 51,071 60
Sonereesstestontrecets 1 NOMBIC i cceie b ivurreereeaens {aseeasonnens snnnat crsens 852 862 00
€ eN CONSEIVES.ieeresseeers BOItES | 574,626 144,253 43 | 5,837,523 1,399,974 93
Truite Barils.. 259 2,072 00 1,601% 13,721 00
SETEL 8908 0eest sereet neseesd 117,120 7,027 20 ‘, 442,052 26522 92
46,253 161,885 50 | 265,737 864,274 00
21086 oo - 14,3953 115,164 00 74,731} 498 548 00
retrteessasereseie westsseredt 1 Nombre . ..., 134,992 13,499 40 357,728 33,807 85
Aigrefin famé.....e.eicernissens BAIIB eeiiircivver vane cossefronsecsmceren uieee 300 6,000 00
Angailles L ,972 26,748 00 26,860 345,613 00
Ang oseee ssevenees seasesses 1 Nombre. . .. 266,619 26,661 90 | 1,289,934 128,993 10
Poigson ) éeailles . «eo.Boltes ... consner forersn saurae sonens snases 239,191 817,024 97
Achigan . BATIIS eeererre] covarsocs secranses fesersesn sosee seeroven 3,395 7.653 1112
BB cussscesorsessoenseceseos 1 Livreg ) 126,786 7,607 16 | 1,157,062 69,422 36
TONNEAUX...[eiee. cerrersenss Jrvacrnvonuacoes saoresens 62 7,440 Q0
Eporlan wveee sieerseevvonne § BALIIS ceciiies freens cvnes istnen fanionansnes coives cosenn | 4,090 17,440 00
Livres........q 1,451,580 87,094 80 | " 3,803,420 234,205 74
Huitres ........ .......................%arils eeasven 11,716 35,197 00 1 xgg,ggz 42;,323 gg

. . IVIES veuvvseef oversere cesen e beosesrrenses vorvorsennee ! 1,120,000 ,
Poisson mélé.. cemmmessenseeces {Barils 23,407 117,035 00 107,714} 286,214 00
GBSPATCAT. cocanrrsnee corenescrsors creerrmes [ -vurvsses casnesans |osases vorens sevosons sne 7,500 8,767 00
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ANNEXE A.~Fin.

TaBLEAUdes quantités totales et de lavaleur da poisson provenant des pécheries cana-
diennes, dans les provinces de 1a Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick et de
Québce, en 1875, et de I'lle du Prince-Edouard depuis son entrée dans la Confé-
dération en 1874.

Compilé d’apréa les rapports du Département des pScheries pour Jes années ci-dessus;

1875, " Total.
Espéces de poissons.
Quantité. Valeur. Quantité. Valeur.
3 cts. 3 cts.
Lingue . SRV ;70 T-JONON 33 165 00 3,220 16,100 00
Luaoge ........ oo wmrroene U iven 250 6,250 00 680 17,000 00
Winaoniche..... . o e . 9,050 2,262 50 16,550 4,137 50
Touladi ..... eue. . 150 1,300 00 150 1,200 00
Truite moucletée. 11,000 1,100 00 21,000 2,100 00
Esturgeon...... c.coree . 279 2,232 00 4,158 23,304 00
Bar et poisson blanc............ Douzaines.. 3,735 7,470 00 54,054 108,109 68
Sardines .....oe v eeans Barils...e..ee 1,037 5,185 00 23,856, 119,282 50
Broehet .. o vvenes; 200 l 2,000 00 261 2,610 00
Doré..... ... L, 304 3,040 00 490 4,900 00
Petite morue ... Boisseaux...| 20,400 { 10,200 00 40,400 20,200 00
Petits poissons. i . 2,563 640 76 2,563 610 75
Maskinongés ... 850 | 1,700 00 1,350 2,700 00
Loups-maring 24,369 146,214 00 108,502 651,012 00
Marsouins. ...... 104 1,696 00 452 8,128 00
bon....c e . parila . R Rl . 733 6138 :2;38 00
oites... ,514, ,638, 4 115, 5 (3]
Homards {Cames 1,443 ""10,592 00
Langnues et nones de morue.. Barils ... .... 2,613 18,291 00 19,282 135,066 00
C€Eufs de POIBSON worveeerverairee ¢ ovurnes 624 | 4,992 00 3,495 34,340 00
Résidu de poisson...civecieeee TOBBEAUT .| covivisrios vovefoireerers ereeer  vesenn 2,323 36,760 00
Guano de poisson... ..cueiveeee ‘oL 995 14,925 00 6,279% 91,192 59
Poisson pour engraia. ........ %ﬂri'.s ceanans 29,604 8,831 75 205,063 55,85?‘ 25
. . ONNEAUX.c.| teeerer wrees vove loasennras casonce 1 oucons 181 7,157 00
Poisgon de mer, frais e { {pa 2,200 110 00 2,20 110 00
Autres poissons de wer. N 200 10,748 00 232 15,048 00
Poisson employé frais.. L eeersens vereses fausne soveasreverienins § eresoen seosrene 146,700 00
Huile de Joup-marin..... 98,709 49,354 50 419,663 289,889 20
Huile de baleine........ 22,7181 18,224 80 99,311 1 79,148 80
i i 2,667 2.133 60 | - 10,901 ! 6,742 90
113,469 57,634 50 ¢ 821,400 b 410,749 30
390,526 253,743 65 | 2,509,741 1,551,266 10
‘ 9,897,191 29 |.cvcriee voreree | 58,568,014 61
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Liste des documents fournis au secrétaire de la, commission & Uappui de I exposé du
gouvernement de Sa Majesté. '

1. Traité de Paris, 1783.
2. Traité de Gand, 1814,
2. Convention du 20 octobre, 1818.
4, Traité de Réciprocité, 1854, .
5. Instructions aux hauts commissaires de Sa Majesté, et protocoles des confé-
xences tenues & Washington entre le 27 février ot lo 26 mai 1871, -
6. Traité de Washingtondu 8 mai, 1871.
7. Acte impérial du 6 aoiit, 1872,
8. Acte canadien du 14 juin, 1872,
9. Acte de I'lle du Prince-Edouard du 29 juin 1872,
10. Proclamation émanéoe de Washington du 7 juin, 1873.
11. Proclamation émanée de Washington du 29 mai, 1874,
12, Document de I'lle du Prince-Egouard admettant ies pécheurs des Etats-
Unis, 187L. Co
13. Annexe A de I'exposé.
14. Rapports du commerce et de la navigation des Etats-Unis pour les années
1868, 1869, 1870, 1871, :872. .
15. Rapport de E. H. Derby. 4
16. Minutes du Conseil Exécutif de I'lle du Prince-Edouard du 17 février. 1874.
17. Rapport du commandaunt de la Canadienne, 1865.
18. Cédule des licences de péche accordées aux citoyens des Etats-Unis en 1866,
1867, 1868, 1869. .
19. Cape Ann Advertiser du 6 mars, 1874,
20. Rapports du commerce et de la navigation des Etats-Unis pour 1866.
21. Rapport du colonel R. D. Cutt, 1869.
22. Rapport de M. W. Smith, 1866 (p. 27.)
23. Rapport de M. Perley, 1852 (pp. 28, 33, 44, 49, 52, 56.)
24. Rapport dn percepteur des douunes au port Mulgrave, 18%3.
25. Rapport de M. Lorenzo Sabine, 1865. .
26. Rapport du professeur Baird, 1871-,2.
27. Rapport des commissaires de I'Etat du Maine, 1872-74.
28, Rdpport de M. Currie, 1573,
29. Rapport de M. Andrew, 1852,
30. Rapports sur les pécheries canadiennes pour les dernidres dix années.
31. Rapport des commissaires des pécheries du Massachusetts, 1872 (p. 39.)
32. Annexe B do I'exposé.
33. Annoxe C. Recensement de Terreneuve.
314. Annexe D. Exportations de Terrcneuve a I'étranger
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APPENDICE B.

REPONSE FAITE AU NOM DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE A L’EXPOSE DU GOUVERNEMENT DE
8A MAJESTE BRITANNIQUE.

I

Avant de procéder & la considération de 'exposé présenté an nom de Sa Majests,
P'attention des commissaires est d’abord attirée sur la question précise qu'ils sont
appelés et antorisés a décider. :

Par l'article XVIII du Traité de Washington, les habitants des Etats-Unis ont
acquis, pour la période de douze ans, & commencer du ler juillet 1873, “la liberté de
prendre des poissons de toute espéce, mais non les coquillages, sur les cotes et les

lages de la mer, et dans les baies, bavres et anses des provinces de Québec, de la
gTouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick, de I'Ile du Prince-Edouard et des diverses
iles adjacentes, sans étre restreints 4 une distance particuliére de la' plage, avec la
rmission de débarquer sur les dites cotes, plages et iles, ainsi que sur les iles de la
deleine, afin de faire sécher leurs filets et de préparer leur poisson, pourva qu’en ce
faisant ils ne portent pas atteinte anx droits de la propriété privée et n’entravent
pas les pécheurs anglais dans P'usage paisible de toute partie des dites cotes par
eux occupée pour le méme objet.” :

* Il est bien entendu que la liberté ci-dessus mentionnée s’applique seulement
aux péches maritimes, et que les péches du saumon et de I’alose, et toutes les
autres péches dans les riviéres et leurs embouchures sont, par le présent, réservées
exclusivement aux pécheurs angluis.” :

Par I'article XXII, il est pourva & ce que des commissaires seront nommés &
Peffet do déterminer la compensation qui, dans leur opinion, devra étre payée par le
gouvernement des Etats-Unis au gouvernement-de Sa Majesté pour les priviléges
accordés aux citoyens des Etats-Unis Jénoncés 4 l'article X VIII[ du traité. _

Une compensation ne peut étre accordée que pour les nouveaux priviléges
que les Etats-Unis ont acquis par I'article XVIIL. Les commissaires ne sont pas
compétents 4 accorder compensation pour les droits dont les pécheurs des Etats-Unis
jouissent en commun avec le reste du monde, ni pour la libexté que leur garantit
le traité de 1818, ni pour ancun droit, privilége ou liberté, on avantage auxquels les
Etats-Unis participent en vertu de tout autre article du Traité de Washington. Rien
en dehors des priviléges nouvellement accordés par l'article XVIII, ne pout entrer
dans la réclamation en compensation que le gouvernement de Sa Majesté peut pré-
senter et soumettre i I'appréciation des commissaires.

Ces priviléges sont :—

1° Le privilége de prendre du poisson sur les cotes et les plages dé la mer, et
dans les bales, havres et anses des provinces de Québec, de la Nouvelle-Ecosse, du
Nouveau-Brunswick, de 1'Ile du Prince-Edouard et des iles adjacentes sans étre res-
treints 4 unc distance particuliére de la plage. : _ '

20. La permission de débarquer sur les dites cdtes, plages et fles, afin de faire
sécher leurs filets et de. préparer le poisson, pourvu qu'en ce faisant ils ne portent pas
atteinte aux droits de Ez propriété privée et n’entravent pas les pécheurs],?‘gn"g&is
dans leurs opérations. . . L T

Ce sont les seuls priviléges accordés et pour lesquels une-compensation: puisse
étre demandée. La liberté ne s'étend qu'aux pacheries maritimes; 8t toutes les autres
pécheries de rividres etdes embouchures de rividres sont réservées exclusivement
aux pécheurs britanniques. : Sy '
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I1 devient nécessaire tout d’abord de savoir quels droits possédent les pécheurs
américains et ceux des autres nations, indépendamment da traité, d’aprés le principe
que la mer est une propriété commune & tous les hommes. Pour les fins de la péche, le
domaine aquatique de chaque pays le long des cotes de la mer s'étend 4 trois miiles
au large de la laisse de basse mer ; au deld est 'océan ouvert et libre & tous. = Dans
le cas des baies et des golfes, le territoire aquatique ne dépasse pas six milles de.
largeur 4 Iembouchure, sur une ligne droite tirée d'un cap & I'autre. Toute nappé
d’eau plus étendue s'ouvrant sur 'océan forme partie de celui-ci. Ht-lorsque l'em-.
bouchure d'une baie, d'un golfe ou d’un brags de mer dépasse le maximum de six -
milles de largeur et par 1a perd son caractére de domaine aquatique ou de mer inté-
rieure, la ligne de juridiction ou de propriété, que les pécheurs étrangers ne ddivent
pas franchir, est mesurée le long des plages de la baie, en suivant ses sinuosités, et la
limite d’exclusion est & trois milles de la laisse de basse mer. ‘

Les Etats-Unpis iosistent sur le maintien de ces ragles, qu'ils eroyent d'aceord
avec les principes bien établis des lois internationales, et qui ont été reconnues, tra-
ditionnellement, par d’autres puissances, y compris la Grande-Bretagne. T

Drailleurs, il n’appartient pas & la présente commission de décidor des questions de
lois internationales.” KEn déterminant quelle compensation la Grande-Bretagne doit
recevoir, s'il y a lieu de lui en accorder, de la part des Etats-Unis pour le privilége
concédé A leurs pécheurs de faire usage durant douze années des pécheries cdtiéres
et pour la permission de débarquer sar des plages inoccupées et désertes pour y pré:
parer leur poisson ct fairc sécher leurs filets, il est manifestement du dévoir des commis:
saires de traiter la question au point de vue pratique, et d’aprés 1’état de choses qui
existait lorsque le Traité de Washington fut adopté. S

Les commissaires qui ont rédigé le Traité de Washington décidérent de ne * pas
entrer dans 'examen des droits respectifs des deux pays en vertu du traité de 1818
et de la loi générale des nations, mais d’entreprendre le réglement de la question sar
une large base.” . : : B

Quelle était donc I’étendue pratique des priviléges dontjouissaient lespécheurs
américains antérienrcment 4 la date du Traité de Washington ? . - -

Méme avant le traité de réciprocité adopié le 5 juin 1854,la réclamation excessive-
et insoutenable produite auparavant avait été abandonnée; et aussitdt aprés I'abro:
gation du traité, les antorités coloniales regurent instruction (12 avril 1866) “ de me.
pas géner les pécheurs américains, soit par des avertisiements ou autrement, & moins
qu'ils ne fussent trouvés en dedans de trois milles du rivage, ou en dedans de irois.
milles d'une ligne tirée & travers Uentrée d'une baie ou d'une anse mesirant moins-de .
diz milles géographiques en largeur, conformément aux arrangements faitsavec la France
en 1839.” “ L R

Depuis lors, jusqu’a 1870, le gouvernement canadien a émis des li¢onces en faveur -
des pécheurs étrangers. EtTlorsque ce systome fut aboli, le 14 mai 1870; le- ministre -
-de la marine et des pécheries donna ordre anx commandants des vaisseaux du gouver:
nement employés & la protection des pécheries, de ne ¢ pas-géner les pétheurs amé-
ricains, 4 moins qu'ils ne les trouvassent en dedans de trois milles du rivage, ou en .
dedans de trois milles d’une ligne tirée d travers Uenirée d'une baie ok dune anse qui’
mesure moins de dix milles géographiques en largeur. Dans le cas d’autres baies—comme -
Ia baie des .Chaleurs par exemple—vous n’admettrez augun batimeérnt ou batean
pécheur des Etats-Unis, ou aucun pécheur américain efi dédang d’une ligne tivée d .
travers ces baies lorsque la largeur n'excéde pas dix milles:” Toutefois; pour I'appré- -

- ¢iation que la commission doit faire, il ne ‘satlirait y avoir pratiquement une diffé- -
rence notable entre les deux principes, soit que Ton éténde la régle dité des capsaux ..
baies larges de dix milles & embouchure, soit gu’on en restiéigne I'application a ¢&lgs -
qui n’ont que six milles de largear. - SO T

Dés que ces instructions parvinrent en Angleterre, le -gouvernement ‘dé=Sa
Majesté se hata de télégraphiér au Gouverneur-Giénéral,qu’il espérait ““que 16 pstheurs
des Etats-Unis ne seraient pas pour e présent empéchés ‘de faird 12 pécne, exceptéien
.dedans de trois milles de la terre, ou dans les baiésqui mesarent moiis de six willes'ds
large 4 leur entrée.” En conséquence, M. Peter Mitchell, 16 ministre de la Méiine.
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des Pécheries, fut obligé de retirer ses instructions et d’en émettre de nouvelles sous
la date du 27 juin 1870, comme suit:— ‘

% Jusqu'a nouvel ordre, vous n’apporterez aucun empéchement aux opérations des
pécheurs américains, & moins qu’ils ne se trouvent en dedans de {rois milles des cotes,
ou en dedans de trois milles d'une ligne tirée 4 travers l'entrée d'une baie ou dune
anse, qui, bien que mesurant plus de six milles de largeur en certains endroits, est de mowns
de six milles géographiques de largeur d son entrée. Par rapport 4 toute autre baie—la
baie des Chaleurs, par exemple—vous ne génerez pas les bitiments de péche des
Etats-Unis, ou les pécheurs de cette nation, d moins qu'ils ne solent en dedans de trois
milles du rivage.” , . N .

En rapport avec cet exposé, et comme pidce en faisant partie, les Etats:Unis sou-
mettent A la commission un mémoire exposant plus au long I’histoire de ceite contro-
verse, et les autorités sur lesquelles elle est basée, et qui montre d’une maniére con-
cluante que les instructions ci-dessus citées correspondent exaciement avee les régles
Dbien établies deslois internationales. On ne peut douter quo ces instructions n’aient été
formulées avec soin, pour qu’elles fussent en parfaite conformité avec ces régles, et afin
que la Grande-Bretagne ne piit réclamer plus qu'elle n’était disposée 4 sccorder anx
gouvernements étrangers, en traitant cette question d’'unegrande importance pratigue,

Les Btats-Unis pensent que le gouvernement de Sa Majesté s'accorde maintenant
tout & fait avec le leur sar ce sujet, et que toute réclamation antérieure plus étendue,
est regardée pur lui, selon le récent et ferme langage du juge-en-chef d’Angleterre,
“comme de vaines et extravagantes prétentions, qui depuis longtemps s’effacent
devant U'influence de laraison et du sens commun......Ces assertions de souverainetd
élaient évidemment baaées sur la doctrine que les mers étroites forment partie du
royaume d’Angleterre. Mais cette doctrine a fait son temps. Qui, de nos jours,
s'aventurerait a affirmer que ceotte souveraineté jadis invoguée, existe encore ?
Quel est 'avocat anglais qui ne reculerait devanc la tiche de la soutenir ? quel
jurisconsulte étranger ne la nierait pas ? quel gouvernement étranger ne repous-
serait une telle prétention?”

! II.

Ayant déterminé I'étendue et les limites des priviléges accordés aux. Etats-Unis
par Varticle XVIIL, il est nécessaire de constater quels sont les priviléges accordés
aux sujets de Sa Majesté, parlos articles XIX et XXI du Traité de Washington.
Trarticle XXTI qui définit les pouvoirs et les devoirs de cette commission, et la cons-
titue comme seule autorité compétente dans cette cause, lui ordonne  expressément
d’avoir “égard aux priviléges accordés par les Ktats-Unis, aux sujets de Sa Majesté
Britannique, par les articles XIX et XX1.” : S

T’artiele XIX accorde aux sujets anglais, pour la -méme_ période et avec les
mémes restrictions en ce.que est de la descente & terre pour préparer le poisson et faire
sécher les filets, ainsi que pour la péche sur les cdtes et les rives orientales des Etats-
Unis, au nord du 39¢ paralléle de latitude. nord, sur les rivages des iles'qui y zont
adjacentes, et dans les baies, havres et anses des -dites cdtes et rives, sans- éire
restreints 4 aucune distance du rivage, des -priviléges identiques & ceux que I’article
XVIII accorde aux pécheurs des KEtats-Unis dans les eaux territoriales des cdtes
atlantiques de PAmérique -du Nord. Mutatis mutandis, les privildges accordésde
part et d’aatre portent le méme caractére, ot sont décrits précisément dans les mémes
termes. ) : ‘ :

I’ article XX1II se lit comme suit :— .

4 11 est convenu que, pendant le nombre d’années mentionné & Varticle XXXIII du pré-
sent traité, 'huile de poisson'et le poisson de toute espéce (excepté le poisson des lacs inté-
rieurs et des riviéres qui s’y déversenmt, et excepté auesi le 'pomson conservé dans I’huile),
lesquels proviendront des pécheries des Etats:-Unis ou du Canads, ou de I'lle. du Prince-

Edouard, seront admis dans chaque pays respectivement francs de droit.” .

_Le droit d’'admetire 16 poisson et I'huile de poisson ‘en franchise ‘des -Etats™
Unis au Canada et 'dans I'lle du Prinee-Edounard, est considéré dans le traité comm
147—1% ' S I R
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si peu important, qu'il n’en doit étre fait aucun compte dans I'’évaluation et le régle-
ment des équivalents que la commission a ordre de faire ; mais le droit accords 4
4,000,000 d’habitants, dont une grande partie trouvent leur principale occupation, et
une source de richesse dans les pécheries, de porter du poisson et de l'huile de
oisson pendant douzc années, sans payer de droit, sur les marchés d’une nation de
40,000,000 d’dmes, doit étre pesé et apprécié par les commissaires qui ont instruction
&’en juger. L'étendue et la valeur de ce privilége seront considérées ci-aprés.
En ce qui concerne Terreneuve, aucune romarque particuliére n’est nécessaire
sur ce point, exceplé que par l'article XXXII les dispositions et stipulations des
“articles XVIIT a XXV inclusivement, s'étendent 4 cette ile en tant qu’elles sont appli-
cables. Mais il n'est fait auparavant aucune mention de Terrencuve dans le traité;
et ¢’est donner al'article XX X1I ure interprétation forcéo et peu naturelle, que de
prétendre, que par ces termes généraux on ait eu l'intention d’appliquer 4 cette ile les
dispositions qui concernent cette commission. Les Etats-Unis prétendent que la
jurisdiction des commissaires ne va pas jusqu'a g'informer s'il doit y avoir com-
peneation pour les pécherics cotidres de cetto ile, d’abord parce que les termes du
traité ne les autorisent pas A le faire, et aussi parce que les droits etendus de partici-
pation aux pécheries cotiéres do cette ile, et celui de faire sécher et de préparer le
poisson sur ses rives, étant déja possédés par les EtatsUnis, en vertn de la conven-
tion de 1818, il est extrémement improbable que I'une ou l'autre des hautes parties
contractantes, ait eu I'idée d’'une compensation en faveur de cette ile, lorsque le traité

a été rédigé.
IIT.

Nous nous proposons 4 présent de considérer la valeur des avantages que les
Etats-Unis retirent des dispositions de Particle XVIII. Ceci se fera d’aprés les
principes déja énoncés, qui, on doit le croire, ont été établis, A la satisfaction dos
commissaires, v :

La seule concession importante est celle de pécher dans les eaux territoriales
anglaises, sur lesquelles existe une juridiction qui autorise l'exclusion des autres
nations. Cette juridiction n’existe que jusqu'a trois milles de la laisse de Ia
basse mer, et que sur les bords de la meor dans l'intérienr des baies ayant moins
de six milles de large cntre leurs pointes d’entrée, purce que toute bale ou golfe
d’urie plus grande étendue forme partie de la pleine mer; ot ce qui se trouve au-deld
est le don ae Dieu a tous les hommes, et ne peut étre monopolisé par aucun royaume,
Etat on peuple.

. La "nécessité de revenir et d'appuyer sur ces choses vient de ce fait
surprenant, que le gouvernemnt de Sa Majesté dans son exposé semble s'étre
étudié A méconnaitre complétement et & dessein cette distinction. Il y a de la baie
de Fundy au golfe St.-Laurentinclusivement, ‘“une étendue de pluvieurs mille milles
carrés ” que ses avocats réclament entiérement comme propriété britannigue. Cect
n’est certainement pas dit en termes formels et explicites, car il en était ainsi, cette
prétention auraitétiaplus facilement refutée, ou plutdt sa seule extravagance I'efit
elle-méme vefutée. Mais toutes les assertions quanta la valeur, et toutes les statisti-
ques de cot exposé quoique vagues et indéfinies, sont néanmoins constamment basées.
sur cette théorie insoutenable et depuis si longtemps hors de question. C’est au gou-
vernement de Sa Majesté 4 démontrer la valeur que peuvent avoir pour les pécheurs.
américains les pécheries cotiéres ainsi séparées et distinctes de celles de la pleine
mer, mais les avocats de lacause britannique ne cherchent nulle part 4 faire cette
distinction, :

Les Etats-Unis prétendent qu’on ne peut se tirer d’affairc de la sorte, et gue la
partic demandant compensation est obligée par tous les principes de loi, d’équité et.
de justice, de démontrer d’'une maniére suffisamment précise ot définie en quoi consis-
tent les priviléges sur lesquels elle fonde une énorme réclamation précuniaire.

1. Les péches que pratiguent les pécheurs des Etats-Unis, dans les eaux voisines
des provinces britanniques sur la cote atlantique, sont celles du flétan, de la morue,
du maquerean etdu hareng. Lapéche de la morue et du flétan comprend le merlan, le
haddock, le cusk et le pollock. Ces poissonssont pris exclusivement sur les banes, bien

.
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au-deld do la juridiction de toute nation. La péche de lamorue est donc uniquement une
péche de grands fonds et n'est pas de la compétence de cette commission. Ceci appert par
les cartes attachées au dossier britannique, cartes largement colorées et partiales
comme on peut lo croire, ayant été dessinées et marquées sans aucune distinction
entre les eaux territoriales et celles de la haute mer. De plus, on prouvera d’une
maniére concluante que les Américains ne font réellement aucune péche & la morue
sur les cdtes, et n’y mettent point pied 4 terre pour sécher leurs filets ou préparer
leur poisson. Cette coutume de débarquer tenais la manidre primitive dont se fesait.
antrefois la péche de la morue et n'est plus en usage depuis des années. Lia morue est &
présent salée pour conservation temporaire & bord du bitiment; mais ello est pré-
parée duns de grands établissements par des paqueurs’ ct saleurs qui font un métier
de cette besogne, et qui achétent le poisson i l'état vert.

(2.) Les Américains ne prennentque trés-peude boitte dans leseaux territoriales
des possessions britannique. TLeurs batimentssont si grands et I'équipement en est
si dispendienx, qu'ils trouvent plus économique, quand leur premier. approvision-
nement d’appit (qu’ils emportent toujours de chez eux) est épuisé, d’acheter ‘de la
boitte des Canadieuns, qui la péchent dans de petits bateaux ouverts on de petites
embarcations portant peu d’hommes, prés de leurs demeanres, ot ils retournent tous les
soirs. Le meilleur appit pour la morue et autre semblable poiston est le hareng,
dont une grande quantité, de qualité trés inférieure ponr d’antres usages, est prise
dans des seines par Jes Canadiens, et vendue aux pécheu:s des Etats-Unis. L'impor-
tance de ce trafic pour les pauvres habitants des villages canadiens de pécheurs et la
la pauvreté a laquelle ils ont été réduits, quand, pour .des motifs politiques et pour
influencer les négociations entre les deux gouvernements, il fut interrompu par les
autorités canadicnnes, sont des faits qui ressortiront des témoignages et des documents
officiels. Ce sujet sera considéré par plus tard. Qu'il suffi-e @ présent d’observer que la
réclamation de la Grande-Bretagne pour dédommagement de la permission accordée aux
pécheurs des Etats-Unis d'acheter des appdts et autres approvisionnements des svjets
anglais, ne trouve aucune apparence de fondement dans le: traité, par lequel uucun droit
de trafic n’est concédé. Les Etats-Unis n'ont pas connaissance que les anciens statuts
exclusifs aient été abrogés. On peut,d’un moment a P'autre, les remettre en vignenr, et
la seule garantic contre une tello mesure est le fait qu'ane législation si peu conforme
a l'esprit de la civilisation est bien - plus génante et nuisible pour les Canadiens gque
pour les pécheurs américains. On verra par la suite que, dans I'opinion unanime deg
Canadiens qui habitent sur le bord de la mer, les avantages de ces rapports commer-
ciaux sont au moinsaussi grands pour eux-mémes que pour les pécheurs étrangers.

(3). De plus, it est important de ne pas oublier que les droits de pécho en guestion
stipulés au’Traité de Washington, s'exercent depuis quatre ans—un tiers dela
période totale de leur durée ;—etque les opérations de péche et les rapports commer- -
ciaux ont lieu conformément au traité, depuis qu'il a été signé, le 8 mai 1871. Depuis
lors, les autorités provinciales ont abandonné le systéme des saisies et autros moles-
tations dont avaient souffert précédemment les pécheurs étrangers. Et quel a été lo
vésultat, pour tout le monde de cette politique libérale inaugurée par le traité ? Sous
son influence bienfaisante comme le déclare 'exposé britannique ‘“le produit des
pécheries obtenu par les sujets anglais a beaucoup augmenté pendant les sept derniéres
années.” Mais tandis que le résultat en lenr faveur a é(é un développement constant
et un aceroissement de richesse” la péche de Ja morue par les Etats-Unis a diminué
en quantilé et en valeur, non pas certainement autant que la péche du maqueréan,
mais assez pour montrer guo la péche américaine du fiétan, de 1a morue, de l'aigrefin,
du pollock, du merlan n’a point bénéficié des priviléges concédés aux Etats-Unis, par
Traité de Washington, et que, quant & ces péches, aucune juste réclamation de
dédommagement ne peut étre - soutenue devant cetto commission. : -

(4.) Tie seul poisson, & pen prés, capluré par les Américains  en "dega de trois
milles des cotes des provinces britanmiques, est le maguerceu; et sur le produif
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total de la péche de ce poisson, la quantité prise dans ces limites est {rés-peu eonsi-
dérable. Ce poisson abonde le long de la cote atlantique, depuis le cap May vers le
nord et au large; et le principal usage des pécheries cotiéres canadiennes par les
pécheurs américairs consiste a suivre, de temps en temps, un banc de poissons qui
se porte pros des cotes.

Pour prendre ce poisson on employait autrefois les lignes & la main armées
d’hamecons de jig hooks, et ce procépé est encore celui qui se pratique principalemont
sur la cGte britannique. Depuis quelques annéces, 'usage des seines en bourse est le
plas approuvé et le plus généralement adopté par les pecheurs des Etats-Unis. Par -
ce moyen, les bancs de poissons sont facilement capturés, soit que le poisson soit
dispose ou non & mordre & ’hamegon. Et cotte nouvelle maniére de la prendre a
révolutionné la péche parce que les pécheurs américains n’ont plus besoin d’appéts,
et peuvent prendre une provision abondante de maguereau dans les eaux américaines,
pendant toute la saison de la péche. )

La migration du maquereaun au printemps, commence sur la cote atlantique,d’un
point snwssi éloigné au sud que le cap Hatteras. Les premiers bancs atteignent
Provincetown, Massachusetts, vers lo 10 mai. I.A, ils se dispersent, et sont trou-
vés, durant toute la saison, le long des cotes de la Nouvelle- Angleterre.

“ Quelles que puissent &tre les théories d’autres perssonne sur ce sujet,” dit le professeur
Baird, *le pécheur au msaquereau (américain) sait trés-bien qu'an printemps, vers le mois
de mai, il trouvera des bancs de maquereaux au large du cap Hatteras, et que de 14 il pourra
les suivre de jour en jour, au nord, car ils s’avancent, en innombrables myriades, vers les cotes
du Maine, de la Nouvelle-Ecosse et le golfe St. Laurent. On peut, de temps en temps, les
perdre de vue, parce qu'ils s’enfoncent dans I'eau ; mais ils reparaissent bintét aprés aux
regards de ceux quiles cherchent plus au nord et 1'est.”

Nous laissons "les naturalistes expliquer. la cause de ce fait universellement
reconnu, que, depuis un grand nombre d'années la valeur des pécheries de maque-
reau, dans les eanx britanniques, a diminué, tandis que, pendant le méme temps,
on a vu saccroitre la quantité et gaméliorer la qualité du poisson pris sur la cote
de la Nouvelle-Anglcterre.

Das 18+8, voici ce que nous lisons dans le rapport annuel du département de la
Marine et des Pécheries :

‘¢ Nous ne savons pour quelle cause la péche du magnereau tant au filet qu'a I’hamegon
a presque complétement manqué sur nos cotes. Comme ja I'ai dit, Ia péche du printemps aux
ites de la Madeleine, n’avait presque rien rapporté aux habitants Les goelattes étrangéres
qui y étaient venues avaient & peine couvert leurs frais d’armement. D'aprés I'opinion
générale, le maquereau ne g'était montré qu'en trés-petite guantité dans ia baie de Plaisance.
Mais si cette péche avait 616 trés-mauvaise, on entretenait sur la péche d'été des espéraunces.
qui devaient aueei étre dégues. Le maquereau parus, il est vrai, sur les cétes des iles de la
Madeleine, sur celles de Gaspé et de la baie des Chaleurs, mais ea si petite quantité, qu'as
Pexception du peu qui en a 1é emnloyé comme boitte, on n'en a pris que quelques barils aux:
iles et dans la baie et le bassin de Gaspé. Il ne mordait pas & la surface de l'eau, eu les.
goélettes américaines, aprés avoir, pendant plusieurs semaines, employé tous les moyens pour
le faire monter & lasurface de’eau 4 I'aide de 1a boitte partirent des iles de la }adeleine etdes
cOtes de la Gaspécie, n’avant réussi & en capturer que quelques barila. J'aiappris 1epuis que le:
maquereay, & Ia find’aolit ou au commencement de septembre a é1é abondant sur les c6tes de
Ylle du Prince Edouurd, et que les goélettes qui y sontal'ées ont bien réussi. Il faut espérer que
ces rapports sont exacts, car, quelle ne serait pas laperte éprouvée par nos pécheurs et les.
étrongers si cotts péche eiit manqué partout? Les frais d’armement sont élevés; pour couvrir les
dépenses qu'ont 2 faira Jes armateurs il faut nécessairement qu'il y ait au moins une péche
moyenne. La rareté du maquereau a dona été la raison pour laquelle j'ai rencontré si peu de
goélettes américaines prés de nos ¢otes.  Dang los mois de juin, juillet, septembre et octobre,.
alors que les résultats de cette péche étaient encore incertains, plusieurs vinrent dans la buie
des Chnaleurs, & Paspébiac, A Port-Daniel et & Percé.” D’aprés ce que j'ai pu constater, le tiers
environ de ces goélettes étaient munis de licences de péche ; mas les sutres craignant une
mauvaise campagne, préféraient pécher sur les bancs, sux iles de la Madeleine, ou en dehors
des limites, plutét que d'avoir 4 payer le prix d'un permis, Mes renseignements me portent
& croire que peu d’entie ellzr ont été vues péchant dans la zone des trois milles, et celles-ci
méme étuient peut-étra munies d'un permis. Pendant tout le temps de ma croisiére en aoiit
je n’en i vu rucune pécher iliégalement, et les patrons que j'airencontrés n’sysnt pas de
permis, ont repris le large aprép avertissement, sans empiéter sur nos eaux. Le fait est



109

qu’ayant des batiments bien finis et qui coitent trés-cher, dont ils_sont pour Ia plopart en

. partie propriétaires, ils ne se soucient guére de courir les risques de les faire seisir, surtout
cette année, en venant pécher dans la zone destrois milles.” (Rapportde M. Théophile Tétu,
sur les pécheries dans le golfe St.-Laurent; rapport annuel du département de la Marine et
des Pécheries du Canada pour 1868, pages 57+58.) )

La péche du magquerean a continué de diminuer ainsi réguliérement jusqu’a ce
jour :—

- # Chose étounante,” dit le rapport du méme Département pour Pannde 1876, # le maque
reau et le flétan, qui n'ont qu'une valeur comparativement inférieure sur nos marchés, sont
toujours cotés au plus haut prix chez nos voisins, Ce sont des poissons difficiles 4 ealer
(tocure) et c'est peut-dtre ce qui fait la différence du prix entre les deux marchés; et comme
ln péche en est précaire, nos gens n'osent pas expluiter de peur de faire de trop grandes
pertes de temps et d'argent A part les habitants des Iles de la Madeleine et de trois &
quatre pdcheurs de Gaspé, persanne ne s'occupe de l'une ni de V'autre de ces p8ches dans
toute 1a division du golfe placée sous mes soins, I'exploitation de cette péche, méme par les
étrangers, a bien diminué de ce qu’elle &tait autrefois. Des cing @ six cents goelettes qui fré-
queéntaient la Baie d-s Cheleurs, les Iles de la Madeleine, elc., @ lu poursuite des bancs de maque-
reay, & peine en comple-t-on maintenant une centaine. Une seule goélette, la W. Merchant, de
Gloucester, 8’est occupée cette année de la péche du flétan ; et q1and je la visitai 3 la Pointe aux
Esquimaux, elle n'avait rien, pas m8me un baril de hareng. Les restrictions auxquelles furent
sujets, ces années derniéres, les 8trangers péchant dena nos eaux, et les saisies de bitiments
qui furent la conséquence des violations des lois de p8che canadiennes, durent contribuer pour
beauconp, il n'y & pes de doute, & détourner les Américains des eaux du golfe et & leur faire
prendre Ja direction d’autres parages ol ils trouvaient peut-étre une péche plus productive.
Causant de cot état de choses avec le consul américain 3 Gaspé, il me passa un journal de
Gloucester, Mass , qui explique en peu de mots cette diminution du nombre des vodlettes améri~
caines dans nos eaux—* Nos grandes maisons da commerce,” dit ce journal,* bien loin d’avoir
diminué lears armements de péche, les oot plutdt augmentés, Presque toutes ces msisons ont
ajouté un vaisreau au nombre qu’elles possédaient déjs. L’exploitation dela péche de la morue
semble maintenant attirer toute I'attention des armateurs. Autrefois on ne comptait que sur Ja
- ptcheau maquereau qui se faisait sur les cOtes,purle banc George ou dans le goifest.-Laurent ;
Iais maintenant on ne s'en occupe gudre ; 5i pen mdme que, 'année dernidre, le produit total
de ls pdche du maquerean par nos batiments se 1éduisit au dixiéme de ce qu'on avait coutume
de prendre auparavant. On a assigné plusieurs causes & ce changement; maisla premidre est
sans coniredit Pusage des eeines. 1l est presque impossible maintenant de prendre le maque-
reau comme autrefois avec la ligne et 'hamecon; et la eeine et un moyen si précaire et si
incertain que plusieurs armateurs ont complétement abandonné la pészhe de ce poisron. La
péche au maquereau daps le golfe St.-Laurent,” continue le méme jourpal “formait autce-
1ois I'occupation de toute la flotte de Gloucester dans la saisnn d’automne ; mais maintenant
on ne voit gudre plus de cinquante 4 soixante gotlettes du port de Gloucester dans ces eaux.”
—Cet exposé s’accorde parfsitement aveo les observations que j'ai faites cette année. Il n'y
a que quelques années, pas plus d'une demi-douzaine de goélettes de Gloucester n'étaient em-
ployées & pécher Ja morue sur les grands bancs; maintenant environ deux cents de
ces bitimenta pratiquent cette industrie. On mne s'occupsit gudre autrefois de la péche
de la morue. et de sa valeur, mais aujourd’hui elle attire l'attention de toutes les maisons -
de commerce de Gloacester. La péche du flétan est encore uns industrie qui deviens de plus
en plus importante pour les pécheurs de Gloucester; mais ces derniers semblent avoir abans
donné le golfe St.-Laurent, ou du moins les fonds que ce poisson fréquentait autrefois, Plu-
sieurs des plus beaux et des plus fins voiliers de la flotte des batiments pécheurs sont employés
2 Pannée, et ils sont aménagés de manidre & pouvoir transporter le flétan frais ou salé, Cela
expligue la cause de la disparition des goélettes américaines de vos eaux "

11 faut aussi faire observer que lo maguereau américain rapporte en général un

glus haut prix que celui des colonies,—la différonce variant de 4 4 6 piastres par

aril; la différence moyenne est plus en faveur du poisson pris sur les cotes des
Etats-Unis est au moins de 5 piastres par baril.

Les témoignages qui seront soumis & la commission établiront pleinement la
prétention des commissaires américains qui ont rédigé le Traité do Washington,
que la valear des pécheries cotiéres a été grandement exagérée ; ot qua les Etats-
Unis ont voulu s'assurer le privilége de les exploiter, non pas pour leur valeur
commerciale on intrinséque, mais dans le but d’écarter une cause de mécontentement.

La simple vérité est que les pécheurs américains auraient, A I'épojus du traité,
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et méme depuis, abandonné avee plaisir la péche dans les eaux territoriales canadiennes
plutdt yue d’étre soumis a la concurrence sur le pied d'égalité des pécheurs cana-
dicns. :

(3.) Pour ce qui est de la péche du hareng par les Américains dans les eaux
britanniques, elle se réduit a rien.  Le haveng est acheté, mais non pas péché par les
pécheurs des Etats-Unis dans les caus du territoire britannique. :

Les Etats-Unis demandent & 'agent britannique de produire. et aux commissaires
de se procurer par lui une preave tangible de la valeur pratique actuelle du- privi-
lége de lu peche par les Américains, dans les eaux britanniques, telle qu'elle
existe depuis quatre années, sous le traité et telle que, jugeant de I'avenir par le
Ppassé, on peut raisonnablement supposer qu’elle continuera d’étre pendant les huit
années A venir du traité. Nous insistons sur le point que les commissaires n’ont: pas
droit ’accueilliv des 1éclamations et des assertions vagues et générales, ayant aussi
peu de consistance que les brumes des cdtes, et qu'il serait, par conséquent, aussi difficile,
de réfuter qu'il le serait de dissiper un brouillard. Ils doivent surtout ne pas se
laisser égivor par la théorie insoutenable ¢t surannée, que la partie des hautes mers
qui est adjacente aux provinces britanniques appartient & leur domaine: j :

-1V

Nous considérerons maintenant les avantages retirés par les sujets ‘britannigues
du Traité de Washingtou.

En premier licu, U'admission des pécheurs américains dans les eaux britanniquess
n'esipus au déuwiment, maisa Vavantage des pécheurs coloniaux : ceux-ci prennent plus
de poisson, font plus d’argent, et se trouvent avantagés par la présence des pécheurr
étrangers, Lu grande quantité d'appit de la meilleure qualité jotée a l'eau par
les batiments américains, attire des myriades de poissons, de telle sorte que les Cana-
dieny préfgrent pacher cOte & cote avee eux, parcequ’ils font une meiileure péche.
La statistique des produits des péches britanniques, démontre quo la présence des
pécheuars étrangers ne leur a fait aucun tort.

Secondement, les avantages résuljant accessoirement du trafic avec les pécheurs
américains, sont d’une importance vitale pour les habitants des provinces maritimes
britanniques,  Quand, aprés abrogation du traité de réciprocité, les autorités cana-
diennes jugdrent a propos de prohiber ces rapports de commerce, les conséquences
désastreuses qui ’ensuivirent sont ainsi dépeintes par I'hon. Stewart Campbell, M.P.,
dans sa lettre au département de la Marine et des Pécheries, en 1869 :— :

“Les désavantages et les griefs des commergants anglais, et généralement des habifants
des provinces muritimes ¢ngagés dans I'industrie de la péche, ont eu pour principale cause
le grand changement d'état de choses amené par l'abrogation du traité de réciprocité,
Lorsque ce traité existait, I'entiére liberté dont jouissaient les sujets des Etate-Unis dans
P’exercice de cette industria sur Jes cotes des provinces anglaises, mettait naturellement ces-
étrangers dans des relations commerciales trés intimes avec les marchands, les négociants
et autres de plasieurs localités de cette partie de la Pui ssance,et epécislement du détroit
de Cinro’et de ees environs. Les pécheurs américains, dont les batiments formaient une
flotte tiés-considérab'e, comprenant méme plusieurs centaines de voiles passaient annusllement
par le détroit de Censo pour se rendre dsns le golfe St.-Laurent, oll les attirait la péche et
particuliérement la péche du msquereau. En pacsant par cet endroit ils avaient 1’babitude
invariable de relacher sux différents ports pours'y procurer une partie cousidérable des
provisions nécessaires pour leur voyage. Les affuires que créait cet état de choses, non-
seulement bénéficiaient & ceux qui étaient directement engsgés dans le commesce, mais
encore étuient d'un grand avantage aux autres classes d’hsbitants des comtés avoisinants de
1a Nouvelle-Ecosse. La domande constante d’une quantité considérable de produits agricoles
et de proiuits inductriels, tels que barils, cercles, bois etc., et la facilitdé avec laquelie on
les veudait & d- 8 prix rémunératifs, aux pécheurs amé-icaios, étaient la conséquence immé-
diate des retat’'ors commerciales créées sous I'empre du traité de réciprocité. : o



111

Dems la premiére partie de ma Iettre, j’ai fait mention des relations commercizales actives
eb avantageusesqui existaient entre les Américains ot les marchands, négociavts et autres
des comtés de 1’est dela Nouvelle-Ecosse, et psarticulidrement du détroit de Canso, lorsque le
traité de réciprocité était en vigueur,et j'ai montré aussi combien était prospére la condition
de nos habitants pendant cette période. Une grande dépression s'est fait sentir dans les
affaires depuis l'abrogation de ce traité, et cette dépression est due principalement aux
droits élevés imposés sur le tonpage des pavires, droits qui. ont eu pour effet d’induire les
Américains & aller commercer de préférence & I'Tle du Prince-Edouard ol la convention de
1818 n’est pas mise en pratique. .

Sir John A. Macdonald, dans le cours des débats du 3 mai 1872, au parlem_ént de
la Puissance, en parlant de I'importance du commerce qui se faisait sous ce traité,
g'exprime ainsi :— , :

& Le peuple de la Nouvelle-Ecosse, comme celui des autres provinces,trouva que le trailé,
tout en concédant un droit nominal, conférait en méme temps des avantages réels et nombreux.
T’edmission des pécbeurs américains doona au commerce une impulsion et une étendue au-~
deld, de tout ce qu'on avait espéré, et au lieu de la ruine que ce traité avait fait craindre,
1a prospérité qui ’en suivit sous tous les rapports fit désirer sa coninuation, et regretier son
abolition, 'On s’apergut aussi que le peuple de I'Ile du Prince-Edonard sentait de méme les
avantages de ce traité ponr le commerce de ses grains avec les Etats-Unis, lequel prit
un accroissement considérable en conséquence de la permiseion qu'avaient les Américains de
fréquenter les cotes de l'ile pour y exercer la péche. Dang cette colonie on avait eu aussi
des craintes sur la réalité des avantages de ce traité—et je ne doute pas gue ces craittes ne
fussent sincdres.--Mais les priviléges accordés aux citoyens des Biats-Unis furent dane la
pratique si profitables & cette colonie, qu'on n’entendit sucune plainte de sa part. Ces
priviléges ne firent aucun tort aux pécheurs de l'ile; loin de la, le commerce augmenta ef
devint une .source de profits :ous nombre de rapports. On imperta des archandises en
bien plus grande quantiié qwauparavant ; le commerce devint sctif; de nouveaux magasins
g'ouvrirent, et on réalisa deg profits qu’on n'aurait eus jamais sans Uexistexce du traité,”

Durant les mémes débais, M. Power, ¢’Halifax, qu’un autre orateur avait men-
tionné comme étant *“ un homme qui avait passé toute sa vie dans des entreprises
se rattachant aux pécheries des provintes maritimes, qui avait étudié ces pécheries
avec beaucoup de soin et d'attention, et qui pouvait fournir toutes les' informations
possibles & ce sujet,” déclara que:— ' \ : :

# Tous les havies le long des cotes Eiaient visités par des batiments des Etats-Unisdansle-
but de s’y procurcr des appéts, de la glace, ete., pour leurs péches en pleine mer ou
silleurs ; et que si nous tentions de mettre la protection en vigueur. nous empéeberinns  ces
batiments de visiter nos ports. Je pourrais dire toultefois, que j'ailoujours été opposé A ce queles
bétiments des Etats Unis fussent empéchés de se procurer ces articles chez nous; car ce serait 1@
une exclusion tout o fuit 4 notre désav :ntage, La valenr des articles qui lewr s+t fonrnisde la
sorte, est trés-grande, et le trésor public en profite tout de méme que les habitants ; tandis que le
seul tort que la prohibition pit causer aux Américains serait de las obliger d’apporter de chez.
eux ces articles, ou d’aller s’en appiovisionner 4 1’Ile du Prince-Edousrd, ou leur seraient
promptement accordées toutes les facilités possibles. Si je comprerds bien, Vintention du
gouvernement est d’empécher les Américains de débarquer leur poisson daps les ports de la
Puissance tant que lo traité ne sera pas finslement ratifié.- Je doute fort de la sagesseds
cette restriction. Etle serait assez opportune si ces pécheurs n’avaient pas la permission de
recourir & J’lle du Prince-Edouard. Cette ile est située presque au centre des lieux de péche,
et il leur est permis d'y prendre. tous les ap provisionnements dont. ils ont besoin, d'y.
débarquer leur poisson, et de le recharger 4 bord de steamers américains qui voyagent hebdo-"
madairement entre Charlottetown et Boston. Une telle action de la part du gouvernement
serait 4 peine une restriction pour les Américains quand il leur restersit- I'lle du Prince-
Edouard avec ses ports librement ouverts pour eux ; elle ne servirait qu'a priver le peuple du
"détroit de Canso des avantages de I’entreposage et du stationnement dans les ports lors du-
%él{arguemenb des cargaisons, et qu’a enlever.a nos bitimentsle fret 4 destination des -Efate-’
nis, ‘ \ o o S el
Lies rapports dn vice:amiral Fanshawe st d’autres officiers: commandant les vais-
seaux de guerre en croisiére sar les cdles canadiennes pour protéger. les pécheries,
nous montrent l'état des choses en 1870.—Voir le Rapport du département de la -
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Marine et des Pécheries du Canada, 1870 pp- 324, 338, 339, 341 et 349 Le v1ee-
amiral Fanshawe dit:— g

“ L'intérét qu'ont les négociants anglais- restda,nts et los pecheurs des Etats-Ums 4 main: -
tenir leur commerce est 8i grand, qu'il serait. suivant moi, extrémement difficile .de 1o “sup: -
primer, alors méme qu'on croirait Jjudicieux de persister dans la tentative de le. faire; d'autre
part, il serait trés-regrettable de voir-se créer une coalition entre eux,- pour eluder Ia lox a.n» :
glalse, et les’ sympa.thles qui seraient la sulte de cette coalition.” : :

Le commandant de la canonniére de Sa_Majesté la Britomart, (dans son rappogt
sur les pécheries de la Baie de Fundy, s’exprime ainsi :— :

“ Les habitants de la c6te de la Nouvelle-Ecosse, depuis la Baie Ste.-Mane ,]usqu’au Ca

de Sable, préférent, je crois, voir venir les Américains, parce qu’ils ont ’habitude de lenr vendrs -
des provisions, des appéts, et de la glace; et ils lenr fournissent des informations quant.s
mes mouvements. Parfout ol ;e suis alle j’ai trouvé les gens désireux de savoir s1les Améri- -
cains allaient encore avoir la permission de venir scheter le hareng gelé car, sans cette per- .
mission, il |n'y aurait plus de marché chez eux, et le droit était si élevé qu'ils ne pourraient
aller eux-mémes porter le poisson dans les ports américains. En meme emps, 115 desn'ent
qu’on empéche les Américains de pécher sur leurs cotes.

Le/commandant du vaisseau de Sa Majesté le Plover, dansson rapport de, I’Ile d,q :
Prince-Edouard, de la méme année, dit :— ‘.

“ Toute facilité est donnée, dans les ports de cette Ile, aux étrangers pour obtenn‘. et re
nouvelerleurs approvisionnements d’objets nécessaires & la’ pecbe. SiTe traité deit ébre -
strictement appliqué, cela ne devrait pas &tre permis ; si Pon éloigne les pécheurs des’ Etats-' :
Uois de ces eaux, ils seront obligés de retourner chez eux pour s’approwslonner."

M. H.-E.Betts, commandant de 1a goélette du gouvernement, Ellz G. MeLean, dlt.-‘-.-r,

“J'ai jeté I'ancre au port de Mulgrave, et m’ysuia procuré de Peau et du bois. - ch
Popinion est décidémentcontre la loi qui empéche les pécheurs américains de venir s’appro- -
visionner d’appats, de barils, etc. Une maison dont les recettes, on 1864 et 1865, etment
d’a peu prés 80,000 piastres par an, aété réduite, cette année, 4 10,000 piastres, dontla prin-
cipale partie a été acquise en frande. On demande le retour au systéme des licences, sans la .
formalité des 24 heures d’avis, et avec un service de goslettes pour mettre _la loi strictement
en vigueur et saisir sur le champ tout bAtiment péchant en dedans-des limites . saus, une -
licence. On suggére d’employer 'le produit de ces licences comme dedommagement dq
I'impdt américain de 2 pisstres par baril, en le divisant i raison de tant par aril parmi nos
péchears, 4 titre de prime, ce qui mettrait nos pécheurs sur un piel d'égalitéd peu pres avec
les Américains,en ce qux concerne le marché dupoisson.”

L’espérance que le Traité de Washington pourrait mettre un terme a i la detresse o
qui existait dans les provinces maritimes, 4 la date de sa négociation, -s'est plelne—-‘ :
ment réalisée, comme on le verra par les témoignages qui seront soumis 4-la com- -
mission. Il pm-alt aussi que plusienrs milliers. de pe(,heurs brltanmques trouvenf{ ‘
emploi lucratif & bord des batiments de péches américains, '

Les avantages dont il vient d’atre question ne sont qu'i mdxrectement et d’un§
maniére eloxcrnee, bUJets 4 examen et appréciation de la commission ; ef on y attire. -
son attention principalement en vue de réfuter la-prétention que ¢ rest un avantage
poux les pécheurs des Etats-Unis de’pouvoir entrer dans les ports des provinces- cana-,:
diennes ct de tr aﬁquer avec les habitants. Nul doute que tous ces a.va.ntaw's e somnt,
mutuels et réciproques. En ce cas, comme en beaucoup d'autres, on' a. la preuve’-
gu'an systdme de liberté vant mieux qu'un systeme de. repressmn. - » f

V.

Il est nécessaire, & présent, de considérer quelb ‘sont. les avantages specla,qx\;
que, sclon le traité, la commission doit considerer pour etablu- 8es compar
‘terminer la question des équivalents.. : .

1. Que gagnent les sujets bntanmques en étant adrms aux lxeux de peche d
Btats-Unis jusqu'an 89e paralisle de latitude nord ? -
"+ Toutes los espéces de poissons quise ‘trouvent dans les eaux bmtanmques ‘abo
dent aussi le long do ces cotes des Etats-Unis. Ces eaux et ces ‘cbtes ont ‘presque la’
méme étendue et la meme importance, Sx les peuheurs des provmoes engao'eaxe‘
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antant de capitaux dans leurs opérations et y apportaient le méme esprit d’entreprise
et la méme habileté, ils trouveraient les eaux américaines tout aussi avantageuses,
que les leurs le sont aux pécheurs des Etats-Unis. . o
Sur 1a ¢6te américaine seule, on trouve le menhaden ou porgie, le meilleur des.
appits poar le maquerean. Cela est bien établi par Sir John A..Macdonald, qui dit:—

“ 11 est vraf aussi que c’eat dans les eaux américaines que se trouva I’appast le plus en usage
pour prendrs le maquereay, et ¢'est si bien le-6as qu'un batiment-péchear qui serait pourva de
cet appit prendrait tout un banc de ﬁquereau en présence de ceux qui auraient un
appét inférieur, Maintenant, Is valeur du privilége de venir dans les eaux américaines pour
y prendre cet sppit est trésgrande. Si les pécheurs canadiens, per quelque combinaison
entre les picheurs américains ou par un acte du Congrés, se irouvaient empéchés d’entrer
dans les eaux américaines, ils seraient privés de pouvoir prendre une seule once de cet appét.
1es pécheurs américains pourtaient se coaliser pour cette fin ou pourraient obtenir du Congrés
un acte prohibant Pexportation du menkaden; mais par les dispositions du traité, les
pécheurs canadiens sont libres d’entrer dans les eaux américaines pour se procurer cet appis ;
et 1a consénuence de ce traité, clest qu'il ne peut exister de telle combinaison, et que les Cana-
diens peuvent acheter cot appat, de méme aussi pécher sur un pied d’égallté avec les Améri-
caine,”~Disconrs de Sir John A. Macdonald le 3 mai 1872,

C'est sar des rapports officiels canadiens antérieurement fpubliés que Yon s'est
basé pour établir ces faits. Voiei ce que disent ces rapports:— :

% Powpr pécher le maquereau, les Américains se servent pour appats de ¢ porgiqs’ ot 51@
coques hachés menu. On ne-trouve les ¢ porgies’ que sur les cdtes.des Etats-Unis, et im-
portés au Canada, ils cofitent environ six piastres le baril. L

% Cet appat dont sont pourvus les Américains est de beaucoup supérieur & tout autre que
'on neut se procurer dans le pays. C'est & cela que peut &ire attribué en grande partie le-
suceds qu'nvaientles Amérieains avant 'imposition des récentes restrictions, quoique méme &
présent nos pécheurs locaux <e plaignent de ne pas avoir la moindre chance de succés lors-
quune goél-tte amwéricaive péche suprés d-eux.’—Raprort annuel du département de la
Marine et des Pécheries pour I'année finissact en juin, 1870, pp. 812, 342. ~

.1 péche au menhaden a pris depuis dix aps des développements considérables,
Auparavant on ne prenait ce poisson que comme boitte et il était coupé avec des ma-
chines & bras, pour appéter le maquerean, ou bien on s'en servait. comme appat (sliv ers)
pour fa morue. Il y a a présent une grande flotte do vapeurs et de voiliers engages-
dans cette péche. D'immenses fabriques ont été baties pour extraire I'huile.
Comme ce poisson n’a pas de valeur, s'il n’est gras, et il 'est en aolit et septemure,
on le prend trés-peu dans la saison. de la fraie et ainsi on ne le détraira pas. On‘le
prend seulement avec des seines prés du rivage, sa nourriture consistant en une
espéce de graine marine qui flotte sur les caus, et par conséguent il ne ‘mord pas &
Phamegon. Cette péche est l'une des plus profitables de toutes; I'huile, servant a.
tanner et 4 corroyer, est exportée en grande quantité. Les résidus de poisson, apres.. -
avoir éé pressés servent A manufacturer du guano ou phosphate de p